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I. fejezet

Elészor a pancélzat korvonalai jelentek meg a levegdben. A sodronying aprd lancszemei mint pici
gazlangok kékesen vibraltak az iskola félhomalyos fizikalaboratoriumaban. Halvanyan
kirajzolodott a vall, a két kar és a mellkas hatalmas boltozata. A szamitégép csendesen kattogott.
Az egész helyiséget betdltotte valami 1agy zimmoges, amit csak egy erdei tisztason elheverve,
félalomban hallhat az ember...

— Baromi! — suttogta Domi, ¢és lassan égnek 4llt az a semmi széke haja. Kébult volt az
¢lménytdl. Pedig 6 mar kezdettdl fogva hitt a kisérletben. Pontosabban a batyjaban, Attilaban hitt.
Szerinte — és most sz6 szerint idézziik — ,,Attila akkora majom, hogy még ezt is meg tudja
csinalni”. Nagyon tudta tisztelni és csepiilni a batyjat.

Attila, az idésebbik Matyas i, néman iilt a szamitdgép eldtt. Szeme megbabondzottan meredt a
sejtelmes fényekbdl kibontakozd emberi figurara. Pislantas nélkiil nézte a sodronyingbe bujtatott
mellkast és a vallakat elboritd pancéllemezt. De csak annyi izgalommal, mint az igazi tudésok,
akik pontosan tudjak, hogy mit keresnek, mégis reszketd, bels6 lazzal varjak a biztos sikert.

— Baromi! — suttogta Domi ismét azzal a hatalmas szokincsével, amit tizenkét év alatt
Osszekapart maganak.

Attila és Domi k6zo6tt a mtianyaggal boritott padlon Braun Gézuka térdepelt. Elérehajolva két
kezére tamaszkodott, €és felcsapott fejjel ugy meredt a kék langocskdkra, mint egy kutya, ha
meglétja, hogy a deriis, nyari égbdl lassan aléereszkedik egy szal kolbasz. Epp hogy nem sziikolt
a boldog rémiilettdl. O aztan igazan tudta, kinek kell megjelennie, hogyan néz ki a pancélos vitéz!
Milyen sisak lesz rajta? Mekkora lesz a kardja? Tudta, hiszen amit a zeréndvari konyvtarban talalt
Matyas kiralyrdl €s a vezéreirdl, mindent elolvasott. A regényeket, a mondakat, a népszerti
ismeretterjesztd konyveket, de még a kotelezd olvasmanyokat is!

— A pancél! — séhajtotta alig hallhatéan, és megszédiilt. ,,Csak nem fogok éppen most eljulni?
— gondolta, és mélyeket I¢legzett. Kati doki néni ezt javasolta Gézukanak kiskoraban, amikor még
ajulos volt.

— Ne lélegezz! — sziszegte Domi a szja sarkabol, hogy ne kelljen elforditania a fejét. Azt akarta
mondani, hogy ,,ne lihegj!”, de nem tudhat mindenki magyarul, akinek ez az anyanyelve.
Szerencsére Gézuka a parancs ellenére l1élegzett. Csak kicsit halkabban.

A lézersugarak sejtelmes csdvaiban lassan megjelent a csipd vonala. Lila és kék fényfoltok
vilidztak a combok irdnyaba, kergetdztek, egymasba olvadtak és szétvaltak ujra. Az egész ugy
nézett ki, mint egy miniatiir popkoncert, csak zenekar és fiist nélkiil.

Bi, vagyis Bea, a csoport egyetlen nénemt, de szerinte fiusitott tagja, akkorat nyelt, mint egy
krokodil, ha talalkozik egy eltévedt viziloval. Ezutan rogton csuklani kezdett. Szépen,
egyenletesen csuklott, egész hangokkal, ahogy Marta néni énekoran tanitotta. ,,Csuk! — ta-a-a-4. —
Csuk! — ta-4-a-4. — Csuk!”

Domi beharapta az als6 ajkat. O megmondta, hogy lanyt ne hozzanak magukkal. Egy lany vagy
csuklik, vagy pisilnie kell. S ha egyiket se csinalja, akkor beszél.

Konyékkel Bea bordai koz¢ dofott.

— Bi! — horrentette, de a szemét nem vette le a vibrald fényjatékokbol kialakuld emberi figurarol.
Egy ilyen bokésért hétkoznapi koriilmények kozott a lany letépte volna Domi koszos fiilét, de
most Oriilt, hogy a csuklasa abbamaradt. Rezzenetleniil, kiguvadt szemekkel figyelte a halvanyan
felsejld also végtagokat.

— Mi lesz, ha meztelen? — susogta a fiu (le nem tépett) fiilébe. Domi ekkora butasag hallatan
idegességében elrohintette magat.
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— Feliil pancél, alul semmi? Birnad, mi!

— Hiilye! — susogta a kislany eléremeredve, mert tényleg birta volna. De a figura nem volt
meztelen. Pancélzat boritotta mindentitt. Az 6lét, a combjait, de még a 1abszaran is hajlitott
vaslemezek fénylettek kékesen.

A csodat les6 kis csoport 6todik tagja, Hollo Dénes, torokiilésben a f6ldon iilt. Egyenes hattal,
emelt fével, moccanatlanul és néman nézte a jelenséget. [zmos felsdtestén sarga triko fesziilt. A
trikon felirat voroslott: Zeréndvari Kinizsi. Dénes arcan nem latszott izgalom, Nem mintha 6t
nem ddbbentette volna meg a latvany. De egy fiu, aki apa nélkiil, két kistestvérrel és egy 6rokké
faradt anya mellett nd fel, hozzaszokik a vératlan eseményekhez. Amilyen példaul a tele pelenka,
a pénztelenség vagy az anyai sirds. Egyébként is: a sportember fegyelmezett.

Dénes labainal a tarsasag ot €s feledik tagja hevert: Pat, a vizsla. Mells6 labait eldrenyujtva, fejét
a labai koz¢ szoritva bamult a kiilonds fények fel¢, Braun Gézukahoz hasonldan. Idénként halk,
morran6 hangot adott ki, és az inye fenyegetden felemelkedett. Ilyenkor Dénes végigsimitotta a
fejét, és a kutya megnyugodott. Pat, azaz Patricia Delaware, Holl6ék haz6rzo ebe és csaladtagja
volt.

A péancélos vitéz alakja mar jol lathatéan vibralt a zimmogd miszerek kozott. Talpatol a nyakaig
vasba 01tozotten derengett a hatalmas test. Mar csak a vitéz feje hidnyzott. A feje, az arca, a
tekintete, amely a legnehezebb feladat volt az egész 0jjaclesztési kisérletben. Kinizsi Palrol,
Mityas legendas hadvezérérdl sajnos 6tszaz évvel ezeldtt nem késziilt elegendd foto.

Ha mar a nagy titokzatoskodéasok kozepette elkottyantottam, hogy tulajdonképpen egy
torténelmi Gjraélesztési kisérlet kellds kozepébe huppantunk eme igaz torténet kezdetén, illene
arrol is szolni, hogy kik, miért és hogyan tdmasztanak fel egy rég megholt vitézt. No meg, hogy
egyaltalan lehetséges-e efféle csodatétel, vagy csak a pihent agyu ir¢ talalja ki az ifjabb és
butabbnak gondolt olvasodk elkabitasara.

Hogy ez utdbbi kérdés megvalaszolasaval kezdjiik — kezdjlik az utobbival.

A Washingtonban megjelend New Hazjudosh Magazin 1986. februar...

(Bocsénat! Itt most egy ,,abszolit” tudomanyos magyarazat kovetkezik! Aki nem kivancsi ra,
vagy nem kedveli az efféle ,,abszolut” tudoményos magyarazatokat, az lapozzon tovabb oda, ahol
folytatédik az izgalmakban bévelkedd cselekmény.)

Tehat a Washingtonban (USA) megjelené New Hazjud6sh Magazin 1986. februar 30-1 szamaban
latott napvilagot az elso iras arrol a fantasztikus kisérletsorozatrol, amit a japan Kihyszi és az
amerikai Bloffcity egyetemeinek két tudosa, Lodite Magaszaki és K. P. McBux tiz évvel ezel6tt
kezdett el a Dophdle-alapitvany” koltségén. A gondolat, hogy nagy teljesitmény(i szamitogépek,
finomlézeres holografok és bioaktivizald deszcillatorok dsszekapcsolasaval Gjra lehet éleszteni
rég meghalt embereket, nem 0j. Mar 1933-ban a Nobel-dijas francia fizikus, Jean-Paul Dilletante
is feltételezte, hogy ha az arra alkalmas miiszerek majd egykor a kutatok rendelkezésére allnak, és
megfeleld mennyiségli és mindségii adattal rendelkeziink a feltamasztandd személyekrol, lehetéve
valik az jjaélesztés. A mddszer 1ényege, hogy az adatokat betaplaljuk a szamitogépbe, és ha a
tobbi szerkezettel 6sszekapcsoljuk, megjelenik az adott személy pontos masolata.

Ez az eszme a harmincas évek elején még hihetetlen lazdlomnak tint. A Pletykata cim
debreceni hetilapban 1933 juniusaban példaul a kovetkezo hiradas jelent meg: ,,Meglepetéssel és
némi rémiilettel olvastuk a hires francia fizikus, J. P. Dilletante nyilatkozatat. A Nobel-dijas tudds
szerint hamarosan barmelyik elhunyt ember ujjaéleszthetd lesz egy kiilonleges felszerelés
segitségével. Bizonyos mértékii 6rom mellett, amely nemzeti nagyjaink esetleges feltamadasanak

" Steve Ddphdle, a Money Nostra nevii vilageég tulajdonosa egymillidrd dollart hagyott
végrendeletében ,,Az életért!” nevil alapitvanyra.



szol, sziviinket 0sszeszoritja a félelem: vajon ha mindenkit feltamasztunk, aki nekiink kedves,
nem lesz-e Magyarorszagon elviselhetetlen a munkanélkiiliség? Es ami még elgondolkodtatobb:
mi torténik, ha ellenségeink, a szomszédos népek is hozzajutnak ezekhez a felszerelésekhez, és
felélesztik legnagyobb hadvezéreiket? Vajon sziikségiink van minden felfedezésre?”

Erdekes modon a hires fizikus elképzelését leginkabb a szovjet tudosok kicsiny csoportja
tamogatta. Ok kezdetleges miiszerekkel, mar 1936-ban hozzakezdtek a kisérlethez. A
feltimadasra kivalasztott személy 1. Ivan vagy mésképpen: Rettegett Ivan car volt. A kisérlet csak
részeredményeket hozott. Az egyik szemtanu 6zvegye szerint sikeriilt a car paldstjat és a szemét
felidézni. A szem néhany mésodpercig rémiilten nézte a tuddsokat, aztan lecsukodott, majd a
jelenés eltlint.

Magaszaki ¢s McBux tehat nem eldzmények nélkiil latott hozza a munkéhoz. Mar 1982-ben
létrehoztak a miiszerek tokéletes rendszerét. Barmelyik korbol barkit fel tudtak volna €leszteni, ha
elegendo ismerettel rendelkeznek az adott személyrdl. Mikor €1t? Mit csindlt? Kiilso és belsd
tulajdonsagok, jellemzd szokasok és feltételezhetd ruhazat stb. Mégsem tamasztottak fel senkit.
Az ok: orszagaik kormanya nem tudott megegyezésre jutni arra vonatkozodlag, hogy ki legyen az
els6 megelevenitett személy. A japanok John Lennont, a Beatles egyiittes meggyilkolt tagjat
szerették volna ismét az €16k kozott 1atni, akinek — mint koztudomasu — japan holgy volt a neje.
Az amerikaiak pedig nem tudtak dénteni Marilyn Monroe, a hires filmsztar és Adolf Hitler
kozott. Monroe mellett hallatlan népszertisége €s a Kennedy csaladdal folytatott barati viszonya
szolt. Hitlert pedig azért szerették volna az eurdpai korméanyokkal egyetértésben €lve latni, hogy
biineiért nyilvanosan elitélhessék és kivégezhessék. Mindenesetre John Lennon feltimadéasarol az
amerikai kormany szerint sz6 sem lehetett, mert a lemezei sokkal nagyobb szamban fogynak, ha
nem ¢€l. A halott popzenész a j6 popzenész, mint az indian szo6las tartja. A vitat nem lehetett
eldonteni — irja mar emlitett cikkében a New Hazjuddsh Magazin. Ezért hataroztak tigy a két
allam vezet6i, hogy a vitdk elkeriilése végett nem emberi személyiséget €lesztenek fel.
Vilasztasuk hosszu gondolkodas utan Riki-Tiki-Tévire, a hires monguzra esett. Sikeriilt
begytjteni rola a legfontosabb informéciokat. Az adatokat szamitogépbe vitték, majd 1986
szeptemberében sor keriilt a kisérletre. A megelevenités aktusan maga az Egyesiilt Allamok
elndke is részt vett. Az Gjraélesztés mintegy masfél oraig tartott. Riki-Tiki-Tévi, a monguz a maga
teljes valésagaban megjelent, megharapta az elnokot, aki meg akarta simogatni, aztdn pillanatok
alatt eltlint a kutatointézet hatalmas épiiletében. Bar az ajtokat azonnal lezartak, €16, hogy a kis
allat valahol kibujhatott, és most valamelyik észak-amerikai farmon pusztitja a tyikokat, ha ¢l
még. A kisérlet azonban igy is sikeresnek mondhatd, mert elegendd szamu megbizhat6 tana
figyelte meg az eseményeket, az Allamok elndkét nem is szamitva, akinek a gytirtisujjan hossza
ideig lathat6 volt a harapas nyoma.

Azota, mint a magyar napilapok is megirtdk a nyugati lapokra hivatkozva, amelyek a New
Hazjudésh Magazin nyoman ropitették vilagga a hirt, a két tudds Gjabb kisérletet készitett eld. A
részletekrdl még szinte semmi sem tudhat6. Az azonban biztos, hogy nem egy Ujabb allatot, nem
John Lennont és nem Marilyn Monroe-t élesztik fel.

A holt személyek ujraélesztésének lehetdsége tehat tudoméanyos tény. Hogy mas orszagok
kutatokdzpontjai nem foglalkoznak vele, annak tobbféle magyarazata van, de elsddlegesen az az
ok, hogy a sikeres kisérlet megoldhatatlan jogi €s erkdlcsi problémakat vet fel.

P¢ldaul mi torténjen akkor, ha ujraé¢lesztenek egy kiralyt, és az visszakoveteli a birodalmat?
Vagy mi lesz, ha megelevenitenek egy martirt, aki az emberiség boldogabb jovdje reményében
1épett a maglyara vagy a bitofa ald, és feltamadva latja a habortkat, az ¢hezést, a butasagot, tehat
megtudja, hogy hiaba halt meg? Es mi torténik, ha feltimasztanak egy irot, akit szaz éve



szazezrek olvastak, ma pedig méar a konyveit sem adjak ki, olyan csapnivaldan rosszak?
Okpzhatunk-e ilyen szenvedést a holtaknak? Illetve az él6knek... Vagyis...

Szoval a legjobb, ha a halottakat ott hagyjuk, ahol vannak — dontdttek a kiilonb6z6 korméanyok.
— Es ha Magaszaki és BcBux felel6tleniil kisérletezgetnek, az a japan és az amerikai kormany
lelkiismeretét terhelje.

De térjiink vissza a félhomalyos iskolai laboratoriumba, ahol olyan kisérlet folyt egy méjusi
estén, amelyet (lasd fent!) a zeréndvari gyerekeknél sokkal gazdagabb, hatalmasabb és tudosabb
emberek sem vallaltak. Es mi tobb: a latszat szerint sikeres kisérlet! A vastag, pancélingbe burkolt
nyak felett sarga, kék és a két szinbdl dsszekavarodva zold fényvillanasok lobbantak fel. Régi
mesékben stiri, vardzslatos erdok koboldjait, apré szellemeit jelenitik meg efféle levegdben
repkedd langnyelvekkel, mintha a Grimm testvérek és Andersen mar 150-200 éve is tudtak volna,
hogy a holograf meg a 1ézer egykor majd miféle latvanyossagokat fog teremteni.

— Baromi! — suttogta Domi, mert ennél pontosabb kifejezés még mindig nem bujt ki abbol a
kevéssé barazdalt agyabol. Igaz, a tobbiek még ennyit sem tudtak kinydgni a megddbbenéstol.
Csak bamultak bénan, mint a székely, aki a fiaval a vasarban sétalva észrevesz egy tekndsbékat.
Nézi a sosem latott ¢lélényt, nézi, nézi, aztan megszodlal: ,,Ilyen allat pedig nincs!”

Bezzeg amig elképzelték, tervezgették ezt a kisérletet Holloék hatalmas, elvadult kertjében,
megdobbenésnek, rémiiletnek halvany arnyéka sem érintette meg dket. Olyanok voltak, mint az
els6 randevura sietd kiskamasz, akinek tombol a fantaziaja. Elképzeli, hogy mit fog csinalni, mit
fog mondani és mit fog megfogni. Aztan a tett szinhelyén csak néz, mint a moziban, és a
legszivesebben laposkliszasban indulna a mami irdnyaba, hazafelé.

Persze miel6tt utdnozhatatlanul érzékletes stilusomban lejegyezném, hogy miképpen képzelték
el Matyas kiraly hos katonajanak, Kinizsi Palnak a feltdmasztasat, illene — a regényiras szabalyai
szerint — tajékoztatni a kedves olvasot, hogy miért fogtak bele 6ten, gyerekek (plusz Pat) ebbe a
kockazatos vallalkozasba. Es miért éppen Kinizsit valasztottak ki a holtak koziil? Es egyaltalan!
Hogyan képes egy tizennégy éves, altalanos iskolas fiu, azaz Matyas Attila, efféle bonyolult
kisérlet elvégzésére? Tudja bar a fizikat csillagos 6tdsre!

Es honnan volt a kisérlethez sok driga miiszer egy iskolaban, ahol a felmosérongyot is addig
hasznaljak, amig cérnakra nem esik szét?

Nem konnyti ezekre a kérdésekre valaszolni anélkiil, hogy ne beszéljiink Zeréndvarrol, errdl a
kelet-magyarorszagi kisvarosrol és az utdbbi néhany évben ott tortént eseményekrdl, amelyek ugy
vezettek Kinizsi feltamasztasahoz, ahogy a torott sinek vezetik a vonatot az arokba.

Hagyjuk tehat ott egy kicsinykét a villogo fényekkel teli laboratdriumot, és repiiljiink el lasst
szarnycsapasokkal az alvashoz késziilddd kisvaros felett. Repiilés kdzben pedig nyitogassuk fel a
hazak tetejét, s lessiink be ald, miképpen ama régi regényben egy santa 6rdog tette kétszaz évvel
ezelott.

(Persze akit az efféle események leirasa nem érdekel, az nyugodtan lapozzon még tovabb, ahol
az izgalmakban bdvelkedd cselekmény folytatodik.)



II. fejezet

Amint elroppeniink az iskola tetejérdl (a laboratérium ablakainak fekete elsotétitd fliggonyei
mogott mar késziilddik a XX. szdzad legnagyobb csoddja), rogton a varoska féutja folott talaljuk
magunkat. Es micsoda szép, szivet-lelket gyonyorkodtetd fout az! Kétoldalt jegenyék sorfala 4ll,
mint kivont karddal tisztelgd orids vitézek serege. A fak kozott pedig, a hazak eldtt kicsi agyasok
bjnak meg, mind tele viraggal. Margarétak? Daliak? Ilyen magasrol, az utcai lampak halvany
fényében nemigen latni pontosan. De annyi igy is tudhato, hogy a zeréndvariak igen szeretik az ¢
kis varosukat, és nem sajnaljak kevés szabad ordjukat annak csinositasaval tolteni.

Szeretik a fOutcajukat. De még hogy szeretnék, ha azt is latnadk, amit mi innen a magasbol foldet
¢s 1dOt atrontgenez0 vardzsszemiinkkel (mert, mondjuk, az is van nekiink) észrevesziink! Meg ha
tudnék azt is. amit mi tudunk! Merthogy feltirtuk a konyvtart — Zeréndvar térténelmét
megismerni — az utolsé kis foljegyzésig.

Innen fentrdl lathatjuk példaul, hogy éppen az iskola kapuja el6tt allo fa gyokerei kozott egy
barna agyagkorso kicsiny fiile rejtézik. Ki tudja mar rajtunk kiviil, hogy abban a korsoban egykor
vér volt? Ki tudja mar, hogy itt, az iskola helyén gyujtottak hatalmas tiizet hétszazotven évvel
ezelott a tatarok? Itt Oltek le egy baranyt dldozati allatul. Itt csurgattak a vérét egy korsoba. Itt
ivott mindenki egy kortyot a varazslatosnak tartott italbol, hogy imigyen erdvel toltekezve
legy6zz€k a kutya magyarokat. S mikor korbejart a korso, €s mindet megittak, itt vagtak a f6ldhoz
a cserépedényt, hogy 0sszetdrjon, és tobbé senki se thasson abbol, amit a tatar nép fiai a szajukkal
érintettek. Sarba verte a cserepeket a szdguldo lovak pataja, betemette azokat a Nyirségbol
homokot sodr¢é sz¢él. Elporladtak a tormelékek. Csak ez a fiil, ez maradt meg itt a jegenye
gyokerei kozott épségben.

De latunk egy nagyméretii, kopott granitkovet is az it masik oldaldn, Matyasék udvaraban. Félig
a foldbe furodva hever, hatul a kerités mellett. Ezen szokott Dani diot torni, ha elcsen a kamrabol
egy zsebre valot, Nem tudja a diétord, ahogy senki sem Zeréndvaron, hogy ezt a granitot egy
torok minaret alapjanak szantak. Messzir6l hozatta ide Zeréndvar torok ura, Deri bég, hogy Allah
dicsdségére minaretbdl szdljon a halaének. A kdveket magyarok hoztak 6kros szekereken. De
mikor a torokok odagytiitek megnézni a szallitmanyt, a magyarok dvatosan korbevették oket,
aztan elokaptak subdik ala rejtett fegyvereiket, €s rarontottak a turbanosokra. ,,Aki ¢lve marad
vala, Isztambulig szalad vala” — mint a régi historias ének mondja. Nem is €piilt Zeréndvaron
minaret soha! De a kdvek itt maradtak, egy résziik a templom falat vastagitotta, mas résziiket a
foldbe siillyesztette a torténelem. Csak ez az egy, itt a Matyas csalad udvaraban, ez maradt meg
immar harom évszazad utan, mint tudjuk, diotorési célokra.

Bizony pergethetnénk a torténeteket még oldalakon at kut mélyén rejlé mentegombokrol, pincék
alatt szunnyad6 aranypénzekrol, meg arrdl a gyonyorti haromagi gyertyatartorol, amelyet 1817-
ben beodntdttek a kisvaros harangjaba. Ki tudja mar Zeréndvaron, hogy azzal a gyertyatartoval
verte fejbe nemes Hertelendy Ferenc uram az éjszaka ratoré Poka Matyit, a hires betyart, hogy
holtan maradt az ablak alatt, az arva.

Ezek a réges-régi utak meg a kornyékiik minden faluban és minden varosban, Brassotol Bécsig,
Belgradtol Budapestig (€s azokon is til) szaz meg szaz ilyen kiilonos torténetet 6rzo kis
tormeléket, targyacskat, kacatot 6riznek. Kaparjuk csak meg a foldet akarhol! Bizonyosan
talalunk ezt-azt, értéket, limlomot, s mar csupan némi tudas meg képzelet kell hozza, hogy a
sorsukat felidézziik. Nem is tudja, min tapicskal, aki csak ugy céltalanul 16d6rog az utcan.

De hagyjuk a szép zeréndvari foutat, és roppenjiink at ide az iskolaval ferdén szemben 4ll6 haz
folé. Emeljiik fel a tetdt, és lessiink be a szobaba. A Matyas sziilok vajon mit csindlnak? Ugyan



mit? Nézik a négyszogletes vibralo fényt: a televiziot. Ebbdl a vibralasbol azonban nem lesz
Kinizsi, csak elfutd képek sora. Matyas Laszlo, a nagy tehetségli Attila és kis szokincsi Domi
koveérkés apja feltiirt ingujjal szendereg éppen a fotelban. Hirtelen horkant egyet, és felnéz.

— Hol vannak? — kérdezi.

A mama az asztalnal iil, és mikozben szorgalmasan jar a kotétli a kezében, megrantja a vallat.

— Tudom én?!

— Te vagy az anyjuk!

— Te meg az apjuk!

— Nem mondték, hogy...?

— Nem.

— Es elengedted...?

—EL

— Tudod, hény 6ra van?

— Tudom.

— Hany?

— Nem tudom.

Az apa feliil, elforditja a fejét, és megnézi az agy felett az ingadrat, amely minden negyedéraban
iit, mint a rosszalkod6 gyermekek anyukdja, ha ideges.

— Te atyauristen! — horkan fel a csaladf6, — Mindjart kilenc ora!

— Mar azt hittem, valami baj van — mondja az anya.

Most gyorsan visszatessziik a tet6t, mert illetlen dolog egy kezd6do csaladi veszekedést
kikémlelni. A Matyas sziilok egyébként sem fOszerepldi a torténetiinknek. Az 6 feladatuk
legfeljebb annyi, hogy folyton idegeskedjenek a gyermekeik miatt. Nem valami halas szerep.
Raadésul egy életen at tart. Repiiljlink tovabb.

Ki tantorog ott a jardan olyan szép, szabalyos cikcakkban, faltol a faig, fatol a falig?

Csak nem Sipi tanar ur?!

Ejnye, tanar ur! Mar megint tobbet tetszett inni tiz poharral, mint kellett volna? Illik ez a
torténelem nagy tudast professzorahoz?

Sipi tanar ur most megall egy sotét kapualj elott, bolintva koszon, aztan megcsovalja a fejét.
Vajon kivel talalkozott?

— Ejnye, ejnye, kisfiam — dormdgi szomoruan —, mit keresel te itt ilyen késén?! Csak nem
zavartak ki?

A tanar ar inog, kérdéseire nem érkezik valasz.

— Tanitottalak én téged? — Csend. — Na, ne sirdogalj! — mondja halk, megbicsakld hangon Sipeki
tanar Ur, mert tele van szép emberi érzéssel. Aztan lassan feleméli a kezét, és megsimogatja a
kukasbodon fedelét.

— Bocsanat! — mondja, amikor észreveszi a tévedést, €s emelt fovel tdntorog tovabb.

Tovabbroppenve soktorny, diszes csaladi haz f6lé érkeziink. Voros disztéglak boritjak a falakat
korben, félkorives a bejarati ajtd, és hasonloképpen boltozatos, cifra torndc hiizodik végig az elsd
emeleti szobak el6tt. De még az esdcsatorna lemezei is kakasfarkot utanozva kunkorodnak az
eresz végén. Egy kozépkori var és egy gazdag falusi kuria hazasodhatott 6ssze, méasképpen ez a
torz csalddihaz-fidoka sohasem sziiletik meg itt a varosi parkkal szemkozt. Vajon kié ez a sok
pénzzel és kevés izléssel felépitett otthon? Nyissuk csak fel 6vatosan a tetdt, hogy az a
farkaskutya, amelyik a vaskerités kozelében lancra kotve szundit, ne ugasson.

No, 1am! Tudhattuk volna!

Ott 4ll a szoba kozepén a haztulajdonos fekete papucsban, piros csikos pizsamaban, és szonokol.



Pocakjat kidonti, kezeivel gesztikulal; alacsony és kopasz, mint egy halott tizhanyo.

O Garai Nandor.

Ki az a Garai Nandor?

De hiszen ezzel kellett volna kezdenem az egész torténetet! Ha 6 nincs, regény sincs. Ha 6
nincs, Kinizsi sincs. Ha 6 nincs, baj sincs.

O ugyanis Zeréndvar nagy hatalmt polgarmestere. Ezenkiviil a Magyar—Etiop Tarsasag
disztagja, a Voroskereszt tiszteletbeli titkdra, a Dogkeselyti Kisszovetkezet ellendrzé
bizottsaganak aligazgatdja, a Zeréndvari Kinizsi Sportklub elndke, a helyi allatvédd egyesiilet
védnoke, a Zeréndvar varosi birdsag iilndke, a gimnazium barati korének dontnoke és még olyan
tizenot cégnek, csoportnak, egyesiilésnek, bizottsagnak és szovetkezésnek a tagja, iranyitdja,
fonoke, amelyeket mar sajat maga sem tud felsorolni, hat hogyan tudnank mi!

Ahogy nemes szerénységgel szokta mondani, amikor sziikebb barati kore harsany dicséretekkel
elhalmozza: ,,Zeréndvar én vagyok!”

De nézziik csak, kinek beszél most ott a szoba kdzepén, csikos pizsamabol kikandikald
koldokkel. Hiszen rajta kiviil lelket sem latni... No, persze! A tiikor el6tt all Garai Nandor
Okelme, ugy gesztikulal. De mit mond? Hallgassuk csak!

— ...¢s gurhato, dirdlban megszuvalta gebety defért! Palizsnakok! Csivalta tdn a drogehorte
andebo1? Csorani korta! — Es kacagni kezd, mint aki valami fantasztikusan vicceset mondott,
amitol a hallgatosaga is jobbra-balra dol. — Csérani korta! — ismétli, és reng a pocakja a
rohogéstol.

Van humora, azt meg kell hagyni!

En mindenesetre egy szot sem értek az egészbdl. Persze az ilyen Garai Nandoroknél nem is az
az érdekes, hogy mit mondanak, hanem, hogy mit csindlnak. Mert a szajukbdl ugy né ki a sok
érthetetlen szovirdg, mint erdében a bolondgomba es6 utan. Aztan mikor a hallgatok, az emberek
elkabulnak az 6sszegubancolodott szavak zuhataga alatt, akkor a szonokok szépen azt csinaljak,
amit akarnak.

Garai Nandor nagyon érti ezt a mesterséget.

Ha nem értené, miképpen tudnd megnyerni Zeréndvar értelmes népét értelmetleniil buta
terveihez?

Garai Nandor ugyanis ki akarja vagatni példaul a féutcan 6rt all6 jegenyesort. ,,Nalunk is szép
sz¢les utca lesz, mint a nagyvarosokban! — szokta a mikrofonba {ivolteni, ha a markdba kaparint
egyet valamilyen gyiilésen. — A fejlddés utjaba nem allhat senki! Még a jegenye se! (Itt kell
nevetni!) — Aztan a jobb kezét begombolt zakojaba akasztja, mint egykor Napdleon, és kinversre
fakad. — Poros, falusi utak felett zordghet a levél meg az 4g, de Zeréndvaron nem z6rdg tovabb!”
(Hosszan tart6 taps, amelyet a beosztottjai vezényelnek, villamlo szemekkel kdrbenézve, hogy ki
nem tapsol.)

De Garai Nandor nemcsak a fasort akarja megsziintetni. ,,A fejlodés utjaba nem allhat senki
Szerinte a park is feleslegesen foglalja el a varos kozepét. A park, ahol gyerekkocsikat tolnak az
anyak. Ahol a jatszotéren hintdzhatnak, homokozhatnak a nagyobbak. Ahol randeviit adhatnak
egymasnak a kamaszok, ha titkos megbeszélnivaldjuk vagy csokoldznivalojuk akad. Netan csak
kedvenc egyiittesiik magnokazettajat akarjak meghallgatni kozosen, a flire henderedve. Bokrok,
fak, utak, padok, ez a zeréndvari park, ahol a nyugdijasok is eliildogélnek, és szorakozasképpen
elnézik a zsibongd gyermekcsapatot. — Ez a park csak az értékes helyet foglalja el fejlodo
varosunk kozepén! — dorgott az egyik nagygyiilésen Garai Nandor. — Nincs kihasznalva!
Sétalgatni, jatszadozni masutt is lehet: ott vannak sz¢ép utcdink, ott vannak a dréthaloval
gondosan koriilzart sportpalyak és jatszoterek. Arra pedig semmi sziikség, hogy a csavargo
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fiatalok ott Iézengjenek! Erre a célra mi nem fogunk egy parkot fenntartani! Javaslatom: itt a
varos kdzepén, a park helyén épitsiink egy irodahazat. Mar minden nagyobb varosnak van
irodahdza, csak nekiink nincs. Odafentrdl a barataink, ha meglatogatnak benniinket, mind azt
kérdezik: miért nincs itt nalatok egy kiemelkedd épitmény, ami szimbolizalja a nagysagot?
Képzeljék csak el, kedves polgartarsaim, egy irodahaz, egy tizenét vagy hiiszemeletes amely
kiemelkedik varosunk hazainak erdejébdl, €s mar messzirdl azt jelképezi, hogy Zeréndvar
modern ¢és fejlett varos, amelyik egylitt halad a korral! Kérem, polgartarsak, szoljanak hozza!
Minden értelmes javaslatot szivesen hallgatunk. Szo6ljon, aki ellenzi ezt a monumentalista
varosfejlesztési programot!

Es Garai Nandor elhallgatott.

Nagy csend szallta meg akkor a hallgatdsag sorait. Nem mintha mindenki egyetértett volna a
baratsagosan mosolygo6 polgadrmesterrel. De mindegyik tudta, mi rejtézik a mosoly mogott.
Tudtak, mi torténne, ha feladllndnak és elmondanak, hogy 0k egyaltalan nem akarnak irodahazat a
park helyén. Es a jegenyefakat se vagjak ki, mert attol szép és attol Zeréndvar Zeréndvar, hogy ez
a fasor disziti a foutjat. Ezt gondoltak, de amit gondoltak, azt hangosan csak otthon vagy sziik
barati korben merték elmondani. Elmorogni. Elsuttogni. Miért csak halkan és sohasem a
gytiléseken? Mert mindegyikiiknek volt valami félni- vagy féltenivaldja.

Tobrék bacsi, az asztalos attol félt, hogy Garai Nandor felemelteti az adojat, ha ellene szol. Mi
az egy polgarmesternek? Légytiisszentés. Tobrak bacsi tehat beharapta a bajusza végét, és még a
levegdt is az orran at vette, nehogy a nyitott szajan at kibuggyanjon valami ellenkezés.

Kucsera Zoli, a fiatal és okos allomasfénok is tigy nézte a cipdje orrat, mintha ott valami icike-
picike kis videon éppen egy fogvacogtatd krimi jelenetei peregnének. ,,Na, majd éppen én fogom
megmondani, hogy hiilye vagy, Garai, mint a sotét ¢jszaka! — gondolta kézben magaban. — Azt
mar nem! En épitkezni akarok. En kértem olcsé épitési telket. Ha most felallok, és a
toronyhazodriilet ellen szélok, majd akkor kapok telket, amikor Pista bacsi kislanyt sziil a Rozsi
nénit6l! — Es hallgatott.

Az egyébként nagyszaju Szivornyak Vilma néni is ugy mosolygott a mikrofon mogott
terpeszkedd Garaira, mint aki egész életében nem vagyott masra, mint egy égigérd irodahazra.
Ajka felett kis szOke bajuszkaja ugyan meg-megrezdiilt az elfojtott diiht6l, de ki latja azt olyan
messzirdél? Nem szolhatott. Neki ugyanis azt mondtak, hogy harmincévi igérgetés utan végre
ebben az évben leaszfaltozzak a Tulipan utcat, ahol lakik, és nem kell majd 6sztdl tavaszig sarban
caplatni a boltba. Ha most kiadja, ami a bogyében van, még a dédunokai is a Tulipan utcai sarat
fogjak dagasztani, ahogy 6 Garait ismeri. igy hat csak a fejében kavargott a mondanivaléja.
,Fordulj fel, Garai Nandor, a neved napjan! — mosolygott rendiiletleniil a polgarmesterre. —
Ismerlek én téged jol! Nagy ember akarsz te lenni, folfelé kapaszkodol! Azért kell neked a széles
ut meg a haz, hogy észrevegyenek ott fenn a nagy fovarosban, oszt folvigyenek miniszternek vagy
mit tudom én, milyen firlefancnak! Ismertelek én téged mar macskanyuzo korodban is, amikor
apad, aki tisztességes szaboember volt, a méterraddal vert el, mert a keritésre akasztottad a
Zsiboraék cicajat. No de jon még kutyara dér!” — Ezt gondolta egyetértden Garaira mosolyogva
Szivornyak Vilma néni.

Nem kért szot persze doktor Pankotay, az ligyvéd ur sem, pedig kivalo szoénok hirében allott,
miota megmentette Garai Micut a bortontdl. (Garai Mihdly-Micu a polgarmester fia, aki egy
¢jszakai mulatozas végén Osszetorte a zeréndvari étterem berendezését.) Az ligyvéd ar a
birdsdgon véddbeszédében bebizonyitotta, hogy a berendezés nagyon el volt mar hasznélva, azért
torott ossze. Szinte magatol. Végiil majdnem az étterem vezetdjét biintették meg, hogy ilyen
¢letveszélyes székek ¢€s asztalok kozott fogadja a kedves vendégeket... Dr. Pankotay lassan



korbeforditotta a fejét, stiri sortehaja az égnek meredt, arcan fénylett az elégedettség
leheletvékony zsirja. ,,Nem mertek jelentkezni, ugye, kutyaiitdk! — gondolta nagy kevélységgel. —
Nem is ajanlom! Garaival itt csak én vehetnem fel a harcot! Mert egyediil én, dr. Pankotay Arpad
tudom, mib&l épitette fel azt az izléstelen takolmanyat a parkkal szemkozt. En tudom, hany
épitési telket utaltatott ki jogtalanul a rokonainak, hogy aztan azok nevében tizszeres pénzért
eladja mindet! En tudom, hogy a bérgyar hany teherautéja és hany munkasa dolgozott neki
ingyenesen az épitkezésen! En tudom, mennyi pénzt csusztatott ez meg az a kezébe, hogy itt
legyen vizvezeték, ott legyen csatorna, amott meg 1Ut, €s hogy ne bontsak le ezt vagy azt a hazat az
Uj hivatalok és lakohazak épitése miatt. Ha én egyszer kinyitndm a szamat!... De nem nyitom.
Tobbet ér az nekem, ha hallgatok. Mert 8 tudja, hogy én tudom, amit tudok. Es fél télem! Télem!
Ertitek, pupakok! Az ujjam koré csavarhatom, amikor akarom! Midta meg a Micukajat
megmentettem a bortontél, még a székemet is megfiijja, miel6tt leiilok nala!” Igy fecserészett
gondolatban az iigyvéd, mikdzben megvetéssel hordozta végig savoszinii szemét az egybegytlt
sokasagon.

Es akkor egy kéz dvatosan a magasba emelkedett.

,,Ki meri? — rebbent oda rogton az emberek tekintete. — Ki mer ujjat htizni a sorssal? Ki unta
meg az ¢letét?”

Halk mora;j futott végig a termen.

Az a felemelt kéz a Sipeki tanar ar rancos keze volt.

Az emberek Osszenéztek. Mit akarhat egy torténelemtanar Garai Nandorral szemben? Csak nem
részeg megint a Sipeki?

A polgarmester is meglepddott A redok dsszefutottak a homlokan. A beosztottjaira nézett egy
villanasnyi idére, akik megigérték neki, hogy senki sem fog jelentkezni a javaslat ellen, de aztan
mosoly szivargott az arcara, Ggy intett:

— Tessék, tanar Gr! Oné a szo!

Sipeki Béla torténelem €s magyar szakos tanar felallt. Lassan emelkedett fel a helyérdl, mint egy
felelésre késziild didk, aki tudja a tananyagot, de nem tudja, milyen hangulatban van éppen a
pedagdgus. Koriilnézett a teremben. A kozonség tjra felmorajlott. ,, Te j6 €g! Sipi nem részeg!”

— Kedves lakétarsak! — kezdte halkan, akadozva a tanar tir. — Ugy érzem, hogy szakteriiletembél
adddoan... Ha valaki nem ismerne, Sipeki Béla magyar—torténelem szak... Széval az dltalam
tanitott tantargyak arra késztetnek, hogy hozzaszoljak...

— Csak tessék, tanar ur! — csattant fel Garai hangja, mint egy korbacs. — Azért vagyunk itt, hogy
minden értelmes véleményt meghallgassunk! Vagy nem?!

— De — bolintott Sipi, és mély 1¢legzetet vett, mint a kisgyerek vizbe ugras elott. — A fejlédés, az
egy nagyon fontos dolog a torténelemben. Es a fejlodés, az épités, mindig egyiitt jar a pusztitassal.
De nem mindegy, hogy mit pusztitunk és mit épitlink. A polgdrmester Ur ki akarja vagatni a fasort,
hogy szélesebb legyen a fout Zeréndvaron. Szép gondolat. Szélesebb uton tobb auto fér el, tobb
autod tobb vendéget hoz a varosba, tobb vendég tobb pénzt kolt el, és a varosunk egyre gazdagabb
lesz.

— Na, ugye! — nézett szét Garai Nandor nagy fens6bbséggel. — K&szondm, tanar tr, hogy a
tudomany oldalarol is megerdsiti a tervem jogossagat! Ki akar még hozzaszolni?

— Egy pillanat! — emelte fel az ujjat Sipeki Béla, mint az iskolaban, magyarazat kozben szokta. —
Még nem fejeztem be! Bar, mint elmondtam, a fasor kivagasa okos gondolatbol indul ki, de
alapvetden butasag és merénylet a varosunk ellen.

A terem felmorajlott. Garai elsapadt. Az ligyvéd Ggy bamult Sipire, mint J6zsi, ha kimegy
kisdolgozni a haz mdgeé, és az lirbdl jott 1ények bilit nyomnak a kezébe.



— Mert mi torténik, ha kivagjuk a fasort? — lengette meg hosszi mutatoujjat a torténelem ¢€s a
magyar nyelv altalanos iskolai tanara. — Késsel vagunk varosunk arcaba! Mar a nagyapam is azt
mesélte 6tven évvel ezeldtt, hogy amikor kisgyerek volt, lombok alatt sétalt a féutcan. Taldn nem
ezek a fak sorakoztak még akkor az it sz€é1én, de voltak fak és ez azt jelenti, hogy a mi varosunk
mindig testvériségben €It a természettel. ..

—Jend! — sziszegte Garai a mellette il jegyzd felé. — Miért nem nyugdijaztatok mar ezt az
idiotat?

A JenOnek nevezett jegyz0 csak a szemét meresztgette bocsdnatkérden valaszul.

— Ha kivagjuk a fat, varosunk arcat ronditjuk el — folytatta Sipeki Béla, és a hallgatdsag szeme
csillogni kezdett. — Ezenkiviil a levegdnket is tonkretessziik. A fa életet 1¢legzik nekiink, a sok
autd, amit atengednénk a varoson: halalt. Kérdezem én, kedves lakotarsak, mit valasszunk? Eletet
vagy halalt?

— Ezt a kérdést talan mégsem lehet igy feltenni — csicsergett kdzbe a jegyz6, mikdzben Garaira
pislogott hii kutyaként.

—Jend fiam, te iilj le! — legyintett rd a tanar Gr. — Megint rosszul feleltél. Jobb, ha hallgatsz.
Emlékszem rad: te voltal az, aki hetedikben megbuktal torténelembdl és biologidbol. — A jegyzd
megprobalt lathatatlan emberré valtozni, de ez most nem sikeriilt. — A kérdést csak igy lehet
feltenni: ¢let vagy halal? Ha azt akarjuk, hogy jojjenek a vendégek, épitsiink utat a varos koriil.
Higgy¢k el, 0k is szivesebben fognak meglatogatni egy tiszta levegdjli, baratsagos arculatu
helységet, mint egy tucatvarost. Es ugyanez a véleményem a park megsziintetésérol. A multat és a
levegdt veszi el a varostdl, aki a park helyére toronyhazat épit. De kérdem én, minek nekiink a
toronyhaz? Talan nincs elég hely a varos koriil, hogy emberibb méretii épiileteket allitsunk?

Csend lett. De milyen! Tisztan hallatszott, hogy egy l1égy az ablak szélére maszik, és kohogni
kezd a huzatban.

— Ha annyi pénze van a varosnak, polgarmester tr, hogy sz¢lesebb utat meg toronyhazat
tervezhetiink, akkor javaslom, forditsak azt a pénzt szennyviztisztitasra. Mert mindenki tudja,
hogy a bérgyar szennyvizétdl doglenek halomra a halak a Séri-téban! Aki pedig mego6li az
allatokat, az az embereket 61i meg!

Ekkor, mint egy asztal ala rejtett bomba, a teremben kitdrt a tapsvihar.

Garai Nandor felugrott és ugy kapkodott levegd utan, mint a pontyok a Sari-toban.

— Jend! — sivitott az asztal al4 igyekv® jegyzore. — Ird fel, kik tapsolnak!

— Talan egyszerlibb volna, ha csak az tigyvéd urat irndm fel... — sipakolt az egykori bukott didk.

— Miért?!

— Mert 6 az egyediili, aki nem tapsol.

A gytilés botranyba fult.

De nehogy azt higgyiik, hogy egy magyar—torténelem szakos tanar beszédével €s a tapsviharral
le lehet mosni a pastrol egy Garait! Garai jol tudta, hogy neki lehetdsége van a lakossag
beleegyezése nélkiil is kiirtani a fasort, megsziintetni a parkot, felépittetni a toronyhéazat és hagyni
a szennyvizet, hadd folyjon a Séri-téba. Csupan azokat kell meggydznie, akik a kozgytilésen
efféle nagy iigyekben szavazni szoktak: a képviselSket, a vezetSket. Es ebben a ,,meggy6zésben”
6 nagymester volt. Kit megfélemlitéssel, kit ajandékkal, kit meg kedvezményekkel allitott a maga
oldaléra.

Csikos pizsamaban, ama esti 6raban a tiikor eldtt, mikor a tet6t felemeltiik, szintén efféle
szavazocsoport elotti beszédre késziilt.

— ...¢s gurhato dirdlban megszuvalta gebety defért! — hadarta, és ismét nevetett. — Csorani korta!

Persze az 6t és fél kis 0sszeeskiivo ott a fizikalaboratériumban nem a fasor kivagasa és nem is a



park megsziintetése miatt dontott ugy, hogy feléleszti a fekete sereg nagy erejii kapitanyat.
Nagyobb tétrdl, nagyobb harcrdl volt itt sz6. Ahogy Sipi tanar ur mondta: €letrdl és halalrol.



I11. fejezet
A vilagraszolo kisérlet el6tt harom nappal hatalmas falragaszok jelentek meg Zeréndvar utcéin.

Figyelem!
Felhivom a lakossag figyelmét, hogy Zeréndvar egészsége és tisztasaga érdekében csokkenteni
sziikségeltetik a varosban élo dllatok létszamat. Az a karos jelenség, hogy majdnem minden
hazban kutyadt, macskat, sot esetenként kiilonbozo teljességgel haszontalan és csupan a kedvtelést
szolgadlo dllatot tandanak (aranyhorcségot, tengerimalacot, kanarit), tovabb nem engedheto meg.
A mai naptol tehat Zeréndvar lakossaga érdekében minden olyan allat, amelynek tartasa nem jar
kozvetlen haszonnal, mint példaul a hazorzo kutya és az egérfogo macska, begytijtendo és egy
késobb kijelolt helyre eltavolitando. Hazorzonek szamit az az eb, amelyet mindig lancon vagy
kétélen tandanak. Egérfogonak szamit az a macska, amelynek gazdaja hetente legalabb két
elfogott és megfojtott egeret tud a polgarmesteri hivatalban felmutatni.
Az allatok begyiijtését az onkormanyzat megbizott munkatdrsai végzik. Munkdjuk

akadalyoztatasa szabalysértésnek tekintendo és biintetést von maga utan.

Garai Nandor

polgarmester

Az emberek alltak a falragaszok el6tt, és nem hittek a szemiiknek. Egymasra pislogtak, hogy a
masik is latja-e, amit 6k latnak, aztan siettek haza. Hogyne siettek volna! Zeréndvaron szerették
az allatokat, és nemcsak kutyat meg macskat, de a gyerekek o6romére tekndsbékatol a papagajig
szamtalan hobbidllatot is tartottak. Konnyen és olcson be tudtak szerezni ezeket a jatszotarsakat,
hiszen Zuboly bacsi kisallat-kereskedése mar harminc éve szolgalta a zeréndvari lakossagot.

A plakatok kiragasztasanak napjan azonban lehtiztak Zuboly bacsi boltjdnak redényét, és kitettek
egy hivatalos tablat:

Arusitas betiltva!

A sok allattartd gyerek kétségbeesetten nézte a feliratot. Hol szerezzenek be ezutan eleséget a
halaknak és a madaraknak? Ehen fog pusztulni az a sok kedves barat!

De hiaba sirtak, hidba konyorogtek a sziileiknek. A felnéttek nem tehettek semmit. Garai Nandor
nagy ur. A fasort is ki fogja vagatni. A parkot is el fogja toriilni a fold szinérdl. Az allatokat is be
fogja gyljteni. Amit Garai kimond, az térvény. Ellene csak az tegyen, aki megunta békés életét.

— Vérosunk az orszag legtisztabb ¢€s legegészségesebb varosa lesz! — kiabalta mikrofonjaba a
polgarmester, hogy recsegtek az utcai hangszorok végig a féutcan. — Nincs tobbé kutyapiszok az
utcan! Nincs tobbé macskasivalkodas éjjel a tetdn! Nem kaphat fertézést mindenféle
patkanyoktol meg egyebektdl ezutan egyetlen gyerek sem! Kérem a lakossagot, hogy fejlodésiink
érdekében tamogassa az allatbegytijtok munkéjat. A begyiijtés harom nap malva kezdédik! Eljen
Zeréndvar! Eljen a magyar—etiop baratsag!

Es az allatbegyiijték, név szerint Kapa Lajos meg Liba Todor mér alig vartak, hogy a kis kék
szinli teherautdjukkal, ketreceikkel és dobozaikkal hazrol hazra jarva, ha kell, a torvény erejével
is, de 0sszeszedjék mindazon ¢€ldlényeket, amelyek nem hazdérzo kutyak, nem egérfogd macskak
¢s nem emberek. Garai Nandor ugyanis megigérte nekik, hogy minden beszallitott allatért 6t
forintot kapnak.

— Hu, 6regem! — dorzsolte kezét a horihorgas Kapa. — Ezt add 6ssze! Ha nincs ebben a varosban



ezer dog, itt hulljon ki a fogam! — Es vihogott, hogy ki-be jart a protézise.

— Ezer? — bambult r4 Liba Todor, és kovérkés testét sietdsen beleszuszakolta egy székbe. — Ot
forintért? Mennyi az?

— Mennyi lenne, te siiketfajd?! Még ennyit se tudsz kiszdmolni? Hat 6tvenezer!

— Az nem lehet! Otvenezret talan még a Garai sem kap Ripdk Jenétdl! Hogy adna hat annyit
nekiink?!

(Megjegyzend6: Ripok Jend az az allatkereskedd volt, akinek a varosvédd polgarmester titokban
el akarta adni a begytijtott allatokat.)

— Ez igaz — vakarta meg az iistokét Kapa. — Lehet, hogy egy nullat el kell hagyni.

—J6 —mondta Liba. — Hagyd el! Akkor az mennyi?

— Mi vagyok én? — legyintett Kapa. — Szamolobiivész?

fgy mulatta az id6t a két allatbegytijtd, mikozben a varos apraja-nagyja rettegve varta a napot,
amikor megindul végzetes Utjara a kék teheraut6. Volt, aki a rokonokhoz menekitette cicait vagy
tekndceit, vidékre. Volt, aki a padlason vagy a pincében probalt rejtekhelyet talalni nekik,
gondolvéan, hogy majd egyszer elmulik a vész. Es volt, aki beletorédott a sorsba, és csak annyi
tellett tole, hogy sirdogald gyerekeit vigasztalja. Mert ilyen sziild is sok van.

Csak Sipi tanar ar volt olyan merész, hogy a hatodik pohar bor utan a kocsméban az asztalra
csapjon.

— Ahova nyul, ott tobb fii nem nd! Kiirtani a fakat, kipusztitani a parkot! Es most ez a legtjabb!
Habortt indit az allatok ellen! Hogy ne legyen fert6zés meg kutyakaka meg macskajaj — micsoda
sz€p célok, ugye?! —, megtiltja a kisallattartast Zeréndvaron! Csak tudnam, hogy mi van mogotte!
Hogy hova keriilnek azok az allatok? Ismerem én 6t, 6, de ismerem! Ugy hivjak, Nér6! Meg gy
hivjak, III. Richard! Meg tigy hivjak...

— Ki ne mondja, Sipikém, ki ne mondja — mordult r4 a kocsméros —, mert magat is 6sszeszedik a
kutyakkal egytitt!

— Nagy ember akar lenni a Garai! — motyordszta a tanar r a poharaba. — Felkeriilni az orszagos
lapok cimoldalara! Zeréndvaron semmi baj, elszaladt a kutyaszar! Zeréndvar a legmodernebb
kisvaros! Zeréndvar a legtisztabb varos! Garai Nandor a legjobb polgarmester! Adjon még két
decit, Bénikém!

A plakat kiragasztasdnak masnapjan, a rettegd, sird varos szé¢lén, Holloék elvadult kertjében egy
kis nyari konyhaban sziiletett meg a dontd gondolat: ha az ¢l6k nem segithetnek, j6jjon egy halott.
Mar orak o6ta ott iilt az 6t 6sszeeskiivd. Pedig Attilanak és Dénesnek a masnapi
irodalomdolgozatra kellett volna késziilnie. Dominak, Gézukanak és Binek, vagyis Beanak pedig
a beigért biologiafelelésre. De mit szamit ilyen torténelmi pillanatban egy dolgozat vagy egy
felelés?

Arrél, hogy Attilanak mar honapok 6ta mason se jar az esze, mint az ujjaélesztésen,
mindannyian tudtak. Domi ugyanis még januarban eldicsekedett nekik, hogy ,.képzeljétek,
rovidesen egyke leszek, mert ezt a hiilye Attilat bezarjak a dilihazba!” ,Mért?” — kérdezte
Gézuka. ,,Fel akarja tdmasztani Elvis Presleyt, hogy 6 énekeljen a farsangi balon.” A tobbiek
elészor csak rohdgéseitek Domi szovegén, de amikor Attila szokasos komolysagaval és
szakszeriiségével elmesélte, hogy az Ujjaélesztés nem is olyan 6riilt Gtlet, felcsillant a szemiik.

— Es honnan veszed a kisérlethez a felszerelést? — kérdezte Braun Gézuka, elhtizva a szajat,
ahogy a papdja szokta cikizni 6t.

— Szamitdégép van az iskoldban — valaszolt nyugodtan Attila. — Holografot pedig kdlcson lehet
kérni a debreceni egyetemrdl, ahol Mand tanér arral voltunk.

— Szuper lenne! — mondta Bi, mert mindenrdl a 1anyokat lehet meggydzni a legkonnyebben.



Természetesen, ahogyan az az ¢letben lenni szokott, az Almodozasbol nem oly kdnnyedén lett
valosag. Ok oten idonként elabrandoztak, hazafelé l6gva az iskolabol vagy a kis nyari konyhaban
ildogélve, hogy milyen nagyszertii (szuper, baromi, allati, frankd stb.) lenne, ha Elvis Presley
vagy Pet6fi Sandor megjelenne az iskola folyoso6jan, és autogramot osztogatna, de tenni valamit
azért, hogy ez valaha megvaldsuljon, csak Attila tett. Elolvasott minden tanulményt, ami az
ujjaélesztésrol szolt, és elintéztette Mano tandr urral, hogy az egyetemrdl néhany hétre
kolcsonkapjak a holografot.

Es amikor mindez egyiitt volt...

Es amikor mindez egyiitt volt, éppen akkor ragasztotta ki hirhedt hirdetményét Garai Nandor
polgarmester.

Az allatok kotelezd begytijtése torténetiink 6t fészerepldjének is a szivébe talalt. A Matyas
fitknak két macskdjuk volt (egerek nélkiil!), €s hdrom akvariumuk, halakkal tele. Braun Gézuka
horcsogoket tartott, €s egy — szerinte — fajtiszta kutyat tacskdé mamatol és puli papatol. Binek két
papagdja, egy tengerimalaca és négy €kszertekndse volt.

Holloé Dénes csupéan Patricia Delaware-t birtokolta. De az az egy kutya, mint mar mondottam, a
haz 6rzdjeként, a kisebb testvérek jatszotarsaként és a maradék étel elpusztitdjaként az 6tddik
csaladtagnak szamitott Holloéknal, midta az apjuk elhagyta Sket egy masik asszonyért. Es mint
csaladtagot, sesmmiképpen sem lehetett lancra kotni, amint azt a hirdetményben Garai Nandor
parancsolta.

Amikor aznap délutan 6sszegytiltek rejtekhelyiikon, Holloéknal, a nyari konyhdban, mind
megnyult arccal bamultak maguk elé. Ha a feln6ttek nem tehetnek semmit egy ilyen rendelet
ellen, ugyan mit tehetne néhany gyerek?

— Dugjuk el ide a nyari konyhdba az 6sszes allatot! — mondta Domi, nehogy azt higgyék a
tobbiek, hogy most nincsen 6tlete.

— Nem hiszem, hogy Pat rajongana a macskaitokért! — morogta Dénes, €s félpercenként felemelt
egy sulyzot, hogy edzésben legyen. — Meg aztan az 4llatbegylijtok minket sem keriilnek el.

— Akkor hazudjuk azt, hogy nekiink csak hasznos allataink vannak — probalkozott Bi, de erre
mar Gézuka is legyintett.

— Es mit fogsz mondani: a papagéjaid a hazat 6rzik, vagy egeret fognak?

— Nekem van egy javaslatom — mondta Dénes halkan, és meglengette a sulyzdot. — Mi lenne, ha
este megvarnank a fiakkal Garait egy utcasarkon, és megdumalnank, hogy hagyja békén az
allatokat.

—J6 vice! — nézett Bi a megfesziild izmokra. — Aztan hiisz évig vihetnénk a hamuban siilt pogit
neked a rdcs moge.

— Pogi még csak lenne — vihordszott Gézuka —, de hol van mar hamu?

— Hahaha! — mondta Bi banatosan.

Csend volt. Kintrdl Pat meg a Hollé gyerekek vihdncolasa hallatszott. Attila elérehajolt,
felemelte a fejét, és két karjaval az asztalra tdmaszkodott.

— Figyeljetek! Nem tudom, mondtam-e, hogy az egyetem tegnap végre kdlcsonadta a holografot.
Bent van a fizikalaborban.

Gézuka az id6sebbik Matyas fiura bamult, és a szaja kinyilt, mint egy rosszul becsukott ajto.
Dénes elfelejtette letenni a sulyzot, Binek pedig siirgds dolga akadt volna odakint, de maradkt.

— Baromi! — mondta Domi azzal a baromi szokészletével, amit mar ismerink. — Akkor most
tamasszunk fel valakit! De gyorsan!

— En is arra gondoltam — mondta Attila.

— Valakit, aki segit rajtunk! — csillant fel Gézuka szeme, mert nala sokara esett le a kétforintos,



bar igaz, akkor sokdig csorgott.

— Mi volna — nézett korbe Bi —, ha doktor Doolittle-t élesztenénk 1jja? O ért az allatok nyelvén!

— Arra gondolsz, hogy akkor Garaival is tudna beszélni? — vigyorgott Domi, de Attila legyintése
elsoporte az alkalomhoz nem illé r6hogdkorust.

— Csak olyan személyrdl lehet sz, aki élt.

Ropkodtek az otletek.

— Elessziik fel Julius Ceasart! — mondta Domi. — Nagyobb, mint Garai, mert csaszar, €s azt
csinal nalunk, amit akar, mert kiilfoldi.

— Majom! — mondta Bi megvetden. — Hogy beszélnénk vele? O nem tud magyarul, mi meg nem
tudunk olaszul.

— Latinul — helyesbitett Gézuka. — Julius Ceasar latinul besz¢l. Ezt azért tudhatnad!

— Mért? — kapta fel a vizet Bi. — Latinul tudunk?

Gézuka felemelte a kezét.

— Nekem tobb 6tletem is van...

— Sejtettiik! — szlrt egyet Bi, hogy elégtételt vegyen a ,,latinért”.

— Csak egy személyrdl lehet szo6 — mondta Attila. — Tobbre most nincs id6.

— Kér! A marciusi ifjakra gondoltam — motyogta Gézuka.

— Roluk legaldbb tudunk valamit.

— A nagyanyamrol, aki 6t éve halt meg Kiskundorozsman, még tobbet tudok — mondta Domi. —
Es ha a nagyi a htisklopfoloval igy megverné a Garait, mint a papét verte, ha részegen jott haza, a
Garainak annyi!

— Gyerekek! — csillant fel Bi szeme. — Megvan! Elessziik fel a legnagyobb allattudost: Gerald
Durrellt!

— Normalis vagy? — bamult a kislanyra Gézuka. — Hiszen Durrell még é1!”

— Tényleg? — fittyedt le Bea szaja. — Kar! Olyan jol fel lehetett volna tdmasztani. Minden
konyvét olvastam.

— Kinizsi — mondta ekkor Dénes, ¢és a trikdjara mutatott. — Kinizsi! Erds, okos, bator, magyar. Es
biztosan szerette az allatokat. Lovas katona volt.

A gyerekek ugy nézték a Zeréndvari Kinizsi feliratot, mint egy varazsigét.

— Olvastam r6la egy regényt — mondta Bi, — Batai Jozsef irta.

— Nem Batai, hanem Tatay, és nem Jozsef, hanem Sandor — mondta Gézuka. — A tobbi stimmel.

— Ki szavaz Kinizsire? — allt fel Attila, és felemelte a kezét. Négy kar nyult a magasba. Csak
Domi nem jelentkezett.

— Te kire szavazol? — kérdezte Gézuka.

— En maradok Julius Ceasarnal — diinnydgte a kisebbik Matyés fit. — Legfeljebb megtanulnék
latinul. — Aztan egyiitt rohogott a tobbiekkel. Mindannyian tudtik, hogy Dominak annyi
nyelvérzéke van csupan, amennyi a gulyasleves €s a dobostorta megkiilonboztetéséhez sziikséges.
Amikor angoloran azt kellett mondania, hogy ,,ez egy nagy aruhaz”, Matyas Domokos igy szolt:
It is nagy Skala.”

A kovetkezd két nap a kisérlet eldkészitése jegyében telt el. Nem kivanok untatni senkit a
részletekkel, csupan annyit mondok, hogy ilyen pontos és komoly munkat még egyikiik sem
végzett, midta eldszor ki tudta mondani, hogy ba-ba.

Az adatok 0sszegytijtése Braun Gézukara vart. Ennek érdekében Gézuka némi sziiléi segédlettel
,betegszabadsagot” vett ki és beszallasolta magat a varosi konyvtarba. Amit a XV. szdzadi
magyar torténelemrdl talalt, szlikebben Matyas kirdlyrdl és még sziikebben Kinizsi Palrol, azt

* Gerald Durrell a konyv elsé kiadasa idején még ¢élt.



kijegyzetelte. Még a konyvtarosok is elcsodalkoztak ekkora alapossag és szorgalom lattan.

— Mire késziilsz, Gézuka? — kérdezte egyikiik. — Ebbdl a hatalmas anyagbdl mar egy egész
konyvet irhatnal, nemhogy iskolai dolgozatot!

— Hoskolteményt szerzek Kinizsirdl — mondta szerényen a kis tudés. — Olyat, mint a Toldi.
Mondjam? Fagy a jéghidegtol a Dunanak vize, / Matyasnak koronat Kinizsi Pal visz-e?

Attila a szamitogép és a holograf 6sszekapcsoldsaval bibel6dott. Mano tanar Grnak azt mondta,
hogy szeretne az iskola tanuldi szamara egy bemutatot tartani. Terve az, hogy a térben jeleniti
meg a szamitdgép altal rajzolt gdmbot.

Mano tanar Gr megcsovalta busa sz fejét.

— Félek, beletorik a bicskad. Egy olyan bonyolult szerkezetet, mint a gomb...? Térben? En nem
akadalyozom meg. Probald ki! De azért ne vegye el a kedved a kudarc.

— Nem fogja elvenni — mondta Attila, és folytatta a munkajat.

Bi és Dénes a nyari konyhat hoztak rendbe. Végiggondoltak, hogy hol lehet elhelyezni Kinizsit,
ha feléled, és csak a nyari konyha johetett szamitasba. Miota a Holl6 csalad feje eltavozott a
haztol, a kert elvadult, a fak és a bokrok bendtték a kis épiiletet. Még a haz eldtt 4llo kis kdasztalt
is bekeritette vad zoldjével a dudva. Az asztal lapjat, amely tulajdonképpen egy hatalmas
malomkerék volt, di6fatorzsbol kivagott asztalon, szaraz levelek boritottak.

Mindennel egyiitt a kis zug nagyszerti rejtekhelynek latszott. Persze a nyari konyhat ki kellett
takaritani. A mennyezetrdl és a divany aljardl Bi és Dénes leszedték a pokhalokat, és kiporoltak a
két rongyszOnyeget. Matyas hadvezére, a fekete sereg kapitanya mégsem lakhat akarhol! Ki tudja,
megfeleld lesz-e neki ez a kis helyiség, vagy szebb szallast kovetel? Esetleg egy palotat?!

— Nem kell félni! — mondta Bi. — Egyszer(i molnarlegény volt. A malomban sem lehetett neki két
szoba 0sszkomfortja. Még talcajuk sem volt. Amikor vizet kellett adnia egy kisasszonynak, a
malomkovet emelte fel, és arra tette a poharat.

— Malomkoviink nekiink is van — mondta Dénes az asztalra mutatva. — Emelgetheti...

Domi kiilonleges és igazan neki valo feladatot kapott. Hollonét, Dénes mamajat kellett
megkornyékeznie, hogy fogadja be a nyari konyhdba néhany napra édesanyja testvérét, aki eddig
tanyan lakott, de meghalt a felesége, ¢s most bekdltozik majd a varosba, de nem tud Matyaséknal
lakni, mert megszokta, hogy 6 egy kis hazban ¢l a tanyan, és blablablablablabla!

— Tetszik érteni? — magyarazta Domi Holl6ék konyhajaban, mikdzben az asszony éppen
toltelékeket rakott a kaposztalevelekbe. — Ez a kis nyari konyha éppen jo lenne neki... Mert 6
olyan tanyasi ember...

— Hogy hivjak? — kérdezte Holloné.

—Ki... Kit? Ja! Hogy a nagybatyamat? Pali bacsi.

— Es mi a foglalkozésa?

— O had... Hadd ne mondjam most meg, mert neki annyiféle foglalkozasa volt, hogy el sem
lehet sorolni. Volt haldsz, pakasz, rakasz, makkéasz meg minden.

Holloné 6sszehuzott szemekkel nézett a fitira. ,,Mit zagyvaskodik 6ssze ez a gyerek? Makkasz?”

— Mennyi id6rdl van sz6?

— Hat csak... — kezdett bele Domi, aztan clakadt a szava.

Tényleg!

Mennyi ideig lesz koztiik a Kinizsi? Hiszen ha feléled, akkor ugye, mar nem halott, hanem ¢l, és
akkor...

— Hat napig! — végta ra hirtelen. — Vagy hét.

— Vagy nyolc — mondta Holloné.

— Nem — rdzta meg a fejét Domi. — Nyolc nem lehet. — Mert akkor volt a legbiztosabb



valamiben, ha egyaltalan nem tudott a dologrol semmit.

— Rendben — boélintott Holloné, és a toltott kaposztat feltette a tlizhelyre. — Mikor jon?

— Azt hiszem... holnap. Este.

Es azon a ,holnap estén” Kinizsi valoban ott fluoreszkalt az iskola fizikalaboratoriumaban.

Attila a Gézuka altal 6sszegytijtott adatokat betaplalta a szamitdgépbe, €s este nyolc orakor,
amikor a napkdzben nyitva hagyott vécéablakon mindannyian visszaszoktek az iskolaba,
bekapcsolta a berendezést. Es elkezd3dott a varazslatos kisérlet, amelynek a kezdetén jelen
lehettiink. De mi lesz a végén?

Zarjuk tehat le a hazak tetejét, és hagyjuk a multban torténteket! Repiiljiink inkabb vissza az
elsotétitett ablakok mogé, ahol mar halvanyséargan, rézsaszin foltokkal ott vibralt a vastag
pancélos nyakon egy arc!

De micsoda arc!

Erészakosan eléreugro orr, széles orrcimpakkal. Egymashoz szokatlanul kozel all6 szemek.
Vastag, stirli szemo1dok, az orr felett 6sszendve. Hairom-harom mély arok az arc két oldalan,
mintha kés vagta volna. Vastag, széles szdj, s a szdj felett hosszu, felfelé¢ kunkoritott bajusz. Az
egész archoz képest az 4ll kicsinynek latszott és hegyesnek.

Kinizsi szeme csukva volt.

Dénes kivételével a bator kisérletezok kis csoportjanak minden tagja remegett. Attildnak csak a
keze rangatozott, Dominak és Gézukanak a valla is, Pat behuzott farokkal szikolt, Binek pedig
Osszekoccantak a fogai.

— Mi-mi-le-lesz, ha-ha ve-ve-re-re-ke-ked-ni-ni fo-fog? -suttogta, és kdzelebb csusszant
Déneshez.

— Ne-ne fé-félj! — mondta Attila, aztan durvan megharapta a sajat szajat, hogy dadogas nélkiil
folytathassa: — Ha tdmad, megsziintetjiik. Egy gombnyomassal...

Az arc koriil megjelent a pancéling kapucnis része, majd a sisak. Ott allt a szivarvany minden
szinében vibralo figura, mint egy szines dlom. Nem latszott valésagosnak, csak mint a
tudomanyos-fantasztikus filmek éppen eldvarazsolt szornyetegei.

Attilanak be kellett volna iitnie a szamitogépbe a felélesztéshez sziikséges utolsé programot, de
nem mozdult a keze.

Bi félelme atragadt rd. Mi lesz, ha valdban verekedni kezd a vitéz? Ha kivonja rettenetes kardjat,
mi lesz? Hiszen, ha torok seregek, németek, csehek nem allhattak ellene, hogyan szegiilhetnének
szembe 6k? Ot gyerek meg egy kutya. De ha nem is kezd verekedni, csak kiabalni, torni, z(zni. ..

A regényekben persze jol viselkedik: szerény, bator, kedves.

De ki tudja, milyen volt valojaban?... Attilanak dontenie kellett. A hossza varakozast nem birja
a gép ¢és a jelenség hirtelen eltinhet, mint a vizgoz.

— Mi lesz mér? — stigta Domi, mert amennyire félt a felélesztéstdl, annyira gyotorte a
kivancsisag is.

»Rendben van — gondolta Attila. — A tudésoknak vallalniuk kell a feleldsséget. Mindenesetre,
amig a sugarak kdzéppontjaban all, addig egy 1ézerdssztlizzel meg tudom sziintetni, ha ellenséges
mozdulatot tesz.”

Beiitotte a szamitogépbe az utolsod programot, és ujjat a megsemmisité gombra helyezte.

A szamitogép sercegni kezdett.

A vibral6 szinek lassan megfakultak. Helyiiket atvette a sziirke €s a fekete. Az egész alak
megdermedt. A valtozas hasonld volt ahhoz, mint amikor megfagy a hullam a vizen. A gyerekek
1élegzetvétel nélkiil bamultak a vitéz arcaba. Csak Pat vinnyogott.

Kinizsi felnyitotta a szemét.



Nagy, barna szemgolyoja volt. Latszott, hogy megtelik fénnyel. Elet koltozott bele. Nem
mozdult. Az éppen vele szemben iil6 Gézukat nézte mereven. Nézte, mintha nem latnd. Gézuka
szemhéja rangatozott. Miért éppen ide kellett neki iilni?

Kinizsi ajka megrezzent, aztan lassan szétnyilt. Kivillantak sargas, nagy fogai. Latszott, hogy
sz0Ini akar, de még nem tud.

Nézte mereven Gézukat, mint Mano6 tanar Ur, ha ki akarja hivni fizikabdl felelni, €s a
tekintetével f6zi kocsonyassa. Aztan Kinizsibdl kibukott az elsé mondat.

— Mit bamulsz, te gyermek?



IV. fejezet

— Csoklmenvogymuk — horogte Gézuka, és tigy kiszaradt a szdja, mint a Szahara nyari délben.
Azt akarta mondani, hogy ,,csékolom, én vagyok”, aminek ugyan nem volt sok teteje, de még
mindig értelmesebb lett volna, mint amit végiil is kinyogott.

— O, Uramisten! Szentséges Jézus! — bamult a gyerekekre Matyas vitéze. — Hat mégiscsak a
mennyorszagba keriiltem? Angyalok vagytok, ugye?! Angyali nyelven beszéltek! — Es térdre esett.
Csak gy zorgott a rengeteg vas a mellén és a ldban. Ha ezt nem hallotta meg Jani b4, az iskola
gondnoka, akkor az csak a folyton ivoltd tévének koszonhetd.

— Bocséssatok meg az én sok blindmért, csalasaimért, hitszegéseimért! — dorogte Kinizsi,
Osszetéve két hatalmas vaskesztyiis kezét. — Megbantam ezerszer, megbiinhédtem ezerszer!
Fogadjatok be: ¢és én aldzattal foglak szolgdlni benneteket mind 6rok idokig!

A gyerekek egymasra pillantottak. Hogy 6k angyalok? Barcsak otthon hallandk ezt!

— Ne-nem — rdzta meg a fejét Attila. — Ez nem mennyorszag. Mi nem angyalok vagyunk...

— Nem angyal! — torte a sz6t Domi, mintha Kinizsi nem tudna magyarul, és a két karjaval
csapkodni kezdett, mint aki fel akar széllni a plafonra. — Nem angyal!

— Jaj nékem! — kialtott fel a vitéz rémiilten. — Hol vagyok én most akkor? Urjézus szent anyja!
Csak nem a pokol mélységes fenekén? O, én biineim, hova taszajtottatok?

— Dehogy! — integetett a kezével Bi. — Ez nem pokol. Ez iskola! Altalanos iskola!

— Majom! — nézett a kislanyra Domi. — Honnan tudnd, mi az, hogy 4ltalanos iskola?

— Oskola? — nézett korbe Kinizsi Pal, és Bi Domira nytjtotta a nyelvét: ,,Na latod, hogy tudja,
pupak!” — Oskola? Miképpen keriiltem én ide? Es kik vattok ti? Hiszen ti magyarul szdlottok
hozzam!

— Tessék megnyugodni! — mondta Attila. — Nincs semmi baj. Ez nem mennyorszag és nem
pokol. Itthon tetszik lenni. Ez Magyarorszag. Zeréndvar. Es élni tetszik!

— Elek-e? — suttogta a vitéz, és fiirkészve Attila arcét figyelte. — Hiszen meghaltam... Nagy
fajdalmaim voltak, emlékszem. Bénan fekiidtem... Benigna 4polt... Hol a feleségem? Ott alltak
hii vitézeim koriilottem. .. Feltamadtam volna? Es a tobbiek? Tan csak nem jott el az utolsd
itélet?

— Az a helyzet — karattyolt Domi megint —, hogy 1ijja tetszett ¢ledni. A batyam, az Attila csinalta,
de mind segitettiink neki. En példaul szereztem egy helyet, ahol majd lakni tetszik. Nem volt
konnyti, mert a Hollo édesanyja...

— Sziinj mar meg! — suttogta Bi. — Nem érted, hogy nem érti?

Latszott Kinizsin, hogy beleizzad az izgalomba meg az erdfeszitésbe, hogy megértse Domit.
Megprobalta levenni a sisakjat, de a kesztyiije mindig elcsuszott a nyakrészen. Dénes a
torokiilésbdl feltérdelt, aztan lassan felallt, és a vitézhez 1épett.

— Segithetek?

— Ki vagy? — hoékolt hatra Kinizsi. — Angyal vagy 6rdog? El6 vagy kisértet?

— Abszoliit é16 — mondta a fia. — Hollo Dénesnek hivnak. — Es a sisak felé nyult. A gazddja utan
Pat is nekibatorodva oldalazott a vitéz mellé, és szagolgatni kezdte a vasat.

A pancélos, aki ugyan egykor egyszerli kozkatonaként kezdte palyajat a fekete seregben, de
orszagbiroként hunyt el dicsdségben, engedelmesen, de méltosaggal emelte fel a fejét. Akar
meghalt, akar ¢, akar almodik, akar a pokolban van, a pancélt le kell vennie, mert megfullad
ebben a fiilledt oskoldban vagy miben. Csakhogy az nem olyan egyszerii! Otsziz éve ott voltak a
lovagok kortil a szolgak, akik megszabaditottak urukat a vasalastol, de mennyit ért egy mai
tizennégy éves az efféle vetkdztetéshez?



Dénes eldszor megprobalta a fejével egyiitt levenni Kinizsi sisakjat, amit a vitéz morgd
hangokkal helytelenitett. Aztan becsusztatta ald az ujjait, hatha van rajta valahol egy kis kapocs
vagy zar, mint a lanyok melltartojan, de nem volt. Végiil ugy dontdtt, hogy inkabb leveszi Kinizsi
kesztytijét, kinlddjon a sisakjaval a hadvezér maga. Kézben Dénes munkalkodésatol felbatorodva
a tobbiek is a vitéz koré ddalogtak. Bi meg Domi megprobalt segiteni, Bi a kesztylit rangatta,
Domi meg a vitéz hatan kopogtatta meg a panceélt.

—Jo kis vas! — helyeskedett, hogy a maga médjan feloldja a fesziilt hangulatot. — J6 nehéz!
Harminc forintot is megadnénak érte a MEH-ben!

Attila félretolta enyhén 16ttyedt 6cesét, és miutan Kinizsi levette a sisakjat, egy tigyes
mozdulattal leemelte a pancélt a vitéz fején és a kezein keresztiil.

Kinizsi a vetkdztetés kozben egy szot sem szolt. Lassan emésztette meg Domi karattyoladsat.
Marmint azt, hogy 6 ujjaéledt. No meg abban a korban, ahonnan ¢ szdrmazott, az emberek még
nem fecsegtek annyit feleslegesen, mint mostanaban. O egyébként is hadvezér volt: eldszor
gondolkodott, aztan cselekedett. S csak ha nagyon muszdj volt, akkor beszélt.

A gyerekek pedig a nagy megilletddottségtol nem tudtak megszolalni. Az egész olyan volt,
mintha dlmodnanak. Hogy 6k Kinizsit vetkdztetik! Hogy 6k valodi XV. szdzadbeli pancélokat
hamoznak le a hdsrél! A nagy erejiirdl! A torokok rémérdl! Csupan Pat nem volt megilletddve.
Mikor latta baratai bizalmas forgolddasat az ismeretlen koriil, megnyugodott, és csdvalni kezdte a
farkat. Akit vetkéztetnek, az barat, akarmilyen badogbol van is a ruhgja.

Eltartott néhany percig, amig leszedték Kinizsirdl a lemezeket, és ott allt a lovag eldttiik
pancélingben, harisnyaban és szattyanbOr csizmaban.

— Le lehet iilni — mutatott egy székre udvariasan Bi, és a tobbiekkel egyitt a székbe ereszkedd
férfi elé allt.

— Lépjetek hatrébb! — intett parancsoloan az egykori f6ur, hatalmas birtokok és varak
tulajdonosa. A gyerekek engedelmeskedtek. Kinizsi lassan, sorban megszemlélte mindegyikiiket.
,.Ezek bizony nem gonosz torpék, és nem is szellemek — gondolta. — Ambator igen furcsa
ruhazatuk van. Csuf kék nadrag, derekuktdl a cipdjiikig, minden diszités nélkiil. Feliil pedig
valami semmi kis ingecske szines feliratokkal. Es fura biz a hajuk is. Igencsak le van vagva.
Kicsiny. De amugy csak olyan gyermekecskék ezek, mint a tobbi. Mint a régiek. Vagy nem? Majd
vallanak!”

— Hol a varazsl6?! — dorrent rajuk hirtelen.

— Milyen varazslo? — kérdezte megszeppenve Gézuka.

— Az Attila nevii! Aki engem feltdmasztott.

— Nem vagyok varazslé — mondta Attila, és a szamitogépre mutatott. — Ma mar olyan
szerkezetek vannak... — Elhallgatott. Raddbbent, hogy Kinizsi ebbdl semmit sem érthet. — Nehéz
elmondani. De ez nem varazslat. Otszaz éve persze ilyen még nem volt...

— Otszaz éve?! — vonta dssze szemoldokét a hadvezér. — Mi az, hogy 6tszaz éve?

A gyerekek egymasra pislogtak. Ki mondja meg neki? Gézuka kezdett magyarazkodni:

— Az a helyzet, Kinizsi bécsi... vagy izé... hogy sz6litsam... Széval, a XV. szdzadban tetszett
¢lni... Tetszik emlékezni? Hunyadi Janos, Matyas...

— Mi az hogy emlékszem! — mordult Kinizsi. — Meghaltak, Isten nyugosztalja 6ket. Mit akarsz
veliik?

— Most meg a huszadik szazad van — nyogte ki Gézuka. — Tizendt meg 6t az hisz. Szoval, azota
eltelt 6tszaz év.

— Otszaz?! — nyelt a lovag. — Nem csapsz be, te gyermek? Otszaz?

— Szdval, az a helyzet, hogy 1494-ben tetszett meghalni, most meg mar mindjart kétezret irunk.



A lovag gyanakodva figyelte a gyerekek szemét. Betiib6l nem értett, hiszen analfabéta volt. de
anndl jobban ki tudott olvasni mindent az emberek pillantdsaibol. Most éppen azt olvasta ki, hogy
az iivegszemii fiu igazat mond. Ertette az Gtszaz évet, értette, csak éppen nem birta felfogni
ésszel.

— Hat a torokokkel ki harcol mostan? — kérdezte dvatosan.

— A torokokkel? — rohintette el magat Domi.

— Mar nincsenek torokok — mondta Gézuka. — Haromszaz éve kivertiik 6ket. Most otthon
vannak Torokorszagban, és bundat arulnak.

— Az szép! — deriilt fel Kinizsi képe. Végre valami jo hir ebben a nagy zavarodottsagban. — Es
hol van Miksa, a Habsburg? Sikeriilt-e neki megkaparintani Matyas kiralyunk tronjat?

— Sikertilt — mondta Gézuka, és Domi gy bologatott, mint aki nem kettesre, hanem legalabb
négyesre all torténelembdl.

— Hat nem volt itt senki, magyar 1r, aki szembeszalljon veliik?! — csattant fel a hadvezér, és
villamlott a szeme, mint egykoron.

— Ne tessék idegeskedni! — hadarta Gézuka. — Mar 6k is ki vannak verve!

— Az szép! — dertilt fel ismét Kinizsi képe. — Hanem akkor: most ki a kiraly?

— A kiraly? — kerekedett el Bi szeme. — Kiraly, az most mar nincs.

— Mi?! — ugrott fel a sz€krdl a hadvezér. — Méar megint nincs kirdly? Mar megint széjjelszakadt
az orszag? Hat ezért tdimasztottatok fel?! Dul a harc a tronért?

— Nem! Dehogy! Tess€k csak leiilni — mondta Attila. — Nem errdl van sz6. Ma mar nem
kiralysag van, hanem... — A fiu végigsimitotta a hajat. Hogy magyardzza meg?

Kinizsi fesziilten figyelt. Nincs kiraly Nincs kirdlysag? Es ziirzavar sincs? Mégiscsak a
mennyorszagba keriilt, vagy mi a sz6sz?

Végiil valahogy a gyerekeknek kozdsen sikertilt elbeszélniiik, hogy mi tortént az elmult 6tszaz
¢év alatt, s hogy ki iranyitja az allamot, ha nincs kiraly. Persze csak ugy vazlatosan, dadogva,
Osszevissza, ahogy a torténelemkonyvbdl meg az otthon hallottakbol megtanultak.

Szdval, kivertiik a torokoket, aztan jott a Rakdczi, a fejedelem, harcolt a labancok ellen, vagyis
hat a Habsburgokkal, de eliildozték, és attdl kezdve csak a Rodostoban flirddhetett, te hiilye, a
Rodosté az egy varos, hiilye vagy te, aztdn a Maria Terézia uralkodott, de az is Habsburg volt,
csak nd, €és utana jott a II. Jozsef, a kalapos kiraly, aki jot akart, de csak rovid ideig, aztan a
reformkorban, de az mar a XIX, szazad, Kolcsey megirta a Himnuszt, amiben benne van Kinizsi
bacsi is, hogy ,,ny0gte Matyas bus hadat, Bécsnek biiszke vara”, ezt kovette a negyvennyolc,
amikor Pet6fi megirta a Nemzeti dalt, nem tetszik ismerni? Ja, persze! Szoval, akkor is a
Habsburgokkal harcolt a magyar, de az oroszok besegitettek a Ferenc Jozsef csaszarnak, és le
lettiink verve, akkor aztan megindulhatott az ipari fejlédés, gyarak meg hidak meg a
munkasmozgalom is, de kozbejott az elsd vilaghaboru, szoval azt ugy tessék elképzelni, hogy
minden nemzet minden nemzettel harcolt, de végiil nem mi gydztiink, aztan meg jott a II.
vilaghaborua, amikor megint nem mi gydztiink, és aztdn meg ma lett. Demokracia van, de
kiralyunk nincs.

Latszott Kinizsi Palon, hogy igy, egyszerre til sok volt szdmara a magyar torténelem. Annyit
jegyzett meg beldle, hogy a torokok kiverésén kiviil nem sok gydzelmet arattak az ¢ hazajaban.
Szomort.

— Azt mondtatok: demokracia? — probalgatta az Gjonnan hallott sz6t kimondani. — Az meg mi
fan terem?

— Hat az olyan dolog — csillant fel Gézuka szeme —, hogy mindenki elmondhatja a véleményét,
¢s nem vagjak le a fejét!



— Az mar igaz! — legyintett Domi. — Prébald meg a dirinek azt mondani, hogy engedje meg az
osztalytermet ugy disziteni, ahogy nekiink tetszik. Majd meglatod, kinek nem vagjak le a fejét.

Kinizsi bolintott. Nem sokat értett az egészbdl, demokracia ide vagy oda, de ha vannak dirik,
akiknek nem lehet megmondani a véleményiinket, akkor olyan sokat nem valtozhatott 6tszaz év
alatt a vilag. Persze sok mindenre kivancsi volt még, de egy magyar for nem fecserészhet egész
¢jszaka, mint a vénasszonyok. Ezért csak azt kérdezte meg, ami a legjobban furta az oldalat.

— No, gyermekek, azt mondjatok meg, miért éppen engem tamasztottatok fel? Mért éppen
nekem kell élnem megint, ha a tébbiek, mint mondottatok volt, régen elporladtak mar?

Csend lett. Szerencsére. Igy ugyanis jol lehetett hallani, hogy valaki odakint a folyoson
sz0szmotdl. Dénes Pat fejére tette a kezét.

A kutya figyelt és hallgatott.

— Jani ba — suttogta Gézuka. — Meghallotta a csorompdlést!

— Kém, ugye?! — dormogte Kinizsi, €s felemelkedett a székérdl. — Majd én agyoncsapom, nem
nyikkan egyet se!

— Jaj, dehogy! — sikkantott fel Bi, aki mar latta is maga el6tt a szegény iskolagondnokot
szétmdzolva a kdvon, mint egy legyet. — Nem kém, csak a Jani ba!

— Csitt! — stigta Attila, és lekapcsolta a halvanyan vibral6 neont.

— A szentségit! — szisszent fel Matyas hadvezére, aki nem értette, hogy aludt el az a hosszu
gyertya olyan hirtelen Aztan 0sszeszedte magat, és igy szolt: — Kinizsi Pal nem ijed meg
akarkitol!

— Ez nem akarki — suttogta Gézuka. — Ez az iskolai gondnok! O vigyaz mindenre, 6 felel
mindenért. Es ha nem tetszik csendben lenni, holnap mindannyiunkat. .. iz¢... karoba huznak!

Ez a fenyegetés hatott. Nem mintha a lovag fé16s lett volna, de sereg nélkiil, 6t gyerek €s egy
kutya €lén nem kivant megkiizdeni az ismeretlen gondokkal vagy kivel. Meg egyébként is: jonak
latta, ha 6 most hallgat és figyel kis ideig, mint csatak el6tt szokta volt. ,,Jobb, ha kiismerem ezt
az 0j vilagot, mieldtt még valami bolondsagba keverednék.”

A csendben jol hallatszott, amint Jani ba megall a laboratorium ajtaja el6tt. Nyilvan hallgatozott.
Aztén a kulcscsomojat csorgette.

— Hol a fenébe van...? — morgolddott. — Mar megint levette... De holnap megmondom neki,
hogy ha még egyszer...! Most a legizgalmasabb részt nem latom... Ha felborult, felborult! Mért
nem teszik le rendesen?

Aztéan csak a tavozo 1éptek hallatszottak, és ahogy Gézukabdl kisiivit a visszafojtott levego.

Attila felkapcsolta a neont. A vibral6 fény és a halk zugés betdltotte a termet.

Kinizsi a kapcsolohoz lopakodott.

A gyerekek nézték.

— Neon — mondta Attila, aztdn elhallgatott. Tudta, hogy ha most elkezdi megmagyarazni az
elektromossagot meg a neon mitkkodését, reggelig ott szobrozhatnak. Gondolt egyet, a lovag
hatalmas mutatdujjat rahelyezte a kapcsolora, és megnyomta kicsit. A fény kialudt.

— O! — kialtott fel elképedten a batorsag mintaképe. — Boszorkanysag ez! — De aztan mér
egyediil kapcsolta a neont fel és le, fel és le, és fel.

A gyerekek hagytak, hadd jatsszék. Eletiikben eldszor fantasztikusan okosnak talaltak magukat
egy felnott emberhez képest.

— Gyeriink! — mondta Attila. — Majd kés6bb mindent megbesz¢liink.

Kinizsi sem kérdezdskodott tovabb. Ha ebben a vilagban, amelyben 6 feltdmadott, ilyen csodak
vannak, mint ez a magatol kigyullado és elalvo faklya, akkor jobb, ha azokra bizza magat, akik
hamvaibdl jjaélesztették. S hogy miért éppen 6t? Majd megkapja ra a feleletet, ha kikeriilnek



ebbdl a vardzsbarlangbol. Domi a sportzsakjabol elobanyaszta apja egyik hasznalt kockas
oltonyét, ingét, alsdbnemiijét, zoknijat és cipdjét.

— Tessék felvenni — mondta a feltdmadt hdsnek. — Biztosan jo lesz...

Kinizsi riadtan szemlélte az ismeretlen rendeltetésii holmikat.

— Minek kell ezt a sok szornytiséges goncot felvennem? Mért nem maradhatok pancélban?
Micsoda szokas! Ezt a semmi anyagot barmelyik landzsa atszurja!

— Ma mar nincs landzsa — csicseregte Bi, mikozben elfordult, hogy a fiuk nyugodtan
Oltoztethessék a hadvezért. — Meg szurkalni sem szurkalnak, csak a kocsméaban. Ma ez a
ruhadivat. Majd meg tetszik latni, milyen kényelmes meg szép ruhdk vannak. Persze fdleg a
néknek. De a férfiaknak is! Megfordulhatok?

Nem jott valasz. Bi megfordult. E16szor csak azt latta, hogy a fitk igyekeznek visszatartani a
rohogésiiket. Aztan Kinizsire esett a pillantasa.

Mit mondjunk? Ugy fesziilt a vitézen Matyas papa zakoja meg nadragja, mintha leszerz6dtette
volna bohocnak a nagycirkusz.

— Borzalmas! — horgott Kinizsi, mert Domi még nyakkenddt is hurkolt a nyakéra. —
Borzalmasabb, mint amit Beatrix kiralynd hozott be az olaszaival!

— Majd keritiink egy rendes ruhat — nyugtatta meg a zaklatott férfiit Dénes. — Este van, most mar
ugysem taldlkozunk senkivel...

— Ha Matyas igy latna, nem éIném tal! — mondta a lovag, és nagyot soOhajtott. A vallan elrepedt a
zako.

— Pedig Matyas igy latja a Kinizsi bacsit — vigyorgott Gézuka. — Méghozzé két Matyas is!

Kinizsi értetlen arcat latva, Domi és Attila bemutatkozott, s 6ket kovették a tobbiek.

— Pat! — mutatta be végiil Dénes a kutyat a lovagiassag szabalyai szerint.

Aztan Attila eldugta a szekrény aljaba, huzalok, csavarok, kapcsolok kozé a pancélokat. Kinizsi
ugyan mindenaron meg akarta tartani a kardjat, de a gyerekek lebeszélték rola.

— Es ha megtamadnak?! — szegte fel a fejét Kinizsi. — Karddal jonnek ram?!

— Ma mar nem viselnek kardot az emberek — magyarazta Gézuka. — A katondk meg a renddrok is
pisztolyt hordanak...

— Pisztolyt? — kacagta el magat a hadvezér. — Nevetséges! Amig megtolti a pisztolyat, Stszor
lelitom a fejét!

— O, ma mér nem olyan pisztoly van! — vigyorgott Domi. — A mai pisztoly egymas utan csak 16
meg 16, tolteni sem kell!

— Olyan pisztoly nincs! — mondta Kinizsi megfellebbezhetetleniil, de a kardjat azért odaadta
végil Attilanak.

Aztan Domi (a déleldtt ellopott kulccsal) kinyitotta az ajtét, és a kis csapat végigsurrant a sotét
folyoson, majd a vécé ablakan at kimésztak a szabadba. Nem ment konnyen. Kinizsit ketten
huztak, harman toltak, mig a szlik nyilason valahogy atszuszakoltak.

Egy perc mulva mar mind a hat és felen ott alltak a jegenyés f60ton, és Kinizsit kozrefogva,
ovatosan elindultak Holl6ék haza felé. Biztak benne, hogy ilyenkor mar senki sem jar az utcan.

Kinizsi meg-megéllva, elbambulva nézegette a — szdmara — hatalmasnak latsz6 hazakat, a
villanypdznékat, a vaskeritéseket és az ismeretlen négykerekili fémdobozokat az Gt mentén.
Megallt a sarki tivegbodéndl, ahol cigarettat €s édességet arult nappal Marti mama, Bi nagynénje,
s megallt persze a kirakatoknal is, amelyek mogott a tizenotodik szazadbeli férfia szamara
teljesen ismeretlen csillogo-villogdk hevertek, amelyeknek még a rendeltetését sem birta
elképzelni, nemhogy hasznalni tudta volna valamelyiket is...

A gyerekek sietni akartak, és okkal, hiszen majd tiz 6ra volt mar, de ugyanakkor ¢élvezték is a



vitéz elképedt kis kidltasait, csodalkozo arcét, az értetlenségtol lefittyedt ajkait. Hol megalltak
vele, hol tovabbrangattak, s megalltak megint. Sz6 nem nagyon esett. Csupan Domi akart
mindent megmagyarazni, ott és azonnal, amibdl ilyen mondatgubancok tekeredtek eld.

— Ez nem harci szekér, ezt autonak hivjak, és motor hajtja, amiben a benzin mozgatja az izét, és
az iz¢é meg a kerekeket, pof-pof, igy csindl, majd holnap meg tetszik latni... Az meg ott antenna,
amibe belemegy a levegdbdl a kép, €és az aztan a tévében latszik, ahol kijon a képernydre... Nem.
dehogy, ezek nem bohdcruhék, ezeket a nok felveszik és jarnak benne, igen, kint az utcan, nem
viszik el dket a kirdly testdrei, de furcsakat tetszik mondani! Azok ott pedig nem hatalmas
¢kszerek, hanem csillarok, amiben égnek a lampak... J6, mondjuk ugy, hogy lampasok,
mindegy...

fgy haladtak lassan, meg-megallva, az 6t gyerek, Pat és a hatalmas férfi az 6 kockas 6ltonyében,
mint egy kirandul¢ iskolai csoport tagjai, akik éjszakai varosnézésre fizettek be. Elhaladtak
Matyasék otthona elétt. (,,Mindjart tiz 6ra, €s a dragalatos fiaid még mindig nincsenek itthon? —
hangoskodott Matyas apuka.”) Végiglopakodtak Garai Nandor keritése mellett. (,,Csivélta tdn a
drohegorte andebodl?””) — szivargott ki az ablakok mogiil az értelmes szoveg. Aztan befordultak a
park iranyaba. Mar éppen fellélegeztek, hogy nem talalkoztak senkivel, amikor észrevették, hogy
a park szélén, egy fa arnyékaban ketten alldogalnak.

— Futas! — adta ki a parancsot Attila, de a vitéz vasmarka a vallara tapadt.

— Kinizsi nem fut! Minek tamasztottal fel, ha nem ismersz, édes fiam?

Mit tehettek a gyerekek? Mentek tovabb, mintha észre sem vennék a két lesben alldogélot. Csak
Pat morgott dsszerancolt orral.

— Megaéllunk! — Iépett eléjlik nagy garral a két arnyékban rejtez0, és a gyerekek akaratlanul is
hatrahokoltek. A két viszketd tenyerii sintér és matematikus zseni allt el6ttiik: Kapa Lajos és Liba
Tédor.

— Hova, hova ilyen késOn a nagy magyar ¢jszakaban? — vigyorgott rajuk Kapa, mint az ordas a
kecskegiddkra némely mesékben. — Ilyenkor a gyerekeknek mar agyban a helytik!

— Az iskolaban diszitettiik fel a termet pedagdgusnapra — hadarta Domi, mert hazudni nemcsak
tudott, de imadott is.

— Na, ne tessék man! — heherészett Liba Todor, hogy 6 is mondjon valamit.

Kinizsi mozdulatlanul 4llt. Ugy nézett a két férfira, hogy ha azok nappali fényben latjak a
szemét, akkor bizonyara észvesztve szaladnak haza, és az ajtohoz toljak a franciaagyat. De nem
lattak.

— Es maga, bébiruhas, maga is az iskolat diszitette? — mutogatott Matyas vitézére vihogva Kapa
Lajos. — Nem tulkoros egy kicsit maga az iskoldhoz?

— Biztos bukdacsolt a haver! — roty6gott Liba, mintha nem 0 jarta volna négyszer az 6todiket.

— Kik vagytok, ti gonosz életliek? — mordult fel hirtelen Kinizsi, hidba rangatta a zako rovid ujjat
Gézuka, hogy: ,,jaj, isten ments, nehogy valami szornytiséget tessék mar csinalni! Ezek
hivatalosak!”

— Hallod-e? — olvadt le a mosoly Kapa ajkairdl. — Hogy beszélsz te a hatdsag embereivel,
senkihazi?!

Kinizsi ugyan nem ismerte sem azt a kifejezést, hogy hatosag, sem azt, hogy senkihazi, mert
mindkét sz6 a halala utan ugy hdrom-négyszaz évvel sziiletett, de volt fiile: a hangsulybol
kihallotta az ellenségeskedést.

— Ne alljatok utam, ha jot akartok! — dorrent ismét rajuk, mire a két sintér leakasztotta az
oldalarol a drotkarikat, amivel a kdbor ebeket szoktak befogni, és sunyitd mosollyal a vitéz felé
kozeledtek.



— Befogtunk mi mar vadabb kutyakat is! — sziszegte Kapa, s Liba még hozzatette, hogy le ne
maradjon a szajalasban:

— Amelyik kutya ugat, az nem harap!

A gyerekek rémiilten vették koriil nehezen 0jjaélesztett hdsiiket, aki egy konnyed kézmozdulattal
elhessentette Oket.

— Arrébb, gyerekecskék! Ne csiripoljatok itt a kakasok kozt!

Kinizsi megvarta, amig a két sintér majd kartdvolsagba ért. Addig meg sem moccant. Hanem
akkor két karjat szétcsapva eléreugrott, és egy villanassal megragadta a két timado nyakat.
Megragadta, de ugy, hogy azokon egy nyikkands, annyi se jott ki. Csak a kiguivadd szemeken
latszott, hogy itt bizony gyors emberhalal lesz kdozépkori modra.

— Jaj, ne tessék! — ugrott Attila a vitézhez. — Ne tessék megolni 6ket! Akkor nekiink végiink...!
Véglink! Végilink! — ismételte haromszor is, mert nagy ijedtségében mas nem is jutott eszébe.

Kinizsi megrantotta a vallat. Olni neki ugyanannyi volt, mint megkegyelmezni. Kicsit engedett a
szoritason. A két jomadar sebesen nyeldekelte a levegdt, mint kacsa a nokedlit, de megszdlalni
nem birtak. Kinizsi koriilnézett, aztdn odalépett a legkdzelebbi fahoz, és egy konnyed mozdulattal
felhajitotta mindkettdjiiket az also dgakra, amelyek a f61dt6] ugy harom, harom és félméternyire
meredeztek. Aj két halalraitélt iigy kapott az dgak utan, mint a fuldokl6 a szalmaszalba. Atlétakat
megszégyenitd szélkeleppel lendiiltek a lombok ko6zé, csakhogy vissza ne essenek a borzalmas
markok fogsagaba. Mar éppen az orditozashoz késziilédtek, hogy felriasszak az alvd Zeréndvarat,
amikor Kinizsi felemelte a két drotkarikat, és felmutatta nekik.

— Pityegjetek, kis pintyek! Halljam, mert lerantom mind a kett6t! Pityegjetek!

Es a két allatkergeté emberszomorito csicserészni, fiitydrészni kezdett. Méar amennyire
megnyomorgatott torkukbol kifért a ,,pityegés”.

— Reggelig nem abbahagyni! — fenyegette meg dket ismét a fekete sereg egykori vezére. — Mert
visszajovok, és nem marad bennetek levegd, egy korty sem!

A gyerekek dermedten bamultak felfelé. Az iménti események teljesen lenyligozték dket. Egy
kétkilos kenyeret sem tudtak volna feldobni az dgakig, nemhogy két meglett férfit. A
megdobbenés masodpercei utan persze kuncogni kezdtek, mert a két jomadar olyan
engedelmesen flityorészett, csiporgott fent, mintha a hajnalt kdszontenék. Dehogyis mertek volna
6k orditani!



V. fejezet

Holloné megnyugodva sohajtott fel, amikor meghallotta a kerti kapu nyikordulasat és a kutya
boldog vinnyogésat. Midta a férje elhagyta, kevés nyugodt ordja volt. Addig sem vihancolt a
boldogsagtol, de akkor legalabb nem kellett annyira a fogdhoz vernie a garast, €s a gyerekekkel
kapcsolatos gondjait is megoszthatta, ugy-ahogy, férjeuraval. Most, hogy egyediil maradt, minden
az ¢ vallara szakadt.

Itt volt példaul ez az este. Azt mondja a fia, hogy a barataival vendéget hoznak. Matyasék
valami rokonat, hogy itt szalljon meg a nyari konyhaban néhany napig. Aztan tiz ora, és még
mindig nincsenek sehol. Elhiil az étel. Dénesnek pedig holnap iskoléba kell mennie. Mi lehet
annal fontosabb, mint hogy kialudja magat?

Az asszony kiment az el@szobaba, kinyitotta a bejarati ajtot, €s felkapcsolta a villanyt a
verandan. A fény halvanyan teriilt szét az udvaron, és megvilagitotta a kerti utat. Az asszony
lassan kivette a koténye zsebébdl a szemiivegét, és a szeméhez illesztette. Az ismerds gyerekek
kozott egy hatalmas termetii férfit pillantott meg, nevetségesen sziik 6ltonyben. A férfi lassan és
méltosagteljesen 1épkedett. Egyik kezét a csipdjén tartotta, a masikat maga mellett logatta
mereven. Valahogy minden furcsa és mégis valahonnan ismerds volt rajta. A bajusza, a tartasa, a
ruhgja, a pillantasa. Hollonén atfutott a gondolat, hogy talan gyerekkoraban kint, a tanyan, ahol
felnott, ott talalkozhatott ezzel a férfivel.

Vagy netan a nagyapja lehetett ilyen, aki meghalt, mikor 6 ketesztendds se volt? Vagy csak
almodta ezt az arcot, ezt a tartast, ezt a jarast? Kezét sszekulcsolta a koténye elott, és vart.

Talan le sem kellene irnom, hogy miel6tt a gyerekek Kinizsivel beléptek volna a kertkapun, még
utkézben igyekeztek meggy6zni Matyas kiraly vezérét arrdl, hogy ebben az 1j vildgban neki egy
kissé¢ masképpen kell viselkednie, mint 6tszaz évvel ezel6tt, ha nem akarja, hogy ujjaélesztdinek
¢€s sajat maganak is baja legyen. Kinizsi halas volt ezért a varatlan feltamadasért, €s érthetd, ha
jotevOinek nem akart rosszat. Ezért — bar nem volt szokasa egykor, hogy masokat tiirelmesen
végighallgasson — megprobalt a gyerekekre figyelni.

Figyelt, figyelt, csak érteni nem nagyon értette, amit mondtak. Ugyan, mért tagadna le  azt,
hogy kicsoda? Nem félt soha életében, mért félne most haldla utan? S miért kellene neki azt
vallania, hogy 6 egy egyszerli tanyasi ember, haldsz, pakasz, rakasz?

Es hogy a Matyas fiuk rokona lenne? Akik még csak nem is nemesek! De végezetiil megvakarta
az listokeét, s latva az ijedt gyerekszemeket, megaddan bdlintott.

— Ugy legyen, ha ti ugy latjatok jonak. Az leszek, aminek mondottatok. De csak akkor, ha végre
megtudhatom: miért kellett nékem ujra visszajonnom ebbe a fura arnyékvilagba?

A gyerekek egymasra néztek. Melyikiik mondja el az igazsagot: Garai Nandor ijeszto
kialtvanyat, az allatokra leselkedd veszedelmet és a Kinizsibe vetett bizodalmat? De hirtelen
valahogy egyik6jiik sem talalta alkalmasnak a helyzetet arra, hogy ilyen kicsinységnek latszo
okkal magyarazzak azt a hatalmas csodat, hogy a fekete sereg vezére koztiik van. Mit sz6Ilna
hozza, ha azt mondanak, hogy néhany kutya, macska meg aranyhdrcsdg miatt rangattak vissza a
tulvilagrol? Tan megsértddne, elbiisulna, s ott is hagyna 6ket. Végiil megint Domi mentette meg a
helyzetet, kifogyhatatlan hazugsagzsakjaval.

— Az az igazsag — nézett rajongo, artatlan szemekkel a vitézre —, hogy mi az egész magyar
torténelembdl a Kinizsi bacsit szeretjiik a legjobban! Es azt akartuk, hogy kozottiink legyen!

— Hat ezért? — fatyolosodott el a marcona vitéz hangja, aki pedig a legravaszabb kdzépkori
hadvezérek koziil vald volt. Tanl rd a sok csapdaba csalt sereg, ki¢heztetett var, csellel bevett
erdd. Ebbdl is latszik, hogy a hizelgés még a kdsziklat is kimozditja a helyébdl.



Kinizsi tehat magara vallalta a neki kiosztott ,,tanyasi bacsi” szerepét, és a gyerekek
mégnyugodhattak. Nem kellett volna.

— Joestét kivanok! — koszontotte halkan Holloné az ismeretlen férfit, és kezet nyujtott neki. —
Holl6 Gésparné!

Kinizsi 6vatosan a néi tenyérbe pillantott, hogy mi van benne, aztdn mikor Domi, mintegy
véletleniil, meglokte a konyokét, feleszmélt, és 6vatosan kezet nyujtott maga is. A kdzépkorban
olyan nem létezett, hogy egy asszony kézfogasra nytjtson kezet. Mit értek akkor a nék? Még a
kiraly cselédei k6zott sem volt ndi személy, egy sem.

— Az én nevem Kinizsi Pal — mondta a hadvezér, mert bizony a gyerekek elfelejtették
megbeszElni, hogy talan a nevét is meg kellene valtoztatnia, ha mar tanyasi bacsit faragtak beldle.
Most mar mindegy.

— Nem is tudtam, hogy a mamatokat Kinizsinek hivtak! — nézett a Matyas fitikra Holloné.

— Mi sem — morogta halkan Domi.

— Szép név — mondta az asszony a hadvezérnek. — Igy hivtak a nagy torokverdt. Jojjon beljebb,
Kinizsi ur!

Kinizsi kihtzta magat, és Attilara mosolygott. Hiszen 6t itten ismerik! Ugy nevezte ez az
asszony, mint a nagy Hunyadi Janost! A térokverd!

Szép asszony! Csinos asszony! Okos asszony!

Kinizsi bement a konyhaba, letottyant az asztalfon a székre, ledobta magardl az elszakadt zakot,
aztan sz¢éles mosollyal koriilnézett.

— De szépen laknak itt, asszonysag! Mennyi ligyes edény! Mennyi tanyér! Nagy trnak f6z, ugye!
Es a kemence? Hol van? Vagy valami tiizhely...

Holl6né halas 6rommel elmosolyodott.

— Kedves, hogy igy dicséri a konyhdmat, de hogy urnak f6znék...? Ugyan! Csak magunknak itt a
gazon. Gondolom, megéhezett az iton. Megkinalhatom?

— Ennék am! — kurjantott a vitéz. — Id6étlen id6k Ota nern ettem semmit! — Es kacagott. Eszre sem
vette, hogy a gyerekek sapadtan alldogalnak koriilotte, felkésziilve minden varhatoéan varatlan
eseményre.

— Na, kis szolgaim! — szélitotta meg ket Kinizsi. — Ti nem esztek? Uljetek csak le oda a foldre,
s varjatok tiirelemmel. Majd én adok nektek a talbol. ..

— Meért iilnének a foldre? — tette le az edényt az asztal kdozepére Holloné. — De furcsa maga,
Kinizsi tr! Van itt hely az asztalnal!

—Ahol én eszem...! — emelte fel Kinizsi a hangjat, de gyorsan el is hallgatott Gézuka rémiilt
szemébe nézve. Eszébe villant, hogy hatha mas ma mar a modi. Talan urak kai még idegen
gyermekek is egy asztalhoz tlilhetnek! Kohintett néhanyat, és joakaratian boffentett. Jobb lesz, ha
hallgat.

— K8sz6njiik, mi nem esziink — mondta Attila —, menniink is kell mindjart... — De
mozdulatlanul, s Kinizsit kozrefogva a gyerekek ott maradtak.

— Tessék, vegyen! — mondta Holloné, és leemelte a feddt. Az edényben toltott kaposzta
g26z0lgott.

— Kezet mosnék! — mondta Kinizsi, és két kezét a gyerekek felé nyujtotta. Gézuka meg Domi
mar ugrott is. Hozta a lavort a vizzel meg a toriilk6zOvel. Mintha az lenne manapsag a
legtermészetesebb, hogy az asztalhoz viszik a kézmosé vizet, mint 6tszaz éve.

— A Pali bacsi ilyen vicces — vigyorgott Domi. — Olyan furcsa kivansagai vannak, hogy az na!
Anyukam néha haragszik is ra, ha r4jon a hopparé!

— Nem csodadlom — mondta Holloné, és furcsalkodva figyelte, amint a férfi megmosott kezét



beletorolte az ingébe ,,Hidba! — gondolta. — Ez a tanyasi élet!”

Kinizsi kdzelebb huzta magahoz a labost, kézzel bele nyult, és kivett egy tolteléket. A tanyérjan
kezével feltrancsirozta, aztan evéshez latott. Egy kenyérdarabot tigyesen a falat al4 helyezett, gy
vitte a szajaig. A szaja sz¢élén lassan csorgott lefelé a zsir, de a kenyérrel elkapta a kis szokevényt,
¢s evett tovabb lassan, jo étvaggyal.

— De Kinizsi ar! — csattant fel az asszony. — Ott van a tanyérja mellett az evéeszkoz!

— Micsoda? — csamcsogott a vitéz.

— Kés és villa! Nem latja?

Kinizsi megnézte. Valdban ott voltak.

— Villa! — mosolygott Kinizsi, és ette tovabb a toltott kaposztat a kezével. — Ismerem! Beatrix is
hozatott ilyen butasdgokat Modenabol, és azt akarta, hogy azzal egylink.

Gézuka hangtalanul csuszott le a foldre az asztal mellett. A feltdmadast kibirta, az utcai
Osszecsapast kibirta, de ezt a mondatot mar nem tudta elviselni 4julas nélkiil. igy, akaratlanul is
megmentette a helyzetet. Holloné rogton szaladt, Dénes segitségével a szobaba vitte a fiut,
lefektette, az arcét vizes ruhaval torolgette, élesztgette. Ekozben Domi odaliheghette neki a
Kinizsit mentegetd magyarazatot.

— Ne tessék ra haragudni, Rézsika néni! Pali bacsi tanyardl jott, nincs megnevelve... Ugye, ottan
¢lt az allatok kozott, amikor pakaszott... De azért nagyon kedves ember, majd meg tetszik latni!
Mindent megcsinal a haz koriil, mert baromi erds! Tetszett latni az izmait? Tiszta body! Csak a
fejével van valami... — Dominak felcsillant a szeme, mint mindig, ha hazudozni kezdett. — Csak a
fejével van valami! — ismételte. — Néha azt hiszi magarol, hogy 6 valoban az a Kinizsi Pal, aki
Otszaz éve ¢lt!

Gézuka ettdl a zsenialis mondattdl rogton magahoz tért.

— Azt hiszi — nydszorogte. — Es ugy is viselkedik.

— Es ugy is beszél — bologatott Bi, és talan életében eldszor nézett Domira bamuld szemekkel.
Hogy ez hogy jutott ennek az agyalagyultnak az eszébe?

— Idehoztok a hdzamba egy félbolondot, aki kézzel metéli szEét a toltott kaposztat, és valami
Beatrixrol zagyval? Dénes!

— Semmi baja sincs, anyukam — magyarazkodott a fia. — Csak ra kell hagyni, ha ilyeneket beszél.
Kiilonben nagyon okos és nagyon erds...

— K8sz6ndm szépen! — morogta az asszony. — Nagyon okos, és azt hiszi magarol, hogy 6 Kinizsi
Pal. Lehet, hogy nem is igy hivjak? Csak azt gondolja?

— Dehogynem! Igy hivjak! Eppen ez a baj! — szétte tovabb nagy eszméjét Domi. — Nagyon
beleéli magat. ..

Kozben a zajra felkelt Tomika és Pannika, Dénes dccse €s huga, az ikrek.

Koriilnéztek, aztan leszalltak az agyrol, megfogtik egymas kezét, és megkérdezték.

— Kimehetiink a vécére?

— Menjetek! — mondta az asszony, €s a fejét csovalta a kabultan ildogélé Gézuka felett. — Jo kis
programot csinaltok itt nekem! Mintha nem lenne éppen elég bajom enélkiil is!

A konyhaban Kinizsi befejezte a vacsorajat. Az inge ujjaba megtorolte a kezét meg a szdjat.
Aztan mert bort nem talalt az asztalon, a szajahoz emelte a vizeskancsoét €s ivott.

Az ikrek érdeklddéssel nézték.

— Te ki vagy? — kérdezte Pannika.

Kinizsi letette a kancsot, és a két kicsire pillantott.

— Vagyok, aki vagyok — mondta, és akkorat boffentett, hogy majd elsodorta az edényeket. —
Titok.



— Diszn6 vagy — mondta Pannika, és megcsédvalta a fejét — Az asztalnal tilos bofogni!

— Van gyereked? — kérdezte Tomika.

— Nincs — mondta Kinizsi. — Nem sziilt nekem Magyar Benigna.

— Akkor biztosan te vagy a mi 0j apukank — mondta Pannika, és még nagyobb kivancsisaggal
nézte a vitézt.

A szobabol Holloné sietett ki.

— Hagyjatok a bacsit békén! — sz6lt az ikrekre, és Gsszepakolta az asztalon az edényeket. —
Menjetek! Menjetek!

— Teljes szivembdl koszondm a vacsorat, kedves asszonysag! — allt fel Kinizsi, és fejet hajtott. —
Ha mddom lesz r4, és alkalom adodik, meghalalom. Birtokaimon vendégiil latom.

— A birtokain! — s6hajtott Holloné. Ez az ember nem félbolond. Egészen az. — Nem lattam a
csomagjat. Hol hagytatok?

— Hol? — bambult ra Bi.

— Hat ott! — magyarazta Attila. — Nalunk otthon.

— Annyi eszetek van, mint Patnak — diinny6gott az asszony. Pat a farkat csovalta boldogan: 1am
csak, 6t is emlegetik! — Miben fog aludni ez az ember?

— Mindegy az! — legyintett a hadvezér. — Aludtam én mar kint a mezdn, egy gédorben is, januar
hidegében. Aludtam szalman ¢€s az allatok kozott. Honapok is elteltek, hogy nem lattam agyat,
amig mentiink...

— ...a vasarba a tehenekkel, ugye? — vagott kozbe Domi, aki ismét résen volt.

— Tehenekkel? — hokkent meg Kinizsi, aztan bélintott mélan. — A tehenekkel, no, persze.

— Itt nem kell godorben meg allatok kozott aludnia — mondta békiilékenyen az asszony. — Van
agy. Adok pizsamat is, a férjemébdl. ..

— Pizsamat? — pislantott Kinizsi a gyerekekre. ,,Ezt eszik, vagy harap?”

— K8szonjiik! Majd holnap elhozzuk a csomagot — hadarta Attila. — Pali bacsinak mindene van.
csak a nagy sietségben otthagytuk...

— Itt egy toriilk6z6 — mondta Holloné. — A nyari konyhaban talal lavort meg szappant. Persze
akkor fogkeféje sincs!

Kinizsi gyanakvo mosollyal nézegetett egyik arcrél a masikra. Lavor? Fogkefe? Lehet, hogy
mégsem magyarul beszélnek ezek?

— Pali bacsi nem szokott fogat mosni — stigta oda Bi Hollénénak. — De mi majd megneveljiik.

— Itt az ideje! — morogta az asszony, és Kinizsire nézett. Micsoda hatalmas ember! Ez a nagy
koponya! Ez a furcsa arc! A bajusz! Ezzel a fizimiskdval valoban akar Matyas hadvezére is
lehetett volna 6tszaz éve! — Jo éjszakat! — mondta hangosan, és Kinizsi méltosagteljes
meghajtasara majdnem 0 is meghajlassal valaszolt. Bolondsag! Nem vagyunk a kozépkorban!

A gyerekek a nyari konyhdaba kisérték Kinizsit, aki mindentdl el volt ragadtatva. Az agytol, a
szagos szappantol, a puha paplantél, a lampatél, de még az tivegablaktol is!

A gyerekek mindent megmutogattak. Kioktattdk a hadvezért a pizsama haszndlatdra, és aztan
Dénes megmutatta Kinizsinek a vécét. Nem részletezziik a fekete sereg kapitanyanak bamulatat,
amit a lehzo lanc és a ledml6 viz kozotti 0sszefliggés felismerése kivaltott.

A meglett férfi, a kenyérmezei hds gy viselkedett, mint egy gyerek.

— Lehuzhatom még egyszer?

Bizony tiz 6éra mar jocskan elmult, amikor a csapat tagjai hazaindultak. S akkor még a Matyas
fitknak haza kellett kisérni eldszor Bit, azutan Gézukat, hogy végezetiil maguk is elszenvedjék az
apai dithrohamot, amit most kivételesen talan nem is érdemeltek meg.

Kinizsi pedig lekapcsolta a villanyt (felkapcsolta, lekapcsolta, felkapcsolta, lekapcsolta), és még



sokaig nem tudoét elaludni. Mit érzett? Mit gondolt? Azt csak az tudhatja, ak majd 6tszaz év
mulva Gjj4éled.

Végezetiil elaludt Matyas hadvezére, elaludt a hazban mindenki. Csak a vizsla kukucskalt ki
idénként pirosra festett kis haziko6jabol a nyari konyha felé. Mintha tudta volna, hogy arra a
férfira, aki ott horkol, mint kitdrni késziil6 tlizhanyo, kiilon is vigyaznia kell, mert nala fontosabb
ember azon az €éjszakan nem volt Zeréndvaron.

Bér ezt a zeréndvariak sem tudhattak...



VI. fejezet

— Idiotak! Barmok! — livoltotte Garai Nandor kivordsodott arccal, és gy rohangalt fel-ald tiz
méter hosszl és tiz méter széles irod4jaban, mint felingerelt oroszlan a ketrecében. De mi
ingerelte fel ennyire a varos atyjat €s jotevojét, aki oly kedélyesnek és joakaratanak mutatja
magat, ha a mikrofonba zengedez az 6 kedves népének, Zeréndvar lakosainak?

— Felhaborito! — horogte. — Maguk egész éjszaka fent csiicsiiltek a fan, és fiityorésztek?!
Degeneraltak. Lejaratjak a hatosdgot! Lejaratnak engem! Mind a kettdjiiket felfiiggesztem!
Lecsukatom! Elbocsatom! — Futas baka, futas jobbra. — Meg is tenném, mérget vehetnek ra, csak
ne lenne olyan fontos mindannyiunk szamara az allatbegytijtés! Barmok! Barmok barmai!
Barmok barmainak barmai!

A ragozasi gyakorlatot hallgatva Kapa Lajos meg Liba Todor szorosan egymas mellett
alldogaltak a szoba kdzepén, és remegett a labuk. Hogyne remegett volna! Probaljon meg valaki
egy rovid oracskat fent csiicsiilni a fan!

Meglatja, milyen faraszto!

— Nem tehetiink rola, féndk! — sirankozott Kapa. — Nem ember volt az, hanem a Szupermandré
maga!

— Barom! Szupermandré ebben a varosban csak egy van, €s az én vagyok. Megértették?!

— Igen! — kialtotta a két szerencsétlen egyszerre, €s egymashoz tdmaszkodtak, hogy fel ne
doéljenek.

— Tehat még egyszer kérdezem: ki kergette fel magukat a fara?

— De f6nok! Nem felkergetett! Feldobott!

Garai toporzékolni kezdett.

— Ne mondja még egyszer! Nehogy mondja még egyszer! Barom! Hogy dobhatott volna fel egy
ember két ilyen allatot olyan magasra?!

— Mi se értjiik. ..

— Kuss! Az igazat akarom hallani! Berugtak, ugye, és felmasztak a fara?

— De fonok! Latott mar engem berugva? — nyekeregte Kapa.

— Ezerszer.

— Akkor tudhassa, hogy olyankor én a jardara sem tudok felmaszni, nemhogy a fara!

— Akkor hogy tortént?! Hogy torténhetett?!

— Elmondtuk, fondk. Ot vagy hat gyerek jott az tton, ugye, Liba?

— Eeegen...

— Koztiik meg egy hatalmas, nagydarab pasas, ugye, Liba?

— Eeegen...

— Es akkor mi mondtuk a gyerekeknek, hogy ejnye-bejnye, késén van mar...! Ugye, Liba?

— Eeegen...

— Es akkor az a valaki, aki nem Szupermandro, csak olyan erds, mintha az volna, nekiink rontott,
megragadta a nyakunkat, és...

— Ki ne mondja! Ki ne mondja, mert megdlom! — orditott a polgdrmester, és a futkarozastol
faradtan belezottyent az irdasztala mogott terpeszkedd karosszékbe. — Kinek a gyerekei voltak?
Sorolja!

— Tetszik tudni, sotét volt. ..

— A fejiikben, Kapa! Ott volt sotét! Es még van is! Sorolja, mert kiragom!

— Hat... talan a Matyas kolykei voltak. Az épitészmérnoké. .. Ha jol lattam. Segits mar! — 1okte
oldalba tarsat a honhorgas.



— Eeegen — nydgte Liba félalmabol felriadva. — ... Feldobott a fara a Szupermandro!

— Takarodjanak! Holnap akkor is neki kell kezdeni 6sszeszedni az éallatokat, ha egy egész
hadseregre vald Szupermandro sétal végig a varoson! Tilinés!

A két éjszakai pintyd egymast 1okve-tamogatva kitdntorgott a szobabol. Garai Nandor pedig
megragadta hatalmanak legfobb eszkdzét: a telefonkagylot.

— Hallo, iskola? Kérem az igazgat6t!

Mire Kinizsi ébredezni kezdett, mar csak Pat volt a hazban. A kicsiket 6vodaba vitte Dénes, aztan
0 is iskoldba ment. A mama pedig a bérgyarban volt reggel hat 6ta. Ott dolgozott.

— Hé, Benigna! — kialtott Kinizsi, de aztdn mar halkabban sz6lt: — Benigna... — mert eszébe
jutott, hogy ugyan hiaba kiabal. Benigna, az 6 kedves felesége, Magyar Balazs hadvezér lednya
bizony mar szintén elég régen elhagyhatta e foldi vilagot.

Vajon mit csinalt az én kicsi parom, miutan meghaltam? Hi maradt hozzam, vagy mashoz
kototte az élete szekerét? — Ezen gondolkodott Kinizsi, mert nem tudhatta, hogy az 6 kis felesége
még kétszer férjhez ment az 6 halala utan. S mi tobb: a méasodik férjét — miért, nem tudjuk —
megolte. Csak azért nem végezték ki akkor Magyar Benignat, mert Kinizsi Pal felesége volt
egykoron...! Ilyesmik is megtorténtek ebben a bonyolult torténelemben! Még ha a tankdnyvekbdl
az efféle komor torténetek hidnyoznak is.

Kinizsi felkelt, és amugy pizsamasan, Pat farkcsovalo diszkiséretével atment a nagy hazba.

A bal oldali és a jobb oldali szomszéd persze rogton szemiigyre vette titokban az idegen férfit.
Mert a kisvarosban a szomszédok csak azt nem veszik észre, amit nem akarnak. ,,Ejha! —
gondoltak. — Hollonénak 01j embere van! No, nem sokéig szomorkodott a férje utan! Vajon hova
val6é? Honnan kertilt ide?” De csak leselkedtek. Megszolitani nem akartdk, nem merték.

Kinizsi a konyhaban egy furcsa fekete dobozt pillantott meg az asztalon. Lapos, négyszogletes
ladika volt, rajta mindenféle kapcsold, meg jel és betii. Sehogy sem igazodott el rajtuk Kinizsi.
Szerencsére ahogy a fura targyat nézegette, észrevette a raragasztott kis papirost. A papirosra egy
hollot rajzolt valaki, szdjaban gylirivel — Matyas kirdly cimere! —, s mellé egy hatalmas
mutatoujjat. Az ujj az egyik kapcsold felé mutatott, s mellé volt rajzolva egy neon. Kinizsinek
nem kellett sokat gondolkodnia, hogy megfejtse a titkos kis rajzot — hadvezér volt, térképek
tudésa —, nagy merészen megnyomta a mutatoujjal jelzett kapcsolot.

— Ne tessék megijedni, Pali bacsi! — hallatszott a fekete dobozbo6l (azaz a magnetofonrdl) Dénes
hangja, és a hadvezér az oldaldhoz kapott, ahol a kardja fiiggott még el6zo este.

— Hol vagy, szellem? Bujj eld! — kialtotta olyan elszantan, hogy Pat is ijedten kotrodott az asztal
ala. — Nem félek tdled!

— Ez egy olyan szerkezet — folytatta Dénes a kazettardl —, amelyre rabeszélek egyszer, és aztdn
annyiszor tetszik meghallgatni. ..

— Biijj eld! — harsogta a vitéz, és az asztal ala ragott a labaval. — Allj Kinizsi elé nyiltan, ha
mersz!

Szegény Pat szlikolve rohant ki a helyére, mert 6 mar sok ordibalast hallott a Holl6 csalddban,
de az asztal ald még senki sem rugdosott.

— ...ahanyszor akarni tetszik — fejezte be a mondatot Dénes. — Nem akartam felkelteni Pali
bécsit, azért tizenek igy a mag... vagyis ezen a szerkezeten. Magnetofonnak hivjak egyébként.
Magnetofon.

Dénes elhallgatott. Kinizsi a doboz kozelébe 6vakodott Gyanakodva nézegette. Hozzékapott,
aztan ratette a kezét és mikor Dénes ujra megszolalt, mar nem ugrott hatra. S6t. Ratapasztotta a
fiilét a hangszorora.



— Szoval ide vagy bezarva! Ugy kellett neked! Mit varazsolgattok folyton!

— Tessék szives lenni abba a ruhédba fel6lt6zni, ami a széken van — hallatszott a fil hangja. — Ez
apa munkésruhdja volt, kezeslabas. B0, talan jo lesz. A reggelt az asztalon. Ha barki jonne és
csengetne, ne tessék kimenni a kapuhoz. Délben vagy én, vagy a barataink koziil valaki ide jon.
Addig ne tessék elhagyni a hdzat. Ha lehet, még a kertbe se tessék kilépni. Ha egy szomszéd
mégis észrevenné Pali bacsit, és kérdezdskddne, tessék azt mondani, hogy a csalad tdvoli rokona
tetszik lenni... Es még egyszer: az utcara semmiképpen se tessék kimenni!

A kazetta csendben forgott, aztan a végére ért, és a késziilék kikapcsolt.

— Boszorkanysag! — hordiilt fel Kinizsi. — Hova keriiltem? Szellemek palotajaba? Es mi az, hogy
ne hagyjam el a hazat? Nem vagyok én egy felnétt férfi? Nem voltam én egy hadsereg vezére?
Nem voltam én az orszagbird, aki egy egész orszag sorsat a kezemben tartottam? Féltenek?
Helyes! De a gyamsagot nem tlirom! Felelek magameért!

Diih6s mozdulatokkal felvette a kék kezeslabast. Aztan evett a kenyérbdl meg a sajtbdl (ezt a
kettOt ismerte az asztalra tett ételfélék koziil), €s szétnézett a hazban. Hatha talal valami
fegyverfélét. Mert Kinizsi fegyver nélkiil olyan, mint varrégép tii nélkiil, vagy futballista labda
nélkiil.

A konyhabol bement a nagyszobaba.

Csak amult és bamult.

Ilyen gyonyort szekrények, székek és szOnyegek talan még Matyas kirdly palotdjaban sem
voltak 6tszaz éve. (Talan mondani sem kell, hogy Holl6€k otthona a legolcsobb butorokkal,
székekkel és szonyegekkel volt tele.) Kinizsi 1¢élegezni is alig mert. A szekrény liveges részét
tulzsufoltdk csoddlatos aprd szobrokkal, tivegtargyakkal (porcelankutya, tancosnd, tancolo par,
b6gb szarvas és kristalyvazak). Hogy mernek ennyi értéket csak ugy itthagyni? Hiszen ezekért a
szobrokért egy egész varost kaphatndnak Bathory uramtol, aki messze foldrdl hozatta az eftéle
csecsebecsét draga aranyért. Mindent megcsodalt Kinizsi, de a legjobban egy furcsa kis iiveges
1adiko ejtette amulatba. A 1adiko 1abakon allt. Uvegajté volt rajta. De az {ivegajtot nem lehetett
kinyitni. A legkiilondsebb az volt, hogy az liveg mogott egy masik liveg domborult sziirkés
homalyosan, mint egy hatalmas szem. Kinizsi észrevett a 1adikén egy kis fekete billentytit.
Hasonlo volt a beszélé doboz kapcsoldjahoz. ,,Batorsag! — suttogta maganak. — Gondolj a
kenyérmezei csatara, Kinizsi! Ez sem lehet veszélyesebb.” Es megnyomta a gombot. A ladika
zenélni kezdett, aztdn a képernyd (mert persze televizio volt az tiveges ladika) kivilagosodott.
Kinizsi feltdmadasa 6ta eldszor gondolt az Istenre. ,,Szem! Igen, szem! Az j vilag istenének a
szeme!” Es térdre hullt.

— Bocsass meg elvetemiilt szolgddnak, uram! Bocsass meg sok blindmért, csaldsaimért,
karomkodasaimért! Tudom, hogy mindent tudsz...

Itt Kinizsi 1¢legzete elakadt. Az ivegszemben ugyanis megjelent egy levagott fej, és beszélni
kezdett:

— Kedves nézdink! Kilenc 6ra harminckor Kisfilmek a nagyvilagbol cimii miisorunkat fogjak
latni...

Kinizsi remegése lassan alabbhagyott. O, aki nemegyszer latott karoba hiizott embert, lefejezést,
maglyan égetést, még sohasem érzett ehhez hasonld ijedelmet. Egy levagott fej, amint beszél! Sok
mindent megért ebbdl az iszonyu 1j vilagbol, de ezt az liveges ladikat nem lehet ép ésszel
felfogni.

Térden allva imadkozott még egy sort a ladika eldtt megbocsatasért, aztan kimenekiilt a hazbol.
Még a fegyvert is elfelejtette.



Egy percig sem akart egyediil maradni ebben az elvarazsolt kastélyban. Inkabb megnézi
magénak a varost. Miért ne! Majd vigyaz! Nehogy észrevegyék rajta, hogy kicsoda. Ha mar
megigérte a gyerekeknek, hogy titokban tartja a rangjat. Nem érti ugyan, hogy miért van erre
sziikség. Hiszen csak biiszkék lehetnének ra, hogy 6k élesztették 0jja a nagy Kinizsit!...
Mindegy! Legyen meg az akaratuk!

Ezzel kinyitotta a kertkaput, €s kiment az utcara. Pat kicsit tétovazott, aztan az indigokék szinli
kezeslabasban dongd 1éptekkel nekilendiilé Kinizsi utan futott. Mintha megsejtette volna, miféle
veszélyek leselkedhetnek Matyas nagy erejii kapitdnyara. Legalabb valaki vigyazzon ra.

A nyolcadikosok majd kiestek a padbol a nevetéstdl. Még hogy egy halott embert fel lehet
tamasztani szamitdgéppel és holograffal?! Mar megint olvasott valami hiilyeséget ez a Matyas!

Persze, nem mertek volna nevetni, ha Mano6 tanar Gr nem vigyorodik el. De bizony 6 is elhuzta a
széjat Attila lila elgondolasait hallgatva.

Szabadon valasztott targykorbdl idonként tarthatott beszdmolot egy-egy jobb tanulo fizikadran.
Most Attilara keriilt a sor. De hogy ezzel az altudoményos bukfenccel j6jjon eld! Erre Man6 tanar
r sem szamitott. Es milyen meggy6z3déssel mondta! Mint aki megdénthetetlen bizonyitékokkal
rendelkezik.

— A megfeleld adatokat betaplaljuk a szamitogépbe, €s a reanimacids program biztositja az
ujjateremtés lehetdségét. Ehhez azonban a holografot 6ssze kell kapcsolni a komputerrel. ..

Itt mosolyodott el Man¢ tanar 1r, és rohogott az osztaly. Persze, Hollo Dénes kivételével.

— Tudod, Attila — mondta Mano tanar Ur —, ezekben a szines hetilapokban gyakran megjelenik
egy-egy olyan marhasag, aminek szinte semmi alapja sincs. Ezeket az irasokat csak azért kozlik,
hogy a butabb olvasokat meghokkentsék. Egy jo fizikus sohasem ddlhet be az eftéle kacsdknak.
Ez nem az a kacsa, amelyik hdpog az udvarban! Hanem amelyiket pihent agyt tollragdk
kitalalnak. A feltdimadas nem a fizika targykorébe tartozik, fiam. Olyasmivel foglalkozz, aminek
valdsagos alapja van, és ne fecséreld el az idddet efféle képzelgésekre.

— J6 napot! — mondta a kocsmaros, kis kopasz ember. — Mivel szolgéalhatok?

Az iddogalok csak azért hallgattak el, mert a belépd idegen volt, és valami fura erd,
rendithetetlen akarat €és a hatalomhoz szokott ember kisugéarzasa csapott rajuk beldle.

— Bort! — mondta az ismeretlen, és az egyik kezét a csipdjére tette.

— Tessék helyet foglalni! — udvariaskodott a kocsmaros, €s bar az italboltban nem szokas, most
talcara tette a poharat. Megérezte, hogy nem akarmilyen vendége akadt.

Kinizsi megprobalt Ggy viselkedni, mint a tobbiek. A pulthoz Iépett maga is, és dvatosan
megfogta az tivegpoharat. Csak szét ne roppanjon a kezei kozott! Micsoda szokas!

Bezzeg az 6nkupa birta a szoritast!

— Hagyja csak, jéember! Megiszom allva! — mondta a kocsmarosnak, €s lehajtotta az italt. Aztan
csak annyit szolt.

— Még!

A kocsmaros toltott.

Kinizsi lehajtotta.

A tobbiek néman nézték.

— Nem idevalosi, ugye! — probalkozott a kocsmaros.

— Még! — mondta Kinizsi.

A kocsmaros toltott.

Kinizsi megitta azt is, aztan koriilhordozta nagy busa fejét.



— Magyarok maguk?

Az emberek Osszenéztek.

— Azok vagyunk — mondta Zuboly bécsi, a kisallat-kereskedd, aki a sarokban egy asztal mellett
ildogeélt a pohar sore mellett, midta bezartak a boltjat.

— Akkor miért nem énekelnek? — kérdezte Kinizsi.

— Nincsen vigsagra okunk — mondta Zuboly bacsi.

— Enekeljenek szomortt — mondta Kinizsi, de az emberek hallgattak. Ki ez az ember? Oriilt?
Részeg? Lazit6? Egyiknek sem latszik. Miért akar hat mindenaron énekelni?

— Szomort magyarok maguk! — mondta Kinizsi, és kezében 0sszeroppant a pohar. — A
kénkoves...! Hogy lehet ilyen semmi {ivegbe bort 6nteni?

Az emberek pislogtak. Azt a vastag borospoharat legfeljebb a kére dobva tudtak volna eltdrni.

— Nem vagta meg a kezét? — Iépett kozelebb Zuboly bacsi, de Kinizsi csak legyintett.

— Ugyan! Es ha megvagtam! Ebcsont beforr. Koszoném a bort! Maguk meg tanuljanak meg
énekelni! — mondta, és elindult kifelé.

— Hé! Uram! — kialtott utana a kis kopasz ember. — A fizetséggel mi lesz?

—Mi? Hogy én fizessek?! — horkant fel Kinizsi, aztdn észbe kapott. — Fizetni kell? — Hogyne...
Majd holnap!

— Nem addig van az, uram! — kezdte a kocsmaros, s mar indult volna (talan a halalba), de Zuboly
bacsi megfogta a karjat.

— Hagyja! Majd én kifizetem! A vendégem volt az ur!

— Kinizsi megkdszoni maganak, és nem felejti el — mondta méltosaggal Matyas kiraly
hadvezére.

Az emberek egymasra pillantottak. Kinizsi? Ilyen nevii embert nem ismertek a kdrnyéken.

— Erdélyi ember ez — mondta egyikiik. — Azért akart mindenéaron énekelni.

Kinizsit az utcan Pat boldogan iidvozolte, mint a nép a csatabol megtérteket egykor.



VIL. fejezet

Bit és Domit a tobbiek azzal biztdk meg, hogy iskola utan Hollo¢khoz vagtazzanak, mivel nekik
csak o0t ordjuk volt. Gézuka, akivel egy osztalyba jartak, mas feladatot kapott. Komolyat,
felelosségteljeset, hozza ill6t. Kialtvanyt kellett irnia Zeréndvar népéhez. Kialtvanyt, amelyben
ellenallasra szolitjak fel az allattulajdonos zeréndvariakat: ne engedjék elvinni se kutyaikat, se
macskaikat, se papagajaikat, de még a legutolsé kis nyeszlett fehér egeret sem. Egységben az erd!
Ezt kellett okosan, érthetden és egyértelmiien megfogalmazni. Es a kialtvany al4 odairni: ,,Fekete
sereg:.

Gézuka tehat ismét bevonult a konyvtarba. A kdnyvtarosok dsszehajoltak. ,.Itt van a Fagy a
jéghidegtol a Dunanak vize! — suttogtak. — Csendben legyiink!” Gézuka pedig elévette a
piszkozatfiizetét, és irni kezdett. ,,Kedves zeréndvari allatok baratai!” Az utolsé két szot athuzta.
,,Allatbaratok” — irta helyette.

Bi és Domi szive majd kiugrott a helyébdl, amikor észrevették a nyitott kertkaput. Rdadéasul Pat
sem fogadta Oket a szokédsos dromugralasaval.

De amikor ,,Pali bacsi! Pali bacsi!” kialtasokkal atkutattak a hazat, és nem talaltak senkit, a
sziviik percenként szazat diiborgott.

Aki mar hagyta kistestvérét a homokozoban, €s a labdazasbol visszaszaladva nem talalta ott
(mert kimaszott a bokrok kozé a kis betyar), az ismeri ezt az érzést.

— Elment — dadogta Bi. — Elment! Jaj nekiink! Szoljunk a tobbieknek!

— Minek? — rangatta meg a vallat Domi. — Ok talén tudjak, hol van? Inkabb menjiink, keressiik
meg!

— Menjiink? De hova?!

— Nyugi! Megtalaljuk! Utanam! — kidltotta Domi, €s eldreloholt.

Kinizsi Pal el6z6 életében ritkdn osont az Ut szélén. Az 6 helye ott volt az Gt kozepén, a seregek
el6tt. Csak a senki, bamuld nép alldogalt az arok partjan. Ezzel szemben most majdnem surolta a
hazak falat, igy évakodott a jardan, a jegenyesor arnyékaban. Hogyne 6vakodott volna! Ezek a
négykerekii harci szekerek ugy szdguldoztak az uttesten, mint az istennyila. Még a szeliik is
elsodorta volna tan az embert, ha kozelebb megy hozzajuk. Kinizsi dermedten nézte, hogyan
iildogélnek a végzet kocsijaiban ketten, harman, s6t némelyikben négyen, 6ten is! Hogy merik?
,»INem volt annyi aranyforintja Matyasnak, amennyiért én beiilnék egy ilyen iivegbdl és vasbol
Osszetakolt dobozba! — gondolta rémiilettel. — Pedig Kinizsi nem akarki! Nem ijed meg a sajat
arnyékatol! Azt sem értem, mi hiizza ezt a kocsit? Domokos este azt mondta, motor. En ilyen
allatot nem ismerek.”

A sétalo vagy dolgaik utan igyekvd zeréndvariak furcsalkodva nézték a mackods mozgasu férfit.
Kiilfoldi — allapitottdk meg magukban —, vagy valami baja van az agyaval. Ugy figyeli az autokat,
mintha még sohasem latott volna ilyet. Az pedig lehetetlen, mert ma mar nincsen olyan kicsi és
elmaradott orszag a vilagon, ahol ne futkarozna legalabb néhany négykerekii. Hacsak nem a
papudk f6ldjén. De ez a férfi nem latszott papuanak azzal a nagy, magyaros bajuszaval.

Koprai bécsi, a parkdr, aki mindenkit ismert a varosban, meg is szélitotta:

— Pardon! Sprechen Sie deutsch?

— Ja, ich spreche — morogta Kinizsi, mert lehet, hogy a XV szazadban egy magyar hadvezér nem
tudott irni, de hogy kivaloan beszélt németiil, kicsit torokiil, esetleg csehiil meg horvatul, az
biztos.

— Ah so! — kialtott Koprai bacsi. — Tehat német!



— En?! — hokkent meg Kinizsi. — Ki mondta ezt? Melyik piszkos torténetiré merészelt
bemocskolni?!

— De uram! — hdpogta Koprai bacsi. — Azt hittem, kiilfoldi. Nem tudtam, hogy magyarnak tetszik
lenni. Bocséanat! Koprai Arpad vagyok, parkér és okleveles nytltenyészt. ..

— Oda nézzen! — kialtott fel Kinizsi, és védekezon maga elé rantotta a cingar kis dregembert. Az
uttesten egy hatalmas haz szadguldott végig kerekeken. A hazban emberek {iltek, és k6zombosen
bamultak ki az ablakon. — Hova diibérégnek?! Csak nem a pokolba?

— Dehogyis! — mondta Koprai bacsi. — Az dllomésra. Ez a kettes busz. A pesti gyorshoz megy ki.

Kinizsi elengedte az dregembert. Erdt kell vennie magan. Nem szabad ilyen tudatlannak
mutatkoznia. Igy mindenki felfedezheti, hogy nem ebben a viligban nétt fel. Es ki tudja, mi baj
érheti a gyerekeket, ha 6t leleplezik! Nem szabad meglepddnie semmin. Legalabbis mésok eldtt
nem. Bar ezek a szornytiségek...! Ha egy ilyen busszal vitte volna seregét a torok ellen, hat a
Marvany-tengerig futottak volna a turbanosok ijedtiikben. De neki most mégsem szabad
kimutatnia a rémiiletét.

Koprai bacsi szokdsa szerint udvariasan mosolygott, de azért gyanakodva megkérdezte:

— Ne haragudjon mar, ha érdekl6dom: hové valosi?

— Nagyvazsonyba — mondta Kinizsi, s ez igaz is volt. Ott lakott 6 udvarnépével s Magyar
Benignaval 6tszaz €ve, ha éppen nem harcolt.

— Nagyvazsony — boélogatott Koprai bacsi. — Az szép!

— Maga jart ott? — csillant fel a hadvezér szeme. — Megvan még a var?

— De meg d&m! Rendbe hozva szépen! — kezdte Koprai bacsi, aztan észbe kapva hokkenten
vetette fel a fejét. — Hallja-e! Ha maga odavalodsi, akkor mért télem kérdi, hogy mi van a varral?
De viccelds kedvében van az ur! — mondta, és sértédotten tovabballt.

Akkor vette észre Kinizsi, hogy Pat nincs sehol.

Domi ¢és Bi I¢lekszakadva rohant ki a féutcara. Emberek jottek-mentek, ismerdsok €s
ismeretlenek, de Kinizsit nem lattak.

— Csak valami baja ne legyen! — lihegte a kislany, és ide-oda rebbent a pillantasa.

— Mi baja lehetne?! — dithoskodott Domi. — Legfeljebb 6 csindlhat valami szornytiségeset, ha
megharagszik!

— Hat ez az! — mondta Bi, és rohantak tovabb.

— H¢, bajnokok! — allitotta meg 6ket Zuboly bacsi, aki jol ismerte minden kis vasarlojat. — Hova
ilyen sietosen? Csak nem az allatokat kezdték mar 6sszeszedni?

— Nem — nydgte Domi. — De nem is fogjak! Mer’ addig élnek!

— Nana! De hevesek vagytok! De hevesek! Csak nem akartok ujjat hiizni a nagy Garaival?

— Mi nem! De majd lesz, aki nem hagyja!

— Nem tetszett latni...? — kezdte Bi, és a hajat félresoporte a szeme eldl. Hogy is kérdezze? —
Nem tetszett latni egy nagy férfit?

— Egy nagy férfit? — mosolyodott el az dreg szomorkéasan. — Dehogynem! Tele van veliik a varos.
Elsének itt vagyok én!

—Jaj, ez nem vicc, Zuboly bacsi! Mi egy magas, erds, nagy bajusza férfit keresiink kockas
6ltonyben! — Merthogy Bi és Domi igazan nem tudhatta, hogy hdsiinknek Dénes mar talalt egy
alkalmas kezeslabast.

— Kockas 6ltonyben nem lattam. De... egy nagy termetii, bajuszos figurahoz volt szerencsém,
akit nem ismerek.

— Hol van? — ragadta meg Domi az 6reg ingujjat. — Hol van?

— Ne rangass, hé! Csak nem tolvaj, hogy ilyen hevesen keresed?



— 0, dehogy! Csak meg kell talalnunk, minél hamarabb, mert... 6 menti meg az allatokat!

Az 6reg nem nagyon értette, hogy miképpen mentheti meg az allatokat az az egy ember,
akérmekkora és akarmilyen erds is, de azt hosszl élete soran méar megtanulta, hogy a gyerekek
szavaiban mindig van annyi igazsag, hogy a kéréseiket érdemes figyelembe venni.

— Hat egy emberrel, egy nagy termetii, bajuszossal talalkoztam... Bejott a kocsmaba. Megivott
harom pohar bort, aztan 0sszetorte a poharat, és nem fizetett. ..

— O az! — kialtott Bi. — Hol van?

— Ti ismeritek? Honnan jott?

— Ne tessék kérdezni, Zuboly bacsi, igyse mondjuk meg! Most hol van?

— Kiment a kocsmabol, aztan elindult a... park felé¢. Hé! Ne szaladjatok!

De a gyerekek akkor mar észvesztve vagtaztak a kiirtasra itélt jegenyesor mentén.

Mar messzirdl észrevették a park sz¢€lén alldogald és hadonédszé csoportot. Férfiak és ndk meg
két-harom gyerek mutogatott felfele.

Mi torténhetett?

Kozelebb érve nagy nevetést és harsany kialtasokat hallottak.

— No, flityorésszetek, pintyokek, flitydrésszetek! Nem halljuk!

— Jaj nekiink! Mar megint feldobott valakit! — sikkantotta el magat Bi, és rohant tovabb.

A csoport kozepén Kinizsi allt. Mellette Pat {ilt, és ugatott felfel¢ a fara. A fa legalsé again, a
foldtdl iigy harom, harom ¢és fél méterre — mondjam tovabb? Igen. Kapa Lajos és Liba Todor ott
iildogeltek, és flityorésztek remegd ajakkal.

Kinizsi pedig dorgd vezéri hangjan besz¢lt hozzajuk:

— Voltak idok, nagy és szép id6k, amikor nem menekitettétek volna el piszkos lelketeket ily
csekély biintetéssel! Aldjatok az urat, hogy ma éltek, hitvany férgei a honnak! Elrabolni és
bezarni az én kutyamat?! Nem kis biin! Nem megbocsathato blin! Keziiket csaptak le az erdei
vadorzoknak egykor, mert hozzanyultak a mas nyulahoz, 6zéhez, farkasdhoz! Keziiket csaptak le!
Es 6k boldog halalkodassal csokolgattak az Gir kezét, hogy nem kardba hiiztak éket! Igy
gondolkozzatok! Ajanlom, ne talalkozzunk még egyszer! Hagyjatok el ezt a varost! Bujdossatok
el, ha Isten napfényét latni akarjatok még egy kis ideig! Amig blinds éltetek fonala el nem szakad!

A korben alldogalé emberek tapsolni kezdtek. Ez igen! Ez a férfi aztan tud beszélni! Vagy pap,
vagy képviseld! Mas hogy lenne ilyen szigort és hatarozott?! Ehhez képest még Garai Nandor is
csak nyalcsorgato Jakab! Mindezt persze nem mondtak még egymasnak sem. Csak tapsoltak
hevesen.

Binek és Dominak nem volt sok kedve tapsolni. Attortek a csoporton, és Kinizsihez futottak.

— Pali bacsi! — ragadta meg a hatalmas mancsot Domi. — Tiinjiink el a balfené¢ken, mert egy perc
mulva itt lesznek a zsaruk, és az kész lebukas! Gyeriink! Gyeriink!

— Pimaszok voltak, tolvajok! — magyarazkodott a két sintérre mutogatva Kinizsi, de azért
engedelmesen ment a gyerekek utan. — Megérdemelték!

— Biztos! — mondta Domi. — De ha Pali bacsit becsukjak a bortonbe, azt meg mi fogjuk
megérdemelni.

Az emberek kicsit csodalkoztak, hogy két gyerek utan miért lohol a hatalmas férfi, de aztan
gyorsan eltlintek maguk is. Nehogy a két sintér felismerje €s feljelentse ket Garainal.

Csak egy sotét szemiiveges férfi alldogalt mozdulatlanul kicsit tdvolabb egy kapu arnyékéaban.
Sziirke 6ltonyben volt, €s kék ingéhez csikods nyakkendot kotott. Egyik kezében apro
jegyzetfiizetet tartott, abba irt valamit.

Kicsi mellékutcakon menekitette Kinizsit a két gyerek. Pat 160g6 nyelvvel futott utanuk. A vitéz
szaggatott elbeszélésébdl Domi és Bi szamara lassan kibontakoztak a torténtek.



Kinizsi nem talélta a kutyat. Hidba nézett be a kapualjakba és a boltokba, Pat nem volt sehol.
Mar éppen felhagyott volna a kereséssel — nem kutyapecér 8! —, amikor tavolabb ebek ugatasat
hallotta. Odasietett, és a park szélén talalt egy fura kék szinli szekeret, vagyishogy kocsit.
(Teherautot, de hat 6 persze nem tudta, mi az.) A kocsin egy nagyobbacska ketrec volt, s abban
kutyak. Koztiik Pat. Némelyik kutya ugatott, a masik vonitott, a harmadik csak fekiidt banatosan.
A kocsitdl kicsit tavolabb pedig néhany asszony €s gyermek konyorgott két férfinak, hogy ugyan
engedjék mar el a kutyaikat, hiszen csak kiszaladtak a hazbol. Vagy csak sétaltattak oket, és
meglogtak a porazrol, vagy a gyerek jatszott vele kicsinykét. De a két férfi csak vigyorgott, és
drotkarikajukat forgatva tartottak tdvol maguktol a kutyak gazdait. Kinizsi rogton felismerte az
el6z06 napi ttonallokat, akiket este felsegitett a fara. De nem vonult oda hozzéjuk, hogy 6 is
kérincséljen, hanem egyszerlien leemelte a kocsirol a ketrecet (az az igazsag, hogy félt a kocsira
felszallni), és szétszaggatta a vékony vasléceket, mintha csak madarkalitka lett volna. A
kiszabadul6 kutyak boldogan szaladtak a gazdaikhoz. A sintérek persze rogton észrevették a bajt,
s futottak is menteni, ami menthetd. Bolcsebbek lettek volna, ha inkabb a boriiket mentik.

— Mit csindlsz, piszok?! — ivoltdtte a cingar (vagyis Kapa). — Takarodsz onnan rogton! Kapd el,
Tédor! — De Kinizsi ré se hederitett. Hanem amikor a kis kopcos (Liba Todor) hatulrdl a drottal el
akarta kapni a nyakat, megpordiilt hirtelen. A két pintydke ekkor ismerte fel tegnapi ismerdsiiket.
Egy pillanatra ugyan megijedtek, de aztdn annal hangosabban kezdtek tivoltozni.

— Rendérség! Fogjak meg! Itt a gyilkos! Emberek! O az éjszakai rém! Fogjak meg!

Hanem aztan nem kiabdltak tovabb. Kinizsi marka ismét a nyakukra szorult egy gyors
mozdulattal, s 6k mar csak azt lesték, hogy melyik fa, melyik 4gat kell gyorsan megragadniuk,
hogy vissza ne zuhanjanak.

Amikor Kinizsi felhajitotta ket a fara. az emberekben megallt a 1¢legzet. De csak egy pillanatra.
Aztan nagy kiabalassal 0sszecsdditették a kornyékbelieket, s gyonyoriiséggel figyelték, hogyan
tanitja Kinizsi a két jdmadarat pityegni.

A tovéabbiakat mar nagyjabol ismerjiik.



VIILI. fejezet

— Idiotak! Barmok! — livoltotte ismét a Matyas Domokoséhoz hasonldan gazdag szokészletével
Garai Nandor. S hogy kiknek cimezte ezeket a kevéssé kedves szavakat, tudjuk. Ott allt Gjra a
szoba kozepén reszketd inakkal a két vértanu: Kapa Lajos és Liba Téodor, s mellettiik Borda
Gaspar rendor fotorzsdrmester, aki a tizoltosag kozremikodésével lesegitette a fan fészkeldket.

A polgarmesteri irodaban még egy személy iildogélt, a hossza targyaloasztalnal kényelmesen
kavézgatva: egy zakds, kordbarsony nadragos, 6zikeszinii csizmaban feszitd férfi. Az elegdnsan
61tozott urat Ripsk Jendnek hivtak. O volt ama hires kisallat-kereskedd.

— Fent csiicsiiltek a fan, és flitydrésztek, mint két kismadar — jelentette Borda Gaspar. — Azt
allitjak, hogy egy ismeretlen személy hajintotta ket a fara. Az ismeretlen személyrdl pontos
leirast adtak. A leiras azonban nem illik a rend6rség altal korozott biindzok egyikére sem. A
kornyez6 hazakban nem taldltunk tantt, aki az esetet latta volna. Szivornyak Vilma hatvanhét
éves, Arpad ut 8. alatti lakos azt vallotta, hogy a két érintett hatdsagi személy sajat joszantabol
maszott fel a fara filitydrészés céljabol.

— Hazudik a vén szipirtyd! — kottyantotta kozbe Kapa, de a polgdrmester udvariasan csendre
intette:

— Pofa be!

— Tovabba — folytatta a fotorzsdrmester — megjegyzendd, hogy a helyszinen talélt ketrec allapota
arra enged kdvetkeztetni, miszerint a helyszinen tartozkodhatott egy nagyobb erejii allat: igymint
barlangi medve.

— Magénak is elment az esze, Borda? Csak nem azt akarja bemesélni nekiink, hogy Zeréndvar
kdzepén fényes nappal egy barlangi medve gardzdalkodott?!

— Tényszerli kozlést ezzel kapcsolatban nem tudok biztositani, de a kutydk ideiglenes Orzésére
rendeltetett vasketrec allapotaban beallt valtozas... Szoval, szét volt szaggatva rendesen.

— Ha jol értem, f6torzs, a maga kormonfont eléadasat — kezdte lassan Garai —, ebben a varosban
valaki gardzdalkodik. Hol a hatdsdg munkatarsaira tdmad, hol az 4llami tulajdont képez6 ketrecet
rongalja meg.

Borda Gaspar bolintott. Ezt akarta mondani.

— Ha ez igy igaz, akkor hadd kérdezzem mar meg: ilyen esetekben mi a renddrség feladata?

— A garazdalkodoéra vonatkozé adatok Osszegytijtése utan az illet6t elfogni €s eldallitani!

— Legyen olyan jo, fétorzsOrmester Ur! — emelte fel a hangjat Garai Nandor. — Legyen olyan jo!

Borda Gaspar megfordult, és sz6 nélkiil kiment az irodédbol. Akit 6 ebben a kisvarosban nem
talal meg ma estig, az nincs is itt. Vagy itt van, de 6 nem taldlja meg. Harmadik eset nem létezik.

Garai a két sintérhez fordult.

— Huszonnégy oran beliil maguk mar méasodjara vesztették el a bizalmamat. Nem szeretném, ha
harmadszorra is a farol hoznak magukat az irodamba. Mert konnyen el6fordulhat, hogy utana én
fogom magukat folkergetni a fara, ahova egyébként valok. Ripdk iir. mint latjak, arra var, hogy
onok a lombok koziil végre lelépjenek az utcara, és hozzakezdjenek az allatok begytijtéséhez.
Persze ha nem tartjadk magukat alkalmasnak erre a munkara: nyugodtan mondjak meg. Biztos
vagyok benne, hogy negyedoran beliil talalunk olyanokat, akik példanyonként 6t forintért
boldogan 0sszeszedik a kivant mennyiséget, és még a barlangi medvékkel is megbirkdznak, ha
netan talalkoznak veliik véletleniil a parkban! Valaszt kérek!

— Természetesen! — rebegte Kapa Lajos. — Az allatok holnap be lesznek gylijtve egy szalig, ha
addig éliink is.

—Ajanlom! — villantotta rajuk a polgarmester hofehér fogzomancat —, mert ha nem, akkor



valoban addig élnek!

A két sintér eltiint az ajtd mogott.

— Megmondom 6szintén, Nandikam — szolalt meg az asztalnal ildogélo kisallat-kereskedd —,
valami nekem itt nem tetszik. Tudod, én abbdl lettem milliomos, hogy j6 az orrom. Hamar
kiszagolom, ha valahol pénz van, de ugyanilyen gyorsan szimatot veszek, ha gaz van. Ez a
barlangi medve, bar nem ismerem személyesen, €¢s nem tudom, ki €s miért kiildte ide, nem
tetszik. Ezek a varatlan megjelenései meg eltiinései, a hatosagi emberekkel szemben elkovetett
példatlan erdszak és a lakossag némasaga mutatjak, hogy nem akérkik allhatnak mogotte. ..

Akik a ,barlangi medve” mogott alltak, azaz Attila, Dénes, Domi, Bi és Pat akkor méar a Hollo-
rezidencian hallgattak a délel6tt torténteket.

(Gézuka a Humanista Kialtvanyon dolgozott a konyvtarban, mint tudjuk.)

— Nem lett volna szabad elmennie innen! — sapitozott Bi. — barmi megtorténhetett volna Pali
bacsival. Példaul... Mi torténik, ha valaki felismeri...?

— Akivel, mondjuk a cseh habortiban taldlkoztak, ugye? — kajankodott Domi. — ,,A, szervusz,
Palikam! En vagyok Holubar! Mit csinalsz itt Zeréndvaron? Nyaralunk? Nyaralunk?

— Te olyan sotét vagy, Domi — szipogott a kislany —, hogy a szazwattos ég0 is elhalvanyul, ha
belépsz a szobaba.

— Ezt is a Man6 tandr urtol nyaltad — vigyorgott a fiu, de Attila leintette a kakaskodokat.

Kinizsi nem is hallotta a perpatvart. Ult a tévé eldtt a szOnyegen, torokiilésben, és nézte az
ovodasok miisorat. Nagyobb csoda volt ez a szdmara, mint az ¢ jjasziiletése. Bar Domi, a
fookos, mar megmagyarazta neki. hogy ez nem Isten szeme, és nem levagott fejii emberek
beszélnek a képernydn.

— Tessék ide figyelni! — hadonészott. — Valahol lefényképezik... Ezt nem tetszik érteni. Masképp
mondom. Valahol beszélnek az emberek, és arrdl készitenek egy képet... Kép, festmény! Eddig
vilagos, ugye?

— Ne iivolts, flam! — mondta Kinizsi. — Att6] nem fogom jobban érteni.

— Aztan azt a képet — folytatta az ifjabbik Matyas csemete — elkiildik ide a levegén at...

Kinizsi kipillantott az ablakon.

— Hol van?

— Hu! — mondta Domi. — Na, tessék ide figyelni! Most zsenialis leszek. Amikor Pali bacsi
hadvezér volt...

Kinizsi szeme felcsillant.

— ...¢s agyuval ralovetett egy varra, akkor a vérbeliek esetleg nem is lattak az agyutkat. ..

— Mért nem?

— Hat mondjuk azért, mert... Pali bacsi olyan baromi ravasz volt, hogy elrejtette a fak koze...

Kinizsi megrantotta a vallat. Eppenséggel el is rejthette volna! De minek? Domi folytatta a
szemléltetd oktatast.

— No most: 16ni tetszett, és a golyo berepiilt a varba. Ugyanilyen a televizidzas. Valahol kilovik a
képet, az belerepiil a késziilékbe, és mi latjuk!

Domi boldogan hatradélt, hogy ilyen fantasztikus leleményességgel sikeriilt neki elmagyaraznia
ezt a szamadra is alig érthetd technikai csodat. De Kinizsin latszott, hogy nincs egészen
meggydzve. Gyanakodva nézte a képerny6t, és a fliléhez tette a kezét,

— Most mi a baj? — kérdezte Dorni. — Nem voltam baromi vilagos?

— De, igen — bologatott Kinizsi —, az voltal. Csak nem hallom az 4gyt dorrenését.

A tobbiek fetrengtek a rohogéstdl. A magyarazkodasnak mindenesetre volt annyi haszna, hogy



Kinizsi mar nem félt a televiziotol. SOt, akkorakat nevetett az 6vodasok miisoran, hogy a
gyerekeknek ki kellett vonulniuk a konyhaba beszélgetni.

— Nem zérhatjuk be ide — mondta Attila, végét vetve Domi és Bi veszekedésének. — Feltamadt!
El! Azt csinal, amit akar...

— Persze, amig csak tervezgettiik, hogy feltdimad — dithoskddott Domi —, mindig azt mondtad,
hogy: de jo lesz! Majd segit megmenteni az allatokat! Nem fogja engedni, hogy 6sszeszedjek,
mert olyan erds és okos! Aztan itt van! Allandéan utcai verekedésbe keveredik, és azt sem tudja,
hogyan miikodik a televizi6... Eldre kellett volna gondolkodni, ha olyan nagyokos vagy!

— Te is itt voltal, amikor dontottiink — jegyezte meg halkan Dénes. — K6zdsen kezdtiik az
egészet, kozosen kell vallalni a feleldsséget. Kinizsi felnétt... Még az is csoda, hogy néha szot
fogad nekiink.

— Halés lehet nekiink! Erted? Halas! — hadonaszott Domi. — Hogy feltamasztottuk!

— De meddig? — kérdezte Bi. — Egy napig? Egy hétig? Es aztan? Aztan mi lesz vele, ha elindul
az orra utan egy olyan vilagban, amit egyaltalan nem ismer? Infarkot fog kapni, ha meglat egy
repiildgépet!

— Infarktust — javitotta ki Attila Beat. — De most nem errdl van sz6. Majd megismeri a vilagot, és
nem fogja dsszecsinalni magat egy tévétdl vagy egy repiil6tél. Most ennél sokkal fontosabb
kérdés, hogy mi lesz holnap?

— Szombat — vigyorgott Domi.

— Kosz, Domi — nézett ra a batyja. — Rad mindig szamithat az ember.

— Jon anydm. Valami baj van — pillantott ki Dénes az ajton, és egy szemvillands mulva Holloné
beviharzott. Most mar a tobbiek is lathattak, hogy valami baj van. Az asszony kontya zilaltan
szétesett, a kigombolt kabat mint egy szarny repiilt utdna. Szétnyitott ajkai kdzott sivitva tort ki a
levegd.

— Bontjak a parkot! Hozzakezdtek kivagni a fakat! Hat nincs ebben a varosban egy férfi, aki
megakadalyozhatnd ezt a pusztitast?!

Kinizsi pislogva botorkalt eld a szobabol. A képernyd vibrald fénye megviselte a szemét.

— Ki keres itt egy férfit?

— En! — nevette el magét az asszony, amikor a bamba vitézre nézett. — Meg mindenki
Zeréndvaron. Elpusztitjak a parkunkat, érti, joember? Ahol a nagyapam még sétalt, az apam
jatszott, én meg randeviztam! Elpusztitjak a fold szinérdl, és egy irdatlan tornyot htiznak a
helyére.

— Miért? — kérdezte ovatosan Kinizsi, hatha ez is olyan bonyolult, mint a televizio.

— Mondja, ember, hol éIt maga eddig?

A gyerekek Kinizsire meredtek: csak ki ne mondja!

— Messze — mondta Kinizsi. — Elég messze!

— De Magyarorszagon, nem?

— Az biztos — bologatott Kinizsi —, ebbe a foldbe.

— Tanyan, vagy varosban, az mindegy. Maga is tudhatja, hogy amit a vezetdség elhataroz, az
szentseg!

— A vezetdseg...?

— A kirdly, ha igy jobban tetszik magéanak, Kinizsi r, a kiraly!

— Amit a kiraly hataroz, az tigy van jol! — dordgte hatarozottan a hadvezér. — Barmit akar, barmit
kér, 6t timogatom, mellette allok!

— Megalljunk! — csattant fel az asszony hangja is. — Meg van maga buggyanva, joember? Nem a
koézépkorban vagyunk! Eltévesztette a hazszamot! Ez a Garai nem kirdly! Csak annak képzeli



magat!

— Garai? — kapta fel a fejét Kinizsi. — Garai nador sose volt kiraly! Csak szeretett volna az lenni.

— Nem Garai Nador, hanem Garai Nandor, de mindegy! Ami igaz, hogy sose volt kiraly. Es most
mégis Ugy pusztit, épit, uralkodik!

— 0, a nyomorult tronbitorld! — kialtotta Kinizsi. — Hat 6 is feltdmadt!

A gyerekek csak a fejiiket kapkodtak. Kirdl van itt sz6? Mirdl van itt sz6?

— Az biztos, hogy feltdmadt — bologatott az asszony. — Miota polgarmester lett, feltamadt benne
a hatalomvagy.

— Hol az a park? — emelte fel a fal melldl a kisfejszét Kinizsi, és szétvetett 1abbal, hatalmasan,
megallt a szoba kozepén.

— Mit akar? — huzta el a szajat Holloné, bar Kinizsi, mint fenyegeto jelenség, egyaltalan nem
volt megmosolyognivalo.

— Asszony nem szokott télem ilyesmit kérdezni, és ha kérdez, nem szoktam valaszolni!

— Pali bacsi, most nem mehet el! — ugrott fel Attila is.

— Pali bacsi, tetszik tudni...! — mondta Domi is. — Tetszik tudni!

Kinizsi végignézett a gyerekeken.

— Mennem kell! — mondta hatarozottan. — Garai tronbitorld, dnkényeskedd és orszagos karhozat!

— De Pali bacsi, kérem — magyardzta Attila —, ez nem az a Garai! Ez Nandor, nem nador!

— Az mindegy! Hatalmaskodik, hat hatalmaskod6! Ha nem segittek, nem kell! Majd elvégzem a
dolgom egyediil — mondta Kinizsi, és kisietett az ajton.

— Ez az ember vagy meg0riilt, vagy igazi férfi — suttogta Holloné.

— Mind a kett — nydgte Domi.

— Utana! — futott ki az ajton Attila, és a gyerekek remegd gyomorral kovették.

Hat ilyen a torténelem?



IX. fejezet

A konyvtarban Braun Gézuka mar majdnem elkésziilt a kialtvannyal.

Kedves Zeréndvari Allatbardtok!

Veszely fenyegeti legkedvesebb tarsainkat! Halalos veszély fiigg fejiik felett...!

Ez a ,fiigg a fejiik felett” nagyon tetszett Gézukanak. Egyszer olvasta valahol, hogy Damoklész
kardja fligg valaki felett, amit nem nagyon értett, de Domival szo6lva, baromira el tudta képzelni.
Fekszik egy pasas a bortoncelldban, és egy kardot fliggesztenek folé. Ha felemeli a fejét — bang! —
, ott a kard. Jol hangzott a kialtvanyban is.

Haldlos veszély fiigg fejiik felett! Ne engedjétek, hogy elvegyék téletek az drtatlan dllatokat! Ok
nem tehetnek semmit! Csak ti!...

Gézukanak némi gondja volt azzal, hogy vajon 6 a kidltvdnyban tegezheti-e a felnétteket. De ha
Pet6fi megteheti ezt a Nemzeti dalban...?!

Egyébként sem 6 irja alé ezt a kidltvanyt.

Tehat tegezddve folytatta:

Ne eresszétek be lakasaitokba az allatbegytijtoket! Ha mindenki ellenall, ha mindenki megveédi
az allatait, nem tehetnek semmit!

Itt tartott Gézuka. Most még azt akarta megirni, hogy az otthon tartott allatok olyanok, mintha az
ember gyerekei lennének. Ugy gondolta, hogy ha a gyerekekkel kapcsolatos érzelmi hurokat
megpengeti, akkor nincs olyan felnétt Zeréndvaron, aki egy ékszertekndst is 4tadna az
allatbegytijtéknek. De hogy kell ezt megfogalmazni?

Szoérakozottan kipillantott a kdnyvtar ablakan. De mar ugrott is, a kidltvany kéziratat a zsebébe
gylirte, és rohant kifelé.

— Hova ilyen sietdsen, Gézuka? — sz0lt utana az egyik konyvtarosnd. — Kész a koltemény?

— Nem — kialtott vissza a poéta —, csak nem talalok rimet arra, hogy Kinizsi!

— Ki viszi! — harsogott segitokészen a kedves konyvtarosnd. — Fizeti. Rimini! Hihihi! A bili...

De ezeket a nagyszertii 6tleteket Gézuka mar nem hallotta. Mert az ablakbol latott csoport utdn
vetette magat. A csoport é1én Kinizsi haladt. Rim nélkiil.

Garai hirtelen hatarozott ugy, hogy a buldézereket a parkra kiildi. Eredetileg csak néhany hét
mulva kezd6dott volna el a rombolés. Garai azonban gy gondolta, hogy az allatbegytijtés eldtt
kell a park feldtilasahoz fogni, mert akkor az emberek ezzel foglalkoznak, és nem az allataik
Osszeszedésére figyelnek. A diktatorok nem hiilyék. Kiilonben nem lettek volna diktatorok. Jol
szamitott. Felndttek, gyerekek ott alldogaltak a park koriil. Sipi tanar mar néhany pohar
1élekvidamitd nedi utan volt.

— De siirgds! — kiabalta a sarga ruhas munkasok felé. — Nem latjatok, hogy riigyeznek a bokrok?
Gyilkosok vagytok ti?! Hg¢, te ott! — sz6lt az egyiknek. — Nem a Tobrak bacsi unokéja vagy te?
Téged tanitottalak! Hat ezt tanitottam én neked? Hogy fejszével menj neki a fdknak! Tudod, hany
¢év alatt lesz egy fa ekkora? Husz! Vagy harminc! Te meg tiz perc alatt elpusztitod! Tiz perc alatt
harminc évet, fiam! Erre tanitottalak?

— Hagyjon engem a tanar Gr! — morgott az alacsony, loboncos sorényti fiatalember. — Tudja
nagyon jol, hogy azt kell csinalni, amit mondanak! En meg az 6nkorményzattl kapom a pénzt,
nekem a Garai parancsol!

— Es ha a Garai azt parancsolja, hogy bontsd le apad hazat, akkor mégy, aztan bontod?

A fit legyintett, s odébb ment, hogy ne is hallja az 6reg szavait. Az igazsag nagyon tud fajni.

— Igaza van a tanar Grnak! — morogtak az emberek, de mozdulni egyik sem mozdult. Csak Garai



Micu, a polgarmester fia, akit az dnkormanyzat — hogy, hogy nem, ki érti ugye?! — kinevezett a
toronyhaz fépitésvezetdjének. Fiatal, zomok, kerek arca legény volt. Es izmos, mert a body-
building (testépitd) klubot a Kinizsi Sportegyesiilet szinte csak neki tartotta fenn. Fesziilt izmain a
polo.

— Taguljunk innen, emberek! — Iépett a nézgelddok elé. — Nincs itt semmi néznivald! Vagy talan
nem lattak még €pités-elokészitést? Menjenek a dolguk utan. Visit otthon a malac meg az
asszony, hehehe!

— Visitsz te még! — szolt valaki a tdmegbdl, mire Garai Micu odaperdiilt, mint egy haragos
kakas.

— Ki volt az?! Ki besz¢It?! — rivallt a tdmegre, de senki sem jelentkezett. Csak alltak az
emberek, és nézték a kukorékolo legényt. — Gyava banda! — mondta az, és peckesen a munkasok
kozé vonult.

A park elpusztitasat a padok leszerelésével kezdte az épitdbrigdd. Lecsavaroztak az iilokéket a
betonlabakrdl, aztan a betonlabakat is kidstak, és mindegyiket a park egyik végébe cipelték nagy
szuszogasok kozepette. Egy masik csoport a jatszotér szétszedéséhez fogott. E16szor elzavartak a
gyerekeket, aztan nekialltak leszerelni a hintat, kidstdk a maszokat.

El voltak foglalva a munkaval, nemigen figyeltek a néz6kozonségiik felé. Igy azt sem vették
¢észre, hogy néhany gyerek izgatottan siirgdlodik-forgolddik az emberek kozott. S az sem tiint fel
nekik, hogy az emberek — egyik a mésik utan — sietve tdvoznak. A nagy tomegbdl alig maradt ott
harom-négy idds asszony. S aztdn szinte egyik pillanatrol a masikra hatalmas fiistoszlopok
szalltak fel a park egyik oldalén, és a fiist a sz¢él szarnydn masodpercek alatt elboritotta a
bokrokat, a fakat és persze az ott dolgozo férfiakat is. Lett is kohogés, konnyezés, de foleg
fejvesztett menekiilés.

— Mi ez?! Mit csindlnak?! — ivoltotte a foépitésvezetd, és vordsre csipett szemmel, ugatd
torokhanggal a flistokado maglyak fel¢ rohant.

A park sz¢lén foldbe gyokerezett a laba. Minden haz el6tt egy-egy csinos kis avarhalom
fiistolgott kegyetlentil.

— Tetszik tudni, csak a szaraz avart égetjiik itten el — mondta Zsibora bacsi csondeskén, és a
vasvillajaval megigazitotta a tlizet, hogy jobban fiistoljon. — Mert a kedves édesapja utasitasba
adta, hogy el kell égetni, nehogy belefészkeljen valami kartékony allat.

— De most?! — iivoltétte Garai Micu. — Eppen most!

— Hat csak most jutott eszembe. Eppen volt ra egy kis idém, oszt mondtam magamnak, hogy
lass hozza. Laci, nehogy a Garai ur elévegyen!

— Es a tobbiek? A tobbieknek is éppen most jutott az eszébe?

— Tobbiek? Mi kdzom nekem ahhoz? Mindenki akkor égeti az avarjat, amikor akarja. Szabadsag
van, nem?

— Hat nem latta, hogy éppen a parkban dolgozunk?

— Csak dolgozzanak, kedveském, dolgozzanak! Nem kell nekem segiteni. Elégetem én ezt a kis
avart egyediil is!

Hogy erre Garai Micu mit mondott, azt most nem idézhetem, mert ez egy ifjusagi regény, €s
abban nem illik kdromkodni. De mondott valamit.

— Es meddig akarja égetni?! — dorgott végiil az 6regre a polgarmester fia.

— Nem sok az! Estig befejezem — legyintett Zsibora bacsi, €s radobott egy vasvillanyi nedves
levelet a tlizre.

Az elgondolas — ki nem talalta ki? — Kinizsi hadvezéri csele volt. Ezt 6tolte ki a gyerekekkel,
mikozben a park felé loholtak ¢és a bandanak sikeriilt lebeszélni védencét a kisfejsze



hasznalatarol.

— Eszakrol fiij a szél — mondta Kinizsi. — Gyuljanak nagy tiizek végig a déli oldalon, s nedves
rézsét, avart dobjanak ré a langra! Mondjatok meg mindenkinek!

Az embereket nem volt nehéz meggydzni a csel sikerérdl. A gyerekeknek csak annyit kellett
mondaniuk, hogy az a férfi szolitja fel dket a fiistos ellenallasra, aki a két sintért felsegitette a
fara.

Ha valaki esetleg nem latta Kapat és Libat az agak kozott pityegni, az is hallott mar réla.

Mikdzben a munkasok krakogva és a szemiiket dorzsdlgetve varakoztak a park szélén, bent, a
fiistfelleg kozepén egy arny¢k sietve dolgozott.

Csupan egy nedves kendd volt a szdja elé kotve, s ugy tett-vett, mintha szemét se bantana a fiist.
Kinizsi volt az. Szazszor és szazszor forgatta ¢ a kardjat égé varak vagy falvak fiistjében, ez a
mostani békés fiistocske neki meg se kottyant.

Mar megjelentek az alkonyi vords szinek a nyugati égbolton, amikor az emberek jabb iizenetet
kaptak.

— El lehet oltani a tiizet! — szaladtak végig a gyerekek a hazak elétt. — Gydztiink! — A fiistfelleg
gyorsan szétoszlott.

De Garai Micunak meg a tobbi parkromboldnak most kellett csak igazan megdorzsdlnie a
szemét. Mert nem akarjak elhinni, amit lattak. A padok, a hintdk, a maszdkak, mind a helyiikon
alltak. Szinte Gigy, mintha néhany o6raval el6bb nem kinldédott volna szétszedésiikkel izzadasig az
épitébrigad.

— A Szupermandré! — motyorasztak egymas kozott fazosan dsszeblijva a munkasok, és a
szemiiket méregették jobbra-balra, hatha észreveszik valamelyik fa mogott az ismeretlent.

Most mar Garai Micunak is elakadt a szava. Mert hogy egy vagy két ember bemenjen ebbe a
fiistbe, az még talan elhihetd. Hogy beszaladnak s kiszaladnak. De hogy kdzben 6sszerakjak azt,
amit tiz emberrel dobatott szét, nagy nehezen, az lehetetlen! Hacsak nem Arnold Schwarzenegger
koszal itt valahol! Merthogy Garai Micunak az volt az Isten!

— Emberek! — suttogta a polgdrmester bator fia. — Mindenki vegyen a kezébe asot és csakanyt!
Kettesével induljatok el, és keriiljétek meg a parkot. Ha taldlkoztok azzal az... izével, ne
kiméljétek! A felelsséget vallalom!

A parkrombolok két irdnyban indultak el. Riadt tekintettel lesték a fakat €s a bokrokat, mint
tigrisveszély idején a bensziilottek a dzsungelt.

De a park koriil nem taléltak senkit. Mar az emberek is behuzodtak a hazukba a kialvo tiiz
melldl. Az ablak mogott nevették a rémiilt felderitoket.

Csupén az a bizonyos sotét szemiiveges férfi alldogalt mozdulatlanul kicsit tavolabb egy kapu
arnyékaban. Sziirke 6ltdnyben volt, és kék ingéhez csikos nyakkendot kotott. Egyik kezében apro
jegyzetfiizetet tartott, abba irt valamit.

Kinizsit a gyerekekkel Sipi tanar r menekitette be a hazaba. No, nemcsak azért, mert
tokéletesen egyetértett a haditettel, hanem a kivancsisag miatt is. Ki lehet ez a titokzatos
ismeretlen, aki megteszi, amit ¢ sose merne?

— Pali bacsi anyukank testvére, a nagybatyank! — magyarazta Domi, amikor Sipi bacsi Kinizsivel
egylitt beinvitalta dket apro lakésaba. Kicsi volt a lakas, masfél szobas minddssze, de minden
falat konyvespolc boritotta a padlotol a mennyezetig.

Kinizsi olyan elfogodottan alldogalt a szoba kdzepén, mint kamasz a n6i korteremben. Csak
bamult jobbra-balra, és a kezeslabasa vallpantjat huzogatta.

— Mennyi rengeteg konyv! Mennyi rengeteg! Ennyi talan Matyas kirdlynak sem volt, pedig 6



aztan sok aranyat adott értiilk! Még Italiabol is hozatta lddaszam!

— Ugy van! — csillant fel a torténelemtanar szeme, de aztan hokkenten csiicsiilt a foteljaba.
Honnan tud ilyesmit ez az igencsak faragatlannak latsz6 huskolosszus?

— De Matyasnak, mar megbocsasson, uram, szebb konyvei voltak — folytatta Kinizsi meg-
megérintve a konyvek tablajat, hidba integetett neki Domi meg Bi kézzel-labbal, hogy hallgasson.

— Ne kapalozzatok mar — sz6lt rajuk Sipi tanar ur. — Leiilni! Bea, hozzal 1iditot a hiitdbdl meg
poharakat. Nekiink pedig bort! Mondja csak, uram, mondja, nagyon érdekes, amit mond... De
megbocsasson, nem értettem a nevét. Kinizsi Pal?

— Igen, Kicsi! — hadarta Gézuka, de a hadvezér letorkolta.

— Mi az, hogy Kicsi? Kinizsi! Mar csak nem fogok nevet valtoztatni a kedvetekért!

— Kinizsi? — nevetett aprot Sipeki tanar ar. — Nagyon jé! Kinizsi Pal! Nem lehet konnyi ilyen
névvel élni. Gondolom, az emberek megijednek, ha bemutatkozik... Kinizsi Pal. Engem Sipeki
Bélanak hivnak. Az nem olyan ijeszt6... Az imént mondott valami érdekeset... Mit is? Tudom!
Hogy Matyasnak szebb konyvei voltak...

— Pali bacsi sokat foglalkozott a XV. szazad torténelmével — szolt kdzbe Attila. — Ez a hobbija.

—No, igen — hagyta ra a fiara Kinizsi, és az asztalhoz iilt. — Foglalkoztam egy keveset.

— Fantasztikus! — tapsikolt 6romében Sipi tanar ir. — Nekem is ez a kedvenc korszakom! Erre
iszunk! — Es a két ,,torténész” koccintott. — Tegezhetsz! — mondta Sipi tanar r.

— Szervusz!

— Kinizsi Pal! — nevetgélt Sipi tanar ar. — Kiilonos! Aztan mondd, legalabb ismered a
névrokonod életét is?

— Egy kicsinykét — bologatott Kinizsi.

— Na, akkor mondd meg... mondd meg, mi volt, mieldtt katona lett?

— Mi lett volna? Kisnemes!

— Halljatok, mit mond a Pali bacsi? — nevetett Domiékra Sipeki Béla, de azoknak most nem volt
kedviik nevetni. Fesziilt varakozas volt az arcukon. Mi lesz ebbdl?

— Molnarlegény volt — vilagositotta fel a torténelemtanar Kinizsi Palt, és toltott a borbol.

— Molnarlegény?! — csapott az asztalra a hadvezér dithdsen, de Domi hirtelen ratette apro
mancsat a hatalmas kézre.

— Molnarlegény, igen — sz6lt kdzbe. — Mindenki igy tudja! Még az irok is! Egy hatalmas
malomkdvon nytjtotta oda a vizet egy kisasszonynak. Akkor hivta magahoz Matyas, a kiraly!

— Széval molnarlegény volt — nézett szét Kinizsi. — Es malomkdveket hasznalt talcanak! —
Elnevette magat. — Jol van! Ha molnarlegény, hat molnarlegény!

— Ugy bizony — bélintott Sipi tandr ur, és ivott. Majd folytatta a feleltetést. — Azt mondtad az
elébb, hogy ,,zsoldossereg”. Volt annak a seregnek egy masik neve is! Mi volt az?

— Masik neve? — rancolta 6ssze homlokat a hadvezér. — Miféle masik neve?

— Ejnye, édes fiam! — ingatta a fejét Sipi tanar Gr. — Hat hogy foglalkozol te a XV. szazaddal, ha
még ennyit sem tudsz? Na, gyerekek, ki mondja meg neki?

Bi jelentkezett.

— Fekete sereg! — mondta, és varta a dicséretet Kinizsitdl is. Meg is kapta.

— Meg vagy te hibbanva, kislany! Miféle fekete seregrol karattyolsz?

Gézuka a fejéhez kapta a kezét. Te jo ¢g! Hat persze!

— En azt olvastam valahol, tanar ur — szolt kozbe gyorsan —, hogy a sereget csak késébb nevezték
el feketének, amikor rabolt és fosztogatott, mert nem kapott Matyas halédla utan zsoldot...

Sipi tanar ur Gézukara bamult. Miket olvas ez a gyermek?

— Hétfén mutasd meg. hol olvastad! Ha ez igaz, akkor kapsz egy kis 6tost torténelembél. Es én



bocsanatot kérek téled, Palikam! Egészségedre!

fgy folyt a feleltetés meg a bor, s nem csoda, hogy egy id6 utan Sipi tanar urnak mar nehezen
forgott a nyelve. Ekkor Kinizsi vette at a szot. Mesélt a kirdlyi udvarrol, a nagy csatakrol, gyilkos
bosszukrol és arulasokrol, mesélt, mesélt, de olyan részletességgel, hogy Sipeki Béla, a
torténelem tanara alomnak vélte a valot. A gyerekek persze tatott szajjal hallgattak.

fgy valahogy egészen masmilyen volt a trténelem, mint a torténelemkonyvekben. Sokkal
1jesztobb, de sokkal igazabb és izgalmasabb.

— Matyas kirdlyunk nagyszerii fickd volt! Kar, hogy nem ismertétek, mert rajongtatok volna érte
ti is! Igaz, hogy amikor Beatrix lett a kirdlynd, mar nekem sem tetszett annyira. Mert addig
mindig veliink mulatozott, lejart kozénk, megitta veliink a bort. Gyakran beallt a konyhaba f6zni.
Megkereshette barki barmikor, nem kellett honapokig varni, mig végre fogadta. Hanem az olasz
asszony uj modit hozott Magyarorszagra. Szines ruhakat, pompat, etikettet. Nem mehetett be a
kiralyhoz akarki, ott alltak az alabardosok egyforma ruhdban. Egy kicsit eltadvolodott tliink, mert
Beatrix szerint veliink igy komézni igen parasztos...

— A hadjaratok kozben persze felhagyott az efféle uraskodo szokasokkal. A régi Matyas lett
megint. Egyszer bedltozott toroknek, aztan a torok fovezér satrahoz allt. Ott figyelt, leselkedett,
mint egy igazi kém. Amikor pedig visszatért kozénk, irt egy levelet a fovezérnek, s leirta
pontosan, hogy mit latott, mit tapasztalt. — Na, ez elég is volt a torokoknek! Felszedeldzkddtek, s
mentek haza...

— Ugyan elkeseredtem, amikor meghalt a mi kirdlyunk, de a katona: katona. Végrehajtja a
parancsot, amit kap. En azt a parancsot kaptam az 1j kiralytol, Ulaszl6tél, hogy verjem szét a
sereget. A fekete sereget, ahogy ti nevezitek. Csodalkoztok, ugye? Mért kellett szétverni a hires
armadiat? Az volt a helyzet, hogy a sereg nem kapott pénzt. A katonadk nem jutottak hozza a
zsoldjukhoz. Ezért aztan garazdalkodtak, fosztogattak. Akkor én méar nem voltam vezériik. A
Délvidék kapitdnya voltam, a torok ellen védtem az orszagot. Figyelmeztettiik 6ket, hogy hagyjak
abba a pusztitast, a rablast. Figyelmeztettiik 0ket egyszer, kétszer, de mivel pénzt nem adott nekik
a kiraly, 6k folytattak a dulasaikat. Akkor bizott meg engem a kiraly, hogy sziintessem meg ezt a
rakfenét. Csakhogy a sereg bevette magat Halas dombjai k6z¢, és azon a védett helyen meg nem
tamadhattam. Cselhez kellett folyamodnom. Felkelést hirdettem a torok ellen. Jott az alfoldi nép,
fel is fegyvereztem Oket kaszékkal, s hivtam a sereget is. Ki is jottek, alig hagytak ott a védett
helyen valakit. Akkor aztan kortilvettiik, megtamadtuk Oket, s hidba védekeztek, nem tehettek
semmit a tilerdvel szemben. Két nap, két éjjel folyt a harc. Hatezret levagtunk, a tobbit karoba
hiizattam, kerékbe torettem... Igy jar mindenki, aki pusztitja, sanyargatja a népet. ..

Kinizsi elhallgatott.

A gyerekek tatott sz4jjal bamultak. Ilyen volt Kinizsi. Kerékbe tort? Karoba huzott?

Halk horkantasok hallatszottak a fotel feldl. A tanar Gr édesdeden aludt. Azt almodta, hogy
talalkozott Kinizsi Pallal, aki Matyas korardl mesélt neki egy estén at. Csodalatos alom volt.



X. fejezet

Ezt az éjszakat, mig zeréndvari ember €l a vildgon, nem fogja beboritani a feledés homalya.

De ne titokzatoskodjunk, meséljiik el sorrdl sorra, mi tortént.

Mikdzben Kinizsi felnyalaboka Sipi tanar urat, és gyengéden lefektette a heverdre, a gyerekek
Osszedugtak a fejiiket.

— Most mar el kell mondani! — mondta Domi.

— Mit? — kérdezte Bi.

— Hogy miért ébresztettiik fel! Az allatbegytijtést!

— Meg fog sértddni.

— Nem hiszem — razta meg a fejét Dénes. — Lattatok, hogy védte a parkot! Pedig a park
szerintem az allatokhoz képest nulla.

— Neked! — mondta Attila.

— El6szor ki kell puhatolni — suttogta Domi. — Ezt ugy szoktak!

— Puhatold! — mondta Dénes. — De szerintem gond nem lesz vele! J6 fej!

A puhatoldédzasra mar az utcan kertilt sor.

Persze miel6tt kimentek volna Sipi bacsi hazabol, Dénes ¢és Bi felderitették a terepet, nincs-e
légiveszély Kinizsi szamara. De a park és kdrnyéke mar csendes volt. Garai Micu és brigadja is
eltakarodott. Micu az apjahoz ment panaszkodni, a brigdd meg a kocsmaba, hogy elfelejtsék a
megszégyenitést.

A kis csapat a Sari-to felé sétalt. Az utcak csendesek voltak. Tiz ora felé jart. Az ablakok
halvanyan csillogtak a tévéképernydk fény étol.

— Pali bacsi — kezdte Domi a puhatolddzast. — Ugye életében, szoval az el6z6ben, sok allattal
tetszett talalkozni?

— Hajjaj! — sohajtott a vitéz. — Ott volt példaul az a barom Holubar...

— Nem gy gondoltam — vagott kozbe Domi, mert Bi mar vihogott. — Igazi allatokkal: 16, kutya
meg ilyesmi, sokat foglalkozott. Nem?

— Nem sokat — vigyorodott el a vitéz —, csak egész életemben! Tudjatok, hany lovam volt
nekem? Hényat etettem a tenyerembdl! Vagy a kutydim Nagyvazsonyban! Ugy futottak elém, ha
megjottem a hadjaratokbdl, hogy majd kiszakadt a sziviik a boldogsagtol! Nem hiszem, hogy
Magyar Benigna tudott volna nekem ugy oriilni. No, meg voltak macskaim is, de azokat nem
kedveltem. Kellettek az egerek miatt. Mert ahol ember van, ott ennival6 is van... Ahol ennivald
van, ott egér is van. Es ahol egér van...

— ...ott macska is van — mondta Gézuka, mert megértette a logikai sort.

— Ugy bizony, te bolcsek bolese. Azutan meg voltak madaraink is! Kalitkaban az asszonynak,
meg galambok az udvarban. Azokkal sem voltam én haragvéasban, de ugye a 16 meg a kutya
mellett, nem foglalkoztam ilyesmikkel...

— Es mit tett volna Pali bacsi — puhatolodzott tovabb Domi nagy ravaszul —, ha valaki el akarta
volna venni a kedves allatait?

Kinizsi megallt, és oldalrél gyanakvdan szemiigyre vette az ifjabbik Matyast. Viccel ez a gyerek,
vagy csupan megbuggyant?

— Télem?!

— Csak ugy gondoltam, hogy tegytik fel... Mondjuk, egy nagy ember kihirdeti, hogv az allatokat
Osszeszedik, mert... iz¢é... nem védik a hazat, csak ugralnak 0sszevissza...

— Tolem?! — horrent fel ismét Kinizsi, és két 6kolbe szoritott kezét a mellére nyomta. — Szét-ver-
ném a kopony4jat annak, aki egy ujjal is hozzd merészelne nyulni az én kutydimhoz! — Aztan



hirtelen Domi alla al4 tette a tenyerét, €s felemelte a fia fejét. — Mért kérded?

— Mert t6liink holnap elveszik az allatainkat! — hadarta Domi.

Kinizsi eleresztette a fiu allat. Pillant4sat lassan korbehordozta a koriilotte allo gyerekek arcan.

— Ertem — mondta. — Tehat emiatt tamasztottatok fel!

— Nem! — mondta Domi, de vele egyszerre kialtott Attila is:

—Igen! — S mind a ketten elvordsodtek, ha ez a sdtétben nem is latszott.

— Ugyetlen banda! — csattant fel Kinizsi, és tovabbindult. — Még a hazugsagokban sem tudtok
megegyezni?! S ti akartatok hadvezért magatoknak? Egy Kinizsit?!

A gyerekek 10go6 fejjel kovették a fekete sereg egykori vezérét. Mert ugyan mit lehet ezekre a
kérdésekre valaszolni?

Attila Domira villantotta a szemét. ,, Te aztan jol kipuhatolodztad!”

Domi visszabamult. ,,Beszéltél volna vele te!”

Bi 0sszeszoritotta a szajat. ,,Talan meg kellene mutatnom a tengerimalacomat, biztos megesne a
szive rajta!”

Dénes egy kavicsot rugdosott. ,,Mar eleve hiilyeség volt azt hazudni, hogy azért élesztettiik fel,
mert Ot szeretjiik a legjobban a magyar torténelembdl. A hazugsag hazugsagot sziil.”

Gézuka pedig az orrat szivogatta. ,,Most teljesen feleslegesen irtam meg a kidltvanyt! Ha nincs
Kinizsi, nincs fekete sereg, s ha nincs fekete sereg, ellendllas sincsen holnap! A hazug kutyat
hamarabb utolérik, mint a sdnta embert... Vagy hogy van ez?”

A kis csapat a Séri-tohoz ért. A Hold fénye felvillant, elmeriilt, majd Gjra felvillant a hulldmok
kozott. Enyhe biiz lengedezett a parton. A kékesen habzo viz kozelében a kavicsok kozott fel-
felcsillant egy-egy doglott hal fehér hasa.

— Mi ez a kénkdves bliz?! — mordult fel Kinizsi. — Csak csata volt, €s temetetleniil hagytak a
holtakat? Ha igy van, jon a fekete halal, ¢s aratni fog!

— Csata?! — legyintett Domi konnyedén, hogy eloszlassa az altala keltett elobbi zavart. — A
borgyarbdl a Sari-toba folyik a szennyviz, tele van krommal, aztan ezért doglenek a halak!

— Bérgyar? — kérdezte Kinizsi. — Szennyviz?

— Ott csinaljék a béroket, abbol meg a kabatot, a taskat — magyarazta Attila. — Es ahogy
csinaljak, nagyon sok piszkos viz keletkezik, kéken habzd... Aztan a piszkos vizet beleengedik a
toba. A halak meg nem birjak. Ennyi!

— Ez olyan — magyaréazta Gézuka —, mint amikor Matyas kiraly idején jottek a torokok, é€s... és
felegették a termést a mezén. Vagy kivagtak a Pali bacsi erdejét, mondjuk engedély nélkiil.

— Azt a turbanosat! — bodult el a vitéz. — Es ki engedi meg ezt a dulast?

— Ugyanaz, aki az allatainkat el akarja vinni — mondta csendesen Dénes. — Es aki a parkot is el
akarja pusztitani: Garai Nandor!

Csend lett.

Kinizsi karba font kézzel allt. Messze maga elé nézett, mint aki nyitott szemekkel almodik, vagy
visszaréved a multba.

Kis id6 mulva feleszmélt a gondolkodasbol, és végigmérte a gyerekeket. Micsoda sereg!

— Jol van — mondta. — Ti el6hivtatok a messze multbol, mert sziikségetek volt ram. Nekem
kotelességem minden tudasom és tehetségem szerint szolgalni a hazat. Ha harc, legyen harc! Le
Garaival!

A gyerekekbdl kitort a megkonnyebbiilés sohaja. Domi 6klével a tenyerébe csapott.

— Na, ugye! En megmondtam, hogy a Pali bécsit kell feltdmasztani, €s nem a Julius Caesart,
tokkeliitottek!

Ezen csak rohogni lehetett.



A nagy oromben egyikiik sem vette észre, hogy tavolabb egy fa arnyékaban a sziirke 61tonyos
ismeretlen alldogal.

Senki sem tudta megmondani, hogyan keriilt az a rengeteg doglott hal masnap reggelre Garai
Néndor udvaraba. Sem a rend6rok, sem az onkormanyzat alkalmazottai, de még Zsibora bacsi
sem, a borgyar ¢jjelidre. Néhany zeréndvarinak ugyan volt némi elképzelése a furcsa , kerti
gytimolcsokrol”, de 6ket nem kérdezték.

A gondosan rendben tartott flivet (a Kertészeti Vallalat ajandéka Garai tirnak), az apro kovekbol
kirakott kerti utat (az Epitdipari Szovetkezet ajandéka Garai tirnak), de még a lassan lombosodo
fak vastagabb agait is (a Zeréndvar téesz ajandéka Garai urnak) doglott halak boritottak.

Amikor Garai Nandor reggel felkelt, ¢s amugy 6ltonydsen, nyakkenddsen, illatosan és kezében
sobalvannya meredt. Pontosabban remegd 1abti sobalvannya, mert ez a kerti latvany inkabb
hasonlitott egy videdban latott horrorfilm jelenetére, mint a valosagra. ,,Ez nem igaz! — zakatolta
az agya. — Ez nem igaz! Talan nem is az én kertem ez a mocsadék! Véletleniil egy masik hazbol
jottem ki... Vagy nem is én jottem ki... Vagy nem is jottem ki, hanem bent vagyok és dlmodok...
Vagy talan ezek nem is halak! Aha! Ezek viragok! Hatalmas viragok lehullott szirmai! Vagy
gyiimdlesok? Banan? De akkor hol a bandnfa?” gy pattogtak a gondolatai 6sszevissza, ahogy az
embereknek szoktak, ha nem akarjak elhinni, amit latnak.

De végiil Garai Nandor elhihette, mert akkorat iivoltott, hogy a virdgeserepekben elakadt a
novények l¢élegzete egy pillanatra!

— Juli!!! Micu! — hivta a feleségét meg a fiat, és sobalvanytol szokatlan modon, két tenyerébe
szoritotta a fejét.

Julia asszony, vagyis Garainé egy pillanat alatt kilibbent tulipanos haléingében az emeleti
verandara, és nagy orommel Gsszecsapta a kezét.

— Mennyi hal! Mennyi hal! Latod, hogy szeretnek téged a zeréndvariak, fiam! Pedig nincs is
névnapod vagy sziiletésnapod, és mégis telerakjék a kertedet hallal! — Es tapsikolva ujjongott. —
Gyorsan le kell fagyasztani! A nagy hiitben! A nagy hiitében!

— 0, te dinnye asszony! — becézte feleségét a polgarmester. — Van neked szemed?! Ezek doglott
halak a Sari-tobol! Doglottek! Doglottek!

Julia asszony ujjongasa egyetlen pillanatnyi sziinet nélkiil jajongasba csapott.

—Jaj, nekem! Jaj! El4julok! Most 4julok el! Ez biintény! Gyilkosok! Rablok! Merénylet! Micu!
Micukdm!

»Micukdm”, bar az elébb, az atyai felszolitasra, a fejére huizta a parnat (,,Mar megint mit
csinaltam?”’), most az anyai szora ugrott, mint a nikkelbolha.

Csakhogy a kialtozasra nemcsak az asszony meg a fit1, hanem az utcabeliek is a keritéshez
gyliltek, no, meg az arra jard, munkéaba vagy a piacra siet zeréndvariak. Alltak az emberek a
keritésnél, és az elsd csodalkozas utdn kacaraszni kezdtek. Volt, aki csak a zsebkenddjébe, mintha
éppen tiisszogne. Volt, aki a masik hata mogott, lesunyva a fejét. S volt, aki csak befelé, magéaban,
nehogy a rettenetes Garai észrevegye a karoromét.

Garai Micu is elrotydgte magat egy pillanatra, hiszen a latvany igen mulatsagos volt, de aztan
rogton észbe vette, hogy ez az 0 kertjiik és ez az 6 megszégyenitésiik, hat feliivoltott:

— Osszeeskiivés! Lazadas! Forradalom! Valakik ezt megkeseriilik, arra eskiiszom!

A Matyés apuka is éppen arra jart. Megtorpant a diszes vaskerités mellett. A szemoldoke
felszaladt a homlokara.

— Ejha! Csak nem pontyfat telepitettek a kertbe? — morogta, hogy csak a koriilotte allok halljak.



— Ugyan Matyas ur! — mondta Kucsera Zoli, az allomésfonok, szintén hangfogdval. — Nem latja,
hogy ezek repiiléhalak? Felszalltak a Sari-tobol, és véletleniil iderepiiltek.

Rohogesélés razkodtatta a kozel allo emberek vallat.

— Repiiléhal csak a tengerben van — suttogta Zuboly bacsi. — Ezeket ¢jszaka fogta a Micu gyerek,
golyoszordoval a Sari-toban, mert szidtak az apjat!

Szivornyék Vilma néni felkacagott, de nevetését kohogésnek alcazta, gyorsan, mert a harom
Garai nagy kosarakkal éppen a kozeliikkben szedte dssze a halakat.

— Ennyit még leloni sem lehet, nemhogy kifogni — sziszegte a kuncogéstol szaggatottan Tobrak
bécsi, az asztalos. — Szerintem a potykak idejottek éjszaka a lakaskérvényeikkel sorbaallni, hogy
még ma rajuk keriiljon a sor.

Mindenki lazan a szdjaba gytirte az oklét konyékig, és igyekezett a szemgolyoit féken tartani,
hogy ki ne ugorjanak a visszafojtott rohogéstol.

Akkor érkezett oda Sipeki tanar Ur, utban az élelmiszerbolt felé. Erds fejfajasa volt az el6z6 esti
toltogetés meg a kiilonds dlom kovetkezményeként. A halakat megpillantva azonban minden
fajdalmarol megfeledkezett.

— Uram, teremtom! — kialtotta. — Csoda tortént!

— Micsoda? — mordult ra a polgarmester.

— Benne van a Biblidban, hogy Jézus csodat mivel a Genezareth-tonal! Simonék, kik semmit
nem fogtak egész €jszaka, annyi halat emelnek ki reggel, hogy szakadoznak a haloik! Nos, hat
ezek a halak is valahogy igy keriiltek ide! Csoda tortént!

— Nem csoda — rikécsolt Garai —, hanem 6sszeeskiivés! De én tudom, kik a felbujtok! — villant
szeme a torténelemtanarra. — Tudom, kik akarjak romlasba taszitani Zeréndvarat! Es le fogok
szamolni veliik! Most pedig menjenek emberek, a dolguk utan! Nincs itt semmi latnivald! Vagy
ebben a varosban mindenki mindenre raér?

Az emberek lassan, vihordszva szétszéledtek. Amikor Matyas Laszl6 ellépett a keritéstol,
majdnem 0sszeiitk6zott Hollonéval. Az asszony szeme koriil nagy karika sotétlett a
kialvatlansagtol.

— Bocsédnat! — mondta a férfi, és indult volna tovabb, ha az asszony utjat nem allja.

— Panaszom van — mondta Holloné csendesen.

— Igen? — kérdezte értetlentil Matyéas, hiszen alig beszéltek életiikben két mondatot. Miféle
panasza lehet ennek az asszonynak? Csak nem a gyerekek kozott tdimadt valami 0sszetlizés?

— A kedves sogora ¢jfél utan jott haza Dénessel. Nézze, Matyas 1r, én szivesen befogadtam 6t,
amig nem talalnak jobb megoldast, de megkérem, beszéljen vele! Magénak se lehet mindegy!
Hiszen a maga fiai is vele kdszalnak éjjel, ki tudja, hol!

— De asszonyom — vigyorodott el kinjaban a férfi —, itt valami félreértés van!

— Nincs itt semmi félreértés! Akarmilyen joindulati és segitfkész a Kinizsi ur, mint ahogy
igazan férfiasan viselkedett, amikor a park megmentésérol volt szd, azt még 6 sem engedheti meg
maganak, hogy hajnalig csavarogjon a gyerekekkel. En meg varjam 6ket! Nézze meg, el is
aludtam, el fogok késni! — S mar indult volna, amikor a férfi bejelentése megallitotta.

— De asszonyom! — dadogta Matyas apuka. — Nekem nincs is sogorom. A feleségem egyediili
gyerek volt.

Holloné a férfi szemébe bamult. Micsoda?! Ha nem a Matyasék rokona az a Kinizsi Palnak
nevezett személy, akkor kicsoda?!

— A gyerekek azt mondték... — kezdte, de mar fordult is, és futva indult hazafelé. Kit érdekel
most a borgyar, amikor lehet, hogy a gyerekek élete veszélyben forog? Hiszen ez a titokzatos férfi
akarki lehet.



Még Zsibora bacsi kialtozasa sem allitotta meg, pedig az 6reg megeresztette a hangjat.

— Jon a szennyviz! Jon a szennyviz!

Zaklatott szavaibol kideriilt, hogy valaki a szennyvizcsatorna kivezetd nyilasat a té partjan
kovekkel torlaszolta el. A viz nem tudott kifolyni a toba, és el6szor elontotte a pincét, aztan
rettenetes kék habzassal kibuggyant az udvarni. és most az egész gyarat vagy taldn az egész varost
elontéssel fenyegeti.

— Barmok! — iivoltotte Garai. — Mért nem szedték el a koveket a csatorndbol, amikor lattak, hogy
jon a viz?!

— Hat hiszen szedtiik volna mi! — mondta Zsigora bacsi —, de akkora sziklak voltak ott. hogy
talan csak daruval lehetne kiemelni. Daru meg hogy b1rhatna a to partjara allni?

A Szupermandro! — villant Garai agyaba. — O nem engedte szétverni a parkot! O szorta ide a
halakat! O tomitette el a szennyvizcsatornat! De miért! Ki ez az ember? Ki kiildte? Es mit fog
még csinalni?

Az utolsé kérdésre hamarosan valaszt kapott a polgarmester. Kocsijaval a borgyarhoz igyekezve,
kisebbfajta tomeget vett észre az iskola kapujanal. Ambétor mire kiugrott a kocsijabol, és
odasietett, az emberek mar szétszéledtek, A kapun egy kézzel irt, nyomtatott betlis plakat fliggott
a kovetkez6 szoveggel:

Kedves Zeréndvari Allatbardtok!
Veszély fenyegeti legkedvesebb tarsainkat! Haldlos veszély fiigg fejiik felett! Ne engedjétek, hogy
elvegyék téletek az dartatlan dllatokat! Ok nem tehetnek semmit. Csak ti!
Ne eresszétek be lakasaitokba az allatbegytijtoket! Ha mindenki ellenall, ha mindenki megveédi
allatait, nem tehetnek semmit! Veletek vagyunk! Ne féljetek!
Ezt iizeni Kinizsi Pal és a fekete sereg.
Es kézzel még melléfirkalva: Garai hiilye!



XI. fejezet

Mindebbdl latszik, hogy Kinizsi és a gyerekek éjszaka nem lustalkodtak. Mert barmilyen erds és
tigyes is volt Matyas hadvezére, s barmennyit is segitettek neki a gyerekek, ekkora munkahoz
nem kevés eréfeszitésre volt sziikség.

A doglott halak 6sszegylijtése nem volt nehéz. Csakhogy a szallitashoz sziikség volt néhany
zsakra ¢€s a zsdkokhoz egy kiskocsira. A halak ugyanis nem voltak hajlandok maguktél eluszni
Garai Nandor udvardig. Bi, Gézuka meg a Matyas fiuk hazaosontak a sziikséges
szallitdeszkozokért, Kinizsi pedig Dénes segitségével kovekkel meg homokkal temette be a
csatorna nyilasat.

Aztan megérkeztek a tobbiek, s halkan elindult a kis csapat a polgarmester varat pontysereggel
bevenni.

Mondték a gyerekek, hogyne mondtak volna, hogy lancra vert farkaskutya 6rzi az eréditményt,
de Kinizsit ez nern tartotta vissza a tdmadastol.

A gyerekeket hatrahagyva halk, fiittydgetd hangokat hallatott, ugy kézeledett a keritéshez. Ertett
6 a kutyakhoz, hogyne értett volna, hiszen otthon Nagyvéazsonyban vagy a hadjaratokban szoros
kozelségben €1t veliik egész ¢életében. Tudta, milyen hanggal lehet lecsillapitani, magéhoz
édesgetni vagy megfélemliteni dket. S lehet, hogy az emberek nagyot valtozhatnak 6tszaz év alatt
(bar én ebben sem hiszek), de az allatok, a kutydk ma is ugyanolyanok, mint 6tszaz meg ezer éve.
Pontosabban azdta, midta az emberhez szelidiiltek. Garai Nandor farkaskutydja is szikolt
kicsinykét Kinizsi fura fiittydgéseit hallgatva, de bizony egyszer sem vakkantotta el magat,
amikor Kinizsi kiemelte a kaput, bement hozz4, €s szépen, 6vatosan beparancsolta a hazaba, majd
a kijarati nyilas elé tolta a kukasbodont.

Akkor mar johettek a gyerekek, €s elszérhattdk — szépen, izlésesen, hogy mindenhova jusson
beldle — a doglott halakat a kertben. A kutya ugyan mordult egyet-egyet az undorit6 halszagra, de
Kinizsi varézslatos flittyogetése belefojtotta a hangot.

Amikor a gyerekek befejezték a nagy munkat. Kinizsi a kutyadlhoz ment, s néhany percig
suttogott valamit. Hogy mit, azt csak 6k ketten tudtak a kutyaval. A gyerekek csupan a halk
rabeszélés végeredményét tapasztalhattak: a kutya elhallgatott. Akkor sem ugatott, amikor a kis
csapat mar az iskolanal jart. A kidltvany befejezése €s kiragasztasa csak aprocska raadas volt
ebben a merész ¢s kegyetlen ¢jszakai akcioban. Utdna mindannyian megnyugodva és a gyézelem
biztos tudataban osonhattak haza.

Sajnos azt az egy szem kialtvanyt azonban nem olvashatta mindenki Zeréndvaron. Es bar a hir az
efféle kisvarosokbari gyors szarnyakon jar, az ellenallasra valo felszolitds mégsem jutott el
mindenkihez. No, €s ha eljutott volna! Sokan vannak, akiket egy efféle kézzel irt felhivas nem
batorit fel annyira, hogy szembeszalljanak a hatosaggal, ha az csenget az ajtajukon. Nem szallnak
szembe, mert iddsebbek, betegek, vagy mert sokszor megijesztett felndttek, gyerekek.

Ugyhogy a kora reggeli 6rakban, amikor még Garai Nandor se vette észre a gazdag haltermést,
Kapa és Liba, a két repiil6 sintér kék autdjukkal elindultak 6sszeszedni a haszontalan allatokat,
¢s bizony az emberek komoran és ellenségesen, de csak kinyitottak eldttiik az ajtot.

—JO napot kivanok! — koszont Kapa Kucseranénak, az allomasfonok fiatal €s szép feleségének,
akihez legeldszor betértek. Fennen mutatta a hivatalos papirt. — Mint nyilvan tudni tetszik, Garai
ur rendelete szerint be kell szolgaltatni mindazon allatokat, amelyek bizonyithatéan nem
hasznosak! Tessék tehat el6adni, milyen allatok élnek a hazban.

— Semmilyenek! — mondta 0sszeszoritott szajjal az asszony.



— Ejnye, ejnye! — kacardszott Kapa megrovodan, és a tarsara kacsintott. — A hat6sagi személyt
nem szabad dm félrevezetni, mert az biintetést von maga utan!

— Na, tessék mar elarulni! — vihoréaszott Liba is. — Ugyan hadd ne mi mondjuk meg!

— Mit akarnak?! — sziszegte az asszony. — Két gyerekem van! Csak nem akarjak elvinni azt az
egy szem papagajt, ami a legfobb szorakozasuk?

— Ugye, hogy mégiscsak akad egy kis allatka itt is! — vihordszott Liba. — M1 tudtuk! Fel van irva
nalunk! Csak azt akartuk, hogy magacska mondja meg!

— Ami pedig a papagdjt illeti, azt bizony el kell vinniink — folytatta Kapa —, mert mint tetszik
tudni, ez hatérozatilag kotelez$! Es a papagaj nem haszonallat!

— Nincs maguknak sziviik?! — Az asszony nem mozdult a kiiszobrol.

— Dehogynincs, kezitcsokolom — dudoraszta Kapa. — De a rendelet, az rendelet. Nekiink
parancsba adtak. Ne tessék feltartani a hatosdgot a munkajaban!

— Csak lenne itthon a férjem! — kialtotta az asszony, €s kibuggyantak a konnyei. — Adna
maguknak!

— Nem hiszem — indult elére Kapa. — Az dllomasfénok ur térvénytiszteld ember!

A horihorgas sintér egyenest a gyerekszobaba tartott. Ott volt a két kis Kucsera gyerek, Andi és
I1di. Szerencsére még aludtak. Kapa leakasztotta a kalitkat, és labujjhegyen kiosont, fel ne keltse
dket. Nem volt kedve a két gyerek zokogasat is végighallgatni. Annyit nem fizet Garai.

— A kalitkat azonnal visszahozzuk — csacsogott Liba. — Csak attessziik a madarkat egy dobozba.

— Vigy¢k a kalitkat is! — frocsogott az asszonybdl a gyiilolet. — Vigyék és egyék meg!

— Koszonjiik szépen — mondta Kapa —, elvissziik, ha mar ilyen kedvesen tetszik adni.

Mindentitt ehhez hasonl6 kedves fogadtatasban részesiiltek vagy még ,.kedvesebben”. De az
allatok kiadasat sehol sem tudtak megtagadni téliik, mert a rendelet az rendelet. Es egy-egy kis
allat miatt bizony senki nem véllalta a biintetést, a beidézést, a hercehurcat.

Tobrak bacsirdl, az asztalosrdl példaul mindenki tudta, hogy van egy Samuel nevii tekndsbékaja.
A fia hozta neki gorégorszagi turistattjarol, hogy ne legyen egyediil az apuka, amig 6 a
foévarosban dolgozik

A két allatbegytijtd besomfordalt a nyitott kertkapun, és halkan koéhintettek egyet-kettdt a
deszkékkal szorgoskodd Tobrak bacsi mogott.

— J6 napot, mester! — kdszont Kapa. — Min dolgozik?

Tobréak bacsi meg sem fordult. Csak illesztgette egymashoz a két sz&p deszkaszalat.

— Koporsokat csinalok!

— Ki halt meg? — kivancsiskodott Liba.

— Még senki! — mordult az asztalos, és felemelte a kalapacsat.

Kapa rogton el6kapta a hivatalos papirt a nagy pecséttel, és maga elé tartotta:

— Itt a rendelet! Biztosan tetszik ismerni! ,,Minden olyan allat, amelynek tartasa nem jar
kozvetlen haszonnal, mint példaul hazoérzo kutya és az egérfogd macska, begytijtendd és egy
késdbb kijelolt helyre eltavolitando!” Hol talaljuk Samuelt?

— Fogalmam sincs — morogta Tobrak bacsi, €s erds, hatarozott iitésekkel nagy szegeket vert a
deszkaba. — Itt van valahol a kertben, keressék meg!

A két sintér egymasra nézett, aztdn meggornyedve lassan, 6vatosan elindultak a vetemények és a
sz616tokek kozt.

— Samuel! — szolitgattak a kis pancélos vitézt, mintha csak egy macska vagy kutya lenne, —
Samuka! Hol vagy?

De a teknds csak nem akart eldkertilni.

Végiil négykézlabra allva fésiilték at a kertet, s igy is féloraba kertilt, mig a ribizkebokor alatt



meglelték a kis rejtézkodot.

— Megvan! Itt van! — jottek 6rommel Tobrék bacsihoz, aki Ujra csak a hatat mutatta feléjiik
sz6tlanul, és szegezte, szegezte nagy elszantsaggal a koporsokat.

Dr. Pankotaynak. aki, mint tudjuk, megvédte Garai Micut a bortdntdl, palotapincsije volt.
Nehezen lehetett volna a kedves kis kutyusra rafogni, hogy haz6rzo, de az ligyvéd ezzel nem is
kisérletezett.

— Mennyit kapnak Garaitdl egy allatért? — kérdezte a két vigyori sintért.

— Otven forintot — mondta Kapa.

— Itt van maguknak széz-szaz forint, és elfelejtették, hogy nekem valaha kutyam volt!

— Kutya! — csillant fel Liba szeme, €s a zsebébe csusztatta a pénzt. — Hiszen az ligyvéd ur nem is
szereti az allatokat!

— De azért mostanaban ne tessé€k sziveskedni kiengedni a kis édest az udvarra. Az emberek ne
lassak...

— Maga csak bizza rdm, hogy mit csindlok! — mondta nyersen dr. Pankotay. — Viszontlatéasra!

Majd még éppen neki fognak tanicsot adni, ilyen alja figurak!

Marti mama, Bi nagynénje, akinek a park kdzelében van a trafikja, kiilonleges allatot tartott
otthon: egy pavat.

— Haszonallat! — vetette oda a két sintérnek Marti mama. — Maguk is tudhatjak!

— Orzi a hazat? — kérdezte Liba.

— Nem.

— Egereket fog? — kérdezte Kapa. — Nem.

— Akkor mi benne a haszon?

— Eladom a tollait! — rikacsolta az 6regasszony. — Maguk is vettek mar beldle, nem?!

Kapa Lajos ugy csinalt, mint aki elmélyiilten tanulmanyozza a kezében levo rendelet szovegét.

— Sajnos, itt csak az all, hogy a kutya meg a macska haszonallat. Te latsz itt a pavarol valamit? —
kérdezte a tarsat, aki Uigy tett, mintha olvasné a szoveget.

— En ugyan nem!

— Ne rohogtessen, Todor! — dorogte Marti mama. — Maga akkor tudott olvasni, amikor nekem
sliccem volt!

— Sajnos a pavat el kell vinnilink! — hajtogatta 6ssze a papirjat Kapa. — De tessék kérelmezni
Garai urnal a visszajuttatasat azzal, hogy hasznos allat. Ha a kérelem jogos, 0 biztosan visszaadja!

Marti mama mit tehetett? Szidta a két sintér minden felmend rokonat kiilon-kiilon és egyiitt, de a
pava csak bekeriilt a kék autoba.

Bezzeg Szivornyak Vilma néninél nem jartak sikerrel.

,,HUlyébb rendeleteket is kijatszottam én mar!” — nevetgélt magéaban a sokat tapasztalt asszony,
¢s a sintéreket két doglott egérrel varta a kertkapuban.

— Ma fogtak a macskaim! — mosolygott rajuk. — Vigyék el Garai urnak, jo szivvel kiildom!

Kapa és Liba megnytlt arccal bAmultak a két hosszu farkuara, de a horihorgasabb, s mint tudjuk,
eszesebb allatbegyiijtd képe hirtelen felderiilt.

— Hohd! — mondta. — Vilma néninek két macskaja van! Egy macskanak két egeret kell fogni
hetente! Tehat két macskanak 6tot! Vagyis négyet! Igy sajnos az egyik macskat. ..

— Egy pillanat! — mosolygott r4 Vilma néni, mint macska az egérre, aztan bement a hazba, és
rovid id6 mulva Gjabb két hosszu farkt sajtpusztitd tetemével érkezett vissza. — Tessék! Kettd
meg kettd az itt Zeréndvéron is négy! Csokoltatom Garai urat! — Es bevagta a felsiilt hatosagi
allatbegyiijtok eldtt a kertkaput.

A kedves olvaso azt kérdezi, honnan keritett ilyen gyorsan két egeret Vilma asszony? Egyszerti.



Tenyésztette. Miota a rendelet megjelent, kis kamrajadban egy vasladaba telepitett két
egércsaladot, hogy sziikség esetén mindig legyen kéznél néhany doglott egér, amelyeket az 6 ,,kis
cicai fognak”™!

Tobbet ésszel, mint ész nélkil!

Szivornyak Vilma nénibdl persze csak egy volt Zeréndvaron. A tobbi hazbdl lassan a kék
kocsiba kertiltek az éllatok, sirds-rivas, atkozodas nem hasznalt. Amikor a kocsi megtelt, Kapa és
Liba hazahajtott. Ott varta mar 6ket egy karosszékben, csizmas labat az asztalon nyugtatva Ripok
Jeno, a hires kisallat-kereskedo.

— Ha ilyen lassan dolgoznak, egy honap mulva is a macskakat fogjak hajkurdszni! — dicsérte a
sintéreket nyersen a milliomos, és egy palcaval intett, hogy hova tegyék a dobozokat, kalitkakat,
akvariumokat. — Siessenek! Siessenek! Délutan itt lesz a teherautom! Nem szeretném, ha csak
félig lehetne megpakolni!

— Igenis! — kialtotta Kapa, s mar indultak is tovabb.

Mikozben a hatosag eme két megbizhatd embere mar javaban végezte aldasos tevékenységét, a
fekete sereg hat és fél tagja még aludt. Horkolt a vezér is, remegett a nyari konyha, pedig az ajton
hevesen zorgott valaki. Ki meri zavarni ilyen kimerito éjszaka utan Kinizsi Palt?

— Hg¢, joember! — hallatszott Holloné hangja. — Keljen csak fel! Van egy kis megbeszélnivalonk!

— Ki merészel zavarni! — bomboit Matyas kiraly hadvezére, de elharapta a mondatot. Micsoda
1dok! Egy asszony kiabalasa felverheti a sereg vezérét. Kinizsi kinyitotta az ajtot.

— Mit kivan t6élem ilyen koran reggel, Holloné asszony?

— Azt kivanom, tisztelt Ur, hogy fogja a satorfjat, és menjen, ahova akar!

— Micsoda?! — bddiilt el Kinizsi. — Még hogy én szedjem a satorfamat!

— De szedje 4m! — nyelvelt a diihds asszony. — En csak egy elhagyott, gyonge asszony vagyok!
Engem be lehet csapni! De csak addig, amig ki nem deriil a turpissag! Mert attdl kezdve mar csak
nem engedem, hogy az orromnal fogva vezessenek!

Dénes az erds hangokra felriadt. Mikor megértette, mirdl van sz6, mar futott is kifelé a hazbol,
hogy elhéritsa a késziild vihart.

— Gyere csak, te jomadar! — kialtott ra az anyja. — Kicsoda ez az Gr? A Matyas fiik nagybatyja?

— Ki lenne més? — dadogta Dénes.

— Nagyon érdekes! Matyas Laszlo ugyanis egyaltalan nem tud arrol, hogy az 6 feleségének hipp-
hopp testvére sziiletett! S nemcsak hogy sziiletett, de rogton 6tvenévesnek sziiletett, ami a vildg
csuddja! Kit hoztal te ide? Mért hazudtal nekem? Mi ez az egész cirkusz?

A zajra a kicsik is felkeltek, és kis papucsban, pizsamaban érdeklddéssel lesték anyjukat, akit
ritkdn lattak ilyen felheviiltén.

— Az a helyzet... — dadogta Dénes. — Az a helyzet...

— Az a helyzet, hogy hiilyének néztetek! — mondta az anyja, és Gjra Kinizsihez fordult. — Tessék
szives lenni azonnal tdvozni a hazunkbol!

Kinizsi hirtelen elnevette magat, és leiilt a nyari konyha kiiszobére.

— Nyelves egy asszony! Tetszik nekem! Ha nem lennék mar hazas, igazan feleségnek valénak
gondolnam! Maga aztan rendben tudna tartani az uradalmat, a lusta szolgakat és a cserfes szaju
fehércselédeket!

— Mit zagyval megint 6ssze? Mif¢éle uradalomrol besz¢él? Ha nem megy el joszantabol, megyek a
renddrségre! Majd 6k kideritik, kicsoda maga valdjaban! Nem csodalkoznék, ha egy régen
keresett csalot taldlnanak!

— Anya! Kérlek! — fogta konyorgésre a dolgot Dénes. — Ne kiildd el! Nem mondhatjuk meg,



hogy kicsoda, ugysem hinnéd el!

— Mi az, hogy nem hinném el?! Mért ne hinném el? Talan f61donkiviili?

— Majdnem! — nézett az anyjara konyorgéen Dénes, és beharapta a szjat.

— Beadott nektek valami mesét, mit?! Elkabitotta az agyatokat! Ti még nem tudjatok, mit tud
0sszehazudozni egy férfi...! Apatok...

— Anya! — kialtott Dénes. — O valoban Kinizsi Pal, Matyas hadvezére! — A fia szaja remegett, de
ezt a mondatot mar nem lehetett visszavonni. Bar Dénes nem is akarta. Oriilt, hogy nem kell
tovabb hazudoznia az anyjanak. Felszabadultan bizonygatta: — O Kinizsi! Az igazi! A valodi!
Attila élesztette ujja!

Holloné harsany nevetésbe tort ki. Nevetett, nevetett, aztdn kohogni kezdett, leiilt a 1épcsore,
ugy nevetett és kohogott tovabb.

— Egy kis vizet...! — szdlt a fiinak két kacaj kozott. — Hozz egy kis vizet, mert megfulok a
butasagaitoktol...! Azt hittem, hogy te mar kindttél a gyerekkori mesékbdl... Ez a sok hiilye film
a moziban...!

Dénes besietett a nyari konyhdba, és hamarosan egy pohar vizzel tért vissza. Mar éppen
nyUjtotta volna az anyjanak, amikor Kinizsi elvette t6le a poharat. Aztan odalépett a kis haziko
elott allo asztalféleséghez, és a poharat a malomkore helyezte.

— Adja mar ide! Mit szérakozik?! — nevetett rd az asszony, €s megvetden legyintett.

Kinizsi egy hirtelen mozdulattal felemelte a malomkovet. Egyik tenyerét alahelyezte, és mint
egy talcat, az asszony elé nyujtotta.

Holloné kacagésat mintha elvagtak volna. Megnyult arccal nézte a hihetetlen mutatvanyt. De
még Dénes is leesett allal bamult, pedig 6 aztan igazan tudta, ki all eldtte.

— Igyon, asszonysag, ha meg nem sértem! — mondta Kinizsi, hamiskdsan somolyogva nagy
bajusza alatt.

Holloné felallt, dvatosan a pohar utan nyult, és néman boélintott a férfi felé. ,,Mi torténik itt? —
zakatolt benne a kérdés. — Az nem lehet, hogy ez a pasas a Kinizsi...! Talan stulyemel6? Egy férfi
a tanyarol? De hiszen nem is tanyasi!” Rohangaltak a fejében a gondolatok, mikdzben dvatosan
belekortyolt a vizbe.

Kinizsi pedig visszahelyezte a kdvet a hatalmas farénkre, és nagyot nytjtozott.

— H{, de éhes lettem hirtelen!

A reggelit azonban el kellett halasztani, Pat vad ugatasa hivatlan vendégek érkezését jelezte.

A kerti iton Kapa Lajos és Liba Todor kozeledtek. Drotkarikaikkal a keziikben 6vatoskodtak a
hatralo kutya felé.

— Kutyuska! — csicsergett Liba. — Nem fél a kutyuska?

— Te! — sziszegte oda tarsanak a hoérihorgas —, ez a kutya nekem nagyon ismerds! Nem fogtuk mi
mar be egyszer?

— Ha befogtuk volna, nem lenne itt! — okoskodott Liba, ¢és felemelte a drotkarikajat.

— Es ha a tegnap kiszabaditott kutyak kozott volt? — kezdte Kapa, de a tobbi sz6 a torkaba
szorult.

— Mi sz¢l hozta erre az urakat?! — zendiilt fel mogottiik egy ismerds bariton, és a két sintér
automatikusan a labai k6z¢ kapva a drotkarikdjat, megpordiilt.

Karba font kézzel ott allt mogottiik a szornyti ismeretlen.



XII. fejezet

Garai Nandor, Zeréndvar polgarmestere halvanylila volt a diihtdl. A bérgyar termelését le kellett
allitani, mert a hatalmas kdveket nem tudték eltavolitani a szennyviz utjabol. A mocskos 1¢
elontotte a pincéket és a raktarakat. A kar hatalmas volt, és a hajat tép6 igazgato szerint még
hosszu ideig nem indithatjak Gjra a gépeket.

A renddrség értetleniil allt a csatorna végén tornyosulo sziklak elott.

Borda Gaspar fotorzsérmester, aki természetesen nem taldlta meg, akit el6z6 nap keresett,
elmélazva nézegette a kéhalmot.

— Magétol nem keriilhetett ide. Ezt jegyzokonyvileg is rdgzithetjiik. Ha pedig ez igaz. akkor csak
két eset lehetséges: az egyik az, hogy mar tegnap is itt volt. A masik az, hogy idehoztdk. Az els6
eset nem lehetséges, mert akkor mar tegnap kiontott volna a szennyviz. Ezt jegyzokonyvileg is
rogzithetjiik. Marad az, hogy idehoztak. Ha ez igaz, akkor két eset lehetséges: vagy egy ember
hozta ide. vagy tobb ember. Egy ember nem bir el ekkora kdveket, ezt jegyzoékonyvileg is
rogzithetjiik. Tehat tobb ember kovette el a blintényt. Ha ez igaz, akkor két eset lehetséges: vagy
idegenek voltak, vagy zeréndvariak. Idegenek nem lehettek, mert azokat nem zavarjak a doglott
halak...

— Na, ide figyeljen, f6torzs! — vagott kozbe Garai, aki csak eddig birta a kacifantos
eszmefuttatast. — A maga szdmara két eset lehetséges: az egyik, hogy nem fogja el a tetteseket, a
masik, hogy elfogja! De ha nem fogja el, akkor ugy kirtigatom a renddrségtdl, hogy a laba sem éri
a foldet! Es ezt jegyzOkonyvileg is rogzithetjiik!

Ezzel Garai Nandor berohant a polgarmesteri hivatalba, mint mondottam volt: halvanylilan és
elszantan.

Nem szokott hozz4, hogy az & terveit valaki keresztiilhtizza. O aztan igazan szereti a varosat. O
tudja, mi jo a zeréndvariaknak. Es aki az 6 munkajat akadalyozza, az csak a nép ellensége lehet,
aljas életli, bortonbe vald gazember. Ki ismerheti jobban a zeréndvari emberek lelkét, mint 6, aki
itt sziiletett? O, akit érdemesnek tartottak a polgarmesteri posztra. O, aki kozismert
szerénységével és bolcsességével mar évek ota gond nélkiil irdnyitja ezt a viharosan fejlédo
varost. Vele szallt szembe valaki? Vele, akinek mar 6t kitlintetése van? Vele, akivel a legnagyobb
vezetok is kezet fogtak?

Az a személy, aki Zeréndvar fejlodését meggatolja, az orszagot akarja romlasba taszajtani.

Az utols6 mondatot mar hangosan iivoltotte azon a rendkiviili kdzgytilésen, amelyet délelott tiz
oOréra dsszehivott.

— Aki Zeréndvar fejlodését meggatolja, az orszagot akarja romlasba taszajtani!!! Itt valakik
szembeszegiilnek a nép iakarataval! Itt valakiknek érdekiikben all, hogy varosunk egy koszos,
dudvas, allatpiszoktol rothadd helység legyen! Tegnap valakik megakadalyoztak a park
felszamolasat! Milyen jogon? Ma hajnalban valakik eltorlaszoltak a borgyar szennyvizlefoly6jat!
Milyen jogon? Valakik ellenséges kidltvanyt ragasztottak az iskola kapujara! Milyen jogon? De
mi megtalaljuk ja bindsoket! Megtalaljuk, és lecsapunk rajuk! Mert olthatatlan szeretetiink
Zeréndvar irant erre a keménységre kotelez! Azért hivtam 6ssze a kozgytilést, hogy Zeréndvaron
meghirdessiik a rendkiviili allapotokat! J6jj6n ide katonasag, renddrség! Keressék meg 6k a
blinosoket! Vagy akad netan valakinek mar javaslata?! A képviselok ugy hallgattak, mint a reggeli
haltermés arai kertjében. Ugy megszoktak mar a hallgatast meg a logatast, hogy a fejiiket szinte
mar nem is tudtak vizszintesen ingatni.

Bér Béla, a heves iskolaigazgato elmélyiilten figyelte a kormeit. ,,Milyen gyorsan nének! —
gondolkodott el ezen a mély és tudomanyos probléman. — Két napja vagtam le, s mar latszik a



kosz! Hm!”

Kucsera Zoltan magaban szamolt ezerig. ,,...Otvenharom, 6tvennégy, 6tvendt, dtvenhat...” Jo
modszer volt, mar gyerekkordban begyakorolta, amikor a sziilei 6rdkon at vitatkoztak. ,,Hallgatni
arany, beszélni veszélyes!” — mondogatta a maga megnyugtatasara. Talan, ha tudta volna, hogyan
vitték el reggel gyermekei papagajat...! De nem tudta.

Dr. Pankotay, az iigyvéd Ur zavartan mocorgott a székében. Ot is idegesitették ezek a furcsa
jelenségek. Ellendllni a polgdrmester akaratdnak?! Halakat szorni a kertjébe? Csak nem Garai
bukasanak az eldszele ez? Mert akkor hiba volna melléallni és bukni vele egyiitt! De ki tudhatja a
jOvOt elore?

fgy gondolkozott az iigyvéd tr, s hallgatott 6 is.

Garai Nandor elégedetten dorzsolte Ossze a kezét. Megint 6 gy6zott!

De mi ez a zaj odakint? Ki kiabal a folyoson? Miféle 1éptek kopognak a kozgytilés szent
némasagaban?

— Polgarmester tr! — tépte fel az ajtot zilalt hajjal és lihegve Rozsika, a titkarndk gyongye. —
Polgarmester ur!

— Mi az?! —iivoltotte Garai. — Hogy mer zavarni?! Nem tudja, hogy...

— Itt a televizid! — sikkantott az asszony, és Garai Nandor szava elakadt. — Isten bizony! —
hadarta rémiilten a nd. — Kamera, ldmpa, riporter! Itt Zeréndvéron!

Sokféle nagyhatalmat ismeriink, de a televizidnal nagyobb hatalmat alig. Kiilonésen Zeréndvaron
nem. Mert ugyan mit csindl egy valodi nagyhatalom? Mondjuk: fegyverkezik. Melyik zeréndvari
allampolgart zavarja meg ez az ebédelésben? Sajnos egyiket sem. Vagy mondjuk: békét kot az a
nagyhatalom. Melyik zeréndvari fog tancra perdiilni ettdl a hirtdl a templom el6tt? Egyik sem.
Senki sem. Egészen mas. ha kivonul a televizid! Akkor felfordul a vilag, megpezsdiil az élet,
hiszen az az egyetlen hatalom, amely marol holnapra orszdgosan ismert embert csinalhat Kiss 26.
Janosbol és Nagy 32. Katabol. Es ehhez neki nem kell sem fegyverkeznie, sem békét kotnie,
csupan felvételt készitenie Janosrdl és Katarol, s azt a felvételt este sugarozni a televizioban.
Tudjék ezt a zeréndvariak! Ossze is futottak rogtdn, ahogy szétszaguldott a hir a vilag
leggyorsabb és legbiztosabb lizenetkdzvetitdjén, azaz szajrol szajra.

Magas, bozontos szakallu férfi alldogalt a park szélén, kezében a videdkameraval. Felvételeket
csinalt a fasorrdl, a padokrol, a jatszotér maszokairol €és persze a korben allo zeréndvariakrol,
akikkel egy sziirke 61tonyos, kék ingéhez csikos nyakkenddt kotd férfi beszélgetett.

— Ugy hallottam — fordult a riporter Szivornyak Vilma nénihez —, hogy ezt a parkot meg akarjak
szlintetni. ..

— Jol hallotta — pislantott korbe az dregasszony, hogy nem all-e a kozelben Garai valamelyik
embere. — El akarjak torolni a fold szinérdl, hogy valami tornyot emeljenek...

— Toronyhazat — sz6lt kozbe a riporter, és Vilma néni mosolygott.

— Toronyhazat vagy tornyot, nem mindegy? Felduljak a parkot, kivagjak a fakat, megmondom
ugy, ahogy van, ha utdna dsszeszidnak is: nem jol van ez igy!

— Es miért nincs jo1? — érdekl6dott tovabb a sziirke 61tonyds, de Vilma néni csak legyintett. Az a
legyintés sokat mondott, de Vilma néni tobbet egy szo6t sem. Nem mintha gyava lett volna, de
gyava volt. A tévések, ugye, elmennek, Garai meg Vilma néni marad.

Tobrak bacsit keményebb fabol faragta a papdja, aki szintén asztalos volt.

— Az¢ért nincs jol, uram — emelte fel az ujjat, amely olyan gdcsortds volt, mint a deszkak a
mithelyében —, azért nincs jol, mert a fa: élet. En egy egyszerii asztalosmester vagyok. Egy
asztalos, aki abbdl ¢l, hogy kivagjak a fakat. Mégis azt mondom: ezek a fak nekiink 1élegeznek,



ezek a fak a mi tiidénkbe szivattyuzzak az oxigént: blin kivagni oket.

— Akkor miért engedik, hogy kivagjak a fasort, és ahogy a hélgy mondotta, felduljak a parkot? —
Vilma néninek fiilig szaladt a szaja: utoljara 6tven éve mondtak neki, hogy: holgy!

Erre a kérdésre mar Tobrak bacsi sem valaszolt. Szépen visszahtizodott a tobbiek kozé, és ide-
oda tekingetett, mintha nem is neki sz6lt volna a csikos nyakkendds riporter.

— Ott j0on a maga embere — intett a kamera mogé a hdlgy —, majd az megvalaszol minden
kérdésére!

Az ton Sipi tanar Ur kozeledett. Latszott, erOsen tori a fejét valamin, hiszen észre sem vette a
néman alldogdlo tdmeget €s a tévéseket. Az el6z0 este elfogyasztott italmennyiségtdl még kissé
kaban probalta dsszerakosgatni a fejében csorompold emlékezet- és gondolatcserepeket.

Tehat: tegnap este jart nala valaki néhany gyerekkel, és az illetd igaz torténeteket mesélt Matyas
kiraly korarol. De biztos ez? Biztos! Nem almodhatta, hiszen a két borospohar még reggel is az
asztalan volt az iires iivegek mellett. Es ha valamelyik gyerek ivott belle? No de annyit?!

Egyébként is: tisztan emlékszik egy nagy bajuszu, hatalmas férfira, aki Kinizsi Palnak nevezte
magat!

Es ha ezt a férfit is almodta a bajuszaval egyiitt?

Csakhogy itt van ez a doglotthalas-csoda a Garai kertjében! Ki vitte oda a potykakat? Meg ott
vannak a szikldk a csatorna végén! Azt a csinyt ki kovette el?

Sipeki Béla magyar—torténelem szakos tanar idegesen megdorzsolte a homlokat, és felnézett.
Eppen a tévékameraval és a riporterrel talélta szembe magat.

,Uramisten! — gondolta. — Mar megint dlmodom!”

— J6 napot kivanok! — nyomta a tandr Ur orra ald a mikrofonjat a sziirke 61tony0s. — Azt
szeretném Ontél megkérdezni, hogy miért engedik a zeréndvariak, hogy kivagjak a fasorukat, és
feldaljak a parkjukat?

»Most mar biztos, hogy almodom! — gondolta Sipi tanar ur. — Persze! Nyilvan a halakat is
almodtam, meg a sziklékat is Almodtam, ahogy azel6tt a Kinizsit dlmodtam! Most meg azt
almodom, hogy Zeréndvaron, a park szélén all egy tévés forgatdcsoport, és a riporter arrol kérdez,
mért engedik a zeréndvariak kivagni a fasorukat? Na de ha almodom, akkor azt mondhatok, amit
akarok!”

— Ide figyelj, 6csi! — kezdte kedélyesen a tanar ur, mert ugyan mindegy, hogy az ember alméaban
hogyan szolitja meg a tévériportert. — Tudom, hogy te nem vagy valdsag, meg a tobbiek sem, de
mindegy: most elmondom neked dszintén, amit gondolok. El8szor is: van egy buggyant
polgarmesteriink, Garai Nandornak hivjak.

A kamera mogott allo emberek felhordiiltek. Még Szivornyak Vilma néni is elvorosodott, pedig
6 mar tizenhat éves koraban sem pirult el akarmitdl. Hogy valaki belemondja a tévékameraba az
1gazsagot Zeréndvaron, ¢s méghozza ilyen nyiltan...! Ez a Sipeki vagy forradalmar lett éjszaka,
vagy megint részeg! Csak az a kiilonos, hogy nem latszik rajta az itoka. Meg se billen!

— Es nemcsak hiilye — folytatta a tanar Ur alomi Sszinteséggel —, hanem egy ravasz csalo is! Mi
van, Ocsi? Eltatottad a szad, mi? — A riporter becsukta a szajat. Sok emberrel készitett mar
interjut, midta mikrofont vett a kezébe, de a polgarmesterérdl kisvarosban jézan ember még
sohasem mondott ilyeneket.

Sipeki folytatta:

— Figyeljetek ide, emberek! — nézett bele a kameraba. — Az nem lenne olyan nagy baj, hogy
Garai hiilye! Egy-két év alatt az ilyesmi kideriil, aztan jon az jravélasztas €és az emberiink a
barsonyszekbdl kirepiil! Az a baj, hogy Garai ravasz csal6 is! Kihasznalja, hogy a varosban a
legtobb dologban az 6 szava donthet, és igy mindenkit a kezében tarthat! ,,Azt akarod, hogy



adjunk pénzt a véllalatodnak? Tamogass engem! Azt akarod, hogy felvegy¢k a gyereket a
gimnaziumba? Elintézem, de te timogass engem! Azt akarod, hogy csokkentsiik az adodat?
Szeress engem!” Es igy tovabb! Es igy tovabb! Tudja maga, mi az a maffia?

— Tanar ur! — szolt kozbe Tobrak bacsi. — Ne tessék... Baj lesz!

— Ejnye, Tobrak mester! — legyintett Sipeki Béla. — Maga ébren is ilyen félds, az a baj! Most
nyugodtan mondhat, amit akar! Olyat én még nem lattam, hogy valakit az 4lma miatt
feljelentenek!

Tobrak bacsi elbamult. Miféle dlomrol van itt sz6? Amit a tanar Gr elmondott, az a legigazabb
valdsag.

— Szdbval, ha tudja, hogy mi az a maffia, akkor tudja, hogy mi van itt Zeréndvaron! Hat persze
hogy azt csindl Garai, amit akar! Ki akarja irtani az 6si fasort? Kiirtja! Toronyhdzat akar épiteni a
park helyén? Toronyhazat ¢pit! Mindenki a kezében van! Még én is! Mert holnap azt mondhatja
az igazgatomnak, hogy ,,.Béla, te! Nyugdijazd mar azt a vén hiilyét!” Vagyis engem!

A korben all6 emberek dermedtsége, amellyel a tanar Gr dszinte szavait fogadtak, lassan
felengedett. S6t! Erre az utols6 mondatra tapsolni kezdtek. Ez igen! — néztek egymasra, és
csillogott a szemiik. — Ez 4m a bator ember! Mindig tudtak, hogy sokat szajal Sipeki Béla, ha
iszik, de hogy ezt mind elmondja, belemondja a tévébe jozanul is, erre egyikiik sem gondolt. Ot
kellene megvalasztani polgdrmesternek!

Hanem a nagy taps hirtelen elhalt, és az emberek ugy huzodtak hatra, mint akik azt mondjak,
hogy: mi nem is voltunk itt!

Mi nem is vagyunk itt! Mi nem hallottunk semmit! Mi nem tehetiink semmirdl!

Sipeki tanar ar mogott, az uton Garai Nandor kozeledett feldultan a képviseldkkel. Haragos
hangja mar messzirdl hallatszott:

— Hagyjak abba! Kérem, azonnal leallni! Ki engedélyezte itt a forgatast? Oszoljanak, emberek,
oszoljanak!

Sipeki tanar ur arca felderiilt. Nagyszerti! Garai belekeriilt az almaba! Es itt is milyen nagy szaja
van!

— Csendesebben, kisember! — emelte a polgarmester elé a tenyerét a torténelem tanara. — Most is
kiabalsz? Nem elég téged elviselni a valosagban? Pofa alapallasba! Es tessék bocsanatot kérni, itt,
mindannyiunktol!

Garai leveg0 utan kapkodott megdobbenésében. Mit merészel ez?!

— Ne tatogj, kis maffiézom, ne tatogj! Mondd utdnam szépen: bocsanatot kérek, hogy az
orrotoknal fogva vezettelek benneteket eddig!

— Példatlan! — siivitett Garai. — Ez meg0riilt! Azonnal tavolitsak el!

— Oriési! — nevetgélt a tanar Gr. — Fantasztikus! Pont olyan, mint az életben! — Aztan megint a
tévékamera felé fordult. — Kedves orszadg népe! Nézd meg, milyen egy felfuvalkodott
polgarmester! Almaban sem tudja elviselni a kritikat! Es az ilyenek irdnyitjak egy varos sorsat!
Az ilyenek dontenek fasorokrol, parkokrol és emberekrol!

Garai ezt mar nem birta tovabb. Mint egy felingerelt oroszlan az idomitojara, ugy ugrott Sipeki
tanar ar hatara. Egy pillanat mtlva mar a f61don henteregtek, s birkdztak, mint két megvadult
didk.

— Mit mondtal, te krétanyalo?! — tivoltotte a varosatya. — Ki a felfuvalkodott?! — és beletérdelt
Sipeki Béla hasaba.

— Hii, a mindenit, de f4j! — horgott a torténelem tuddsa. — Mért nem ébredek én fel? Hiszen ez
nem is alom! — Es visszakézbdl szajon kapta Zeréndvar polgarmesterét.

— Vélasszak Oket szét! — kiabaltak a képviselok.



— Csak a fejét, hogy meg ne santuljon! — sivitotta Szivornyak Vilma néni, bar azt nem mondta,
hogy kinek szdl a javaslat.

A kamera pedig hangtalanul dolgozott, és megorokitette a porfelhdt kavard vad lovagi tornat,
amelyhez hasonldé mostandban Magyarhonban nemigen fordult el6.

Az egész verekedés nem tartott tovabb két-harom percnél.

Hirtelen kialtozas hallatszott messzirdl. Pontosabban két-harom hangos mondat zengett végig az
uton, mint egy felvonulés jelszavai. E16szor csak ennyi hallatszott: ,,Papapam... Garai,
papapam... valaki! Papapam... keresiink, papapam... mesteriink!”

Sipeki tanar ar és Garai lehengeredett egymasrol. Felalltak, és lihegve figyelték a fel-felcsap6
rigmust.

»Papapam... Garai, papapam... valaki! Papapam... keresiink, papapam... mesteriink!”

A kamera a fOutcara szegez0dott. A zeréndvariak, képviseldk és egyszerii lakosok néman
meredtek elére a messze futd fasorok kozott.

Es akkor az egyik keresztutcabol iitemes 1éptekkel befordultak a kiabalok. E161 Kinizsi a
gyerekekkel, utdna a kék szinli kocsi lassan araszolva, a kocsi mogott pedig a zeréndvariak
vonultak, kutydkkal, macskakkal, kalitkakkal. Es most mar tisztan hallatszott a rigmus:

— Tlnjon el Garai! Kiildje el valaki! Ha allatot keresiink, ott a polgarmesteriink!



XIII. fejezet

Hogy keriilt ide a tiintetd tomeg? S honnan vették az egyszerii allattart6 lakosok a merészséget,
hogy efféle szentségtoré mondatokat kiabéljanak? Es hogyan keriiltek a felvonulok élére a
gyerekek Kinizsivel?

Utoljara Holloék kertjében valtunk el téliik, amikor Kinizsi teljes terjedelmével bekeritette a két
sintért, s nagy nyugalommal megszoélitotta 6ket: — Mi szél hozta erre az urakat?

A két sintérbdl csak néhany maganhangzé bugyborékolt eld, valahogy igy: EEIAAOUAEEU!
Ami koriilbeliil annyit lett, hogy ,.kérem, mi csak a dolgunkat végezziik”, de inkabb a kijaratot
lesték, merre a legkdzelebb. Csakhogy a kertkapuhoz a legrovidebb ut Kinizsin keresztiil vezetett.
El6] a hadvezér, hatul Pat, a két sintér jobbnak latta leejteni fegyverét: a drotkarikakat.

Kinizsi feltlirte karjan a konnyt inget.

— Mit mondottam ¢én utolso alkalommal, amikor 6sszehozott benniinket a végzet? Vagy talan
manapsag nem értenek a magyar emberek a magyar szobol? Nézzetek jol meg, patkanynépség!
En vagyok a ti halalotok! En hozom el a ti szemetekre a végsé sotétség nagy nyugalmat!

Kapa ¢és Liba fogsora olyan dobszoloba kezdett, hogy ezzel a produkcioval felvették volna ket
a Zenemuvészeti Foiskolara.

— Nézzétek a kezemet! — emelte fel hatalmas mancsat Matyas vitéze. — Ezer és tizezer ellenség
vére tapad hozza, torokok, németek, csehek és magyarok csontjait torte Ossze ez a két kéz! S most
ti kovetkeztek, népnek aruléi! Imadkozzatok!

— Ne! — ugrott Kinizsi elé¢ Holloné. — Ne bantsa 6ket! — ,, Kétségkiviil ez az ember valoban
Kinizsi Pal!” — villant 4t az asszonyon. Vagy almodik? De akar ébren van, akar almodik, az ¢
kertjében nem fog vér folyni. — Ne bantsa oket!

— Alljon félre az asszonysag! Ne széljon a férfiak dolgéba! Nem szeretem!

— Szereti, nem szereti, nem érdekel — kiabalt Holloné —, maga itt nem fog nekem 61dokolni!
Feldlem lehet akarki, Kinizsi, Matyas, Szent Istvan vagy Piedone, az én hdzamban még én
parancsolok.

A két sintér halatelt pillantasokkal pislogott az asszony felé. Magukban kiilon-kiilon
megfogadtik, hogy ha innen egyszer kikeriilhetnek élve, azonnal elbujdosnak Budapestre. Ott sok
a sintér, sok a kivert eb, €s talan kevesebb az efféle gyilkos indulat.

— Alljon félre, asszonysag! — sotétiilt el Kinizsi arca. — Rosszul teszi, aki Matyas kiraly
hadvezérének a dolgéba iiti az orrat! Azt mondom!

— En meg azt mondom, hogy Matyés hadvezére teszi rosszul, ha egy mai asszonnyal akasztja
Ossze a bajszat! Erti, szép ember?!

Csak az a magassagos, mindent tud6 szuperkomputer mondhatnd meg talan, hogy mi tortént
volna Holloné és Kinizsi k6zott, ha nem vagtatnak be hirtelen a kapun a Matyés fiak.

— Tévéznek a parkban! — livoltotte Domi. — Benne lesziink a Hiradoban!

— Hiilye! — intette le az dccsét Attila. — Inkabb azt mondd, hogy hidba tettiik ki a plakatot, mar
egy csomo¢ allatot...!
kocsonyanak alcazott sintért.

— Itt vannak! — rikkantotta Domi. — Ok szedték 6ssze! Verd agyon Oket, Pali bacsi, kérlek,
gyorsan verd agyon!

— Mar te is kezded, te békaeszii! — torkolta le a kisebbik Matyas fiut az asszony. — Ha a
»hagybacsikatok™ agyonveri ezt a két gazembert. Isten sem menti meg az akasztofatol!

— Nem verheti? Jaj de kar! — mondta Domi. — Pedig most mar igazan megérdemelnék.



— Jobb oOtletem van! — csapta 6ssze a kezét Attila. — Szabaditsuk ki az allatokat, és dket zarjuk be
a ketrecbe!

— Hurra! — kialtotta Domi. — Es vigyiik korbe 6ket a varoson!

Kinizsi elmosolyodott. J6 tanitvanyok ezek a Matyas fitik. Ezt a tréfat ¢ is kitalalhatta volna.

Félrehessentette Hollonét, és galléron ragadta a két sintért.

— Gyertek csak, madaracskaim! Ropiiljetek be a kalitkaba, ha mar igy dontott rolatok a népitélet!
— Es a két ragkapalé embert néhany centiméterrel a fold f61¢ emelve a kék kis teherautohoz vitte.

Bi és Gézuka éppen akkor érkeztek a kapuhoz lihegve.

— Mit tetszik veliik csindlni? — kerekedett el a kislany szeme.

— Hogyhogy mit?! — mordult Kinizsi. — Nem tudod, hogy a haszontalan éllatokat 6ssze kell
gylijteni? — Es harsogva nevetett.

A nevetésre €s a gyerekek zsivajara megpezsdiilt az utca. Kiszaladtak az emberek a hazak elé, és
amikor lattak, miféle mutatvany késziil Holl6éknal, rogton csatlakoztak a tréfacsinalokhoz.
Némelyik azért, hogy visszavegye az allatat, amelyet a két sintér mar begylijtott. Némelyik azért,
mert egyetértett Kapa és Liba megbiintetésével. Es persze voltak olyanok is, akik csak
kivancsisagbol siettek oda: vajon mi lesz mindennek a vége?

A gyerekek gyorsan kieresztették a nagyobbik ketrecbdl az iskolai gondnok, Jani ba’ kutyéajat, és
a helyére Kinizsi begydmdoszolte a két allatfogdosét. Néman €s ijedten kucorogtak a racs mogott
Garai hii szolgai. Annyi esze mind a kettének volt, hogy ebben a helyzetben nem lenne bdlcs
dolog fenyegetdzni, mert Kinizsi mellett a koriilottiik alldogald emberek szemébdl sem néztek ki
tul sok jot.

Miutan Kapa és Liba a megfelel6 helyre keriilt, az egyik szomszéd vallalta a soférséget, ¢és beiilt
a teherautd volanja mogé. A kocsi lassan elindult, és utdna, mint egy felvonulason, keziikben
kiszabadult allataikkal, vidaman lépkedtek a zeréndvariak. Menet kézben innen is, onnan is
csatlakoztak hozzajuk az emberek, s mire Kapaék haza el¢, az 6sszegyiijtott allatok tanydjara
értek, mar igen tetemes létszdmu embertdmeg kovette a kocsit és Kinizsi kis csapatat.

Ripdk Jendnek ez egyszer szerencséje volt. A haz eldtti zajongdsbol rogton megértette, hogy
nem Ujabb allatszallitmannyal 6rvendeztetik meg a zeréndvariak, és tigy ugrott ki a hatsé ablakon,
mint egy jo szimatu kutya fut a sintérek eldl. Futott a kerteken, keritéseken at, s meg sem allt a
sziil6falujaig.

Kinizsi€k pedig megszalltak a hazat, s kicsi allatait mindenki kiszabadithatta a szomoru
fogsagbol. Kucserané a papagijt vette magahoz kalitkastul. Marti mama pedig a pavat helyezte el
a kocsin a két ketrecbe rekesztett diszmadar mogott. S miutan minden allatot kiszabaditottak, a
menet, tovabbindult a park felé. Vakitoan siitott rajuk a majusi nap, ragyogott a foutca fainak
z0ldje, mintha a természet is tudta volna, hogy elkovetkezett megmenekiilésének — gy6zelmének
napja.

A park sz¢lén 4llo televiziokamera a kdzeledd zeréndvariakra szegez6dott. Nem mindennapi
eseményt Orokitettek meg, tudta ezt a riporter is, akit tobb névtelen levél hivott a varosba mar két
nappal a nagy események eldtt.

A levelek lényegében azt lizenték a nagyhatalmu televizionak, hogy:

Zeréndvar veszéelyben, a fasort kivagjak, a parkot elpusztitiak, az allatokat begyiijtik, segitség!
segitség!

A riporter a segélykérd levelek elolvasdsa utan azonnal kocsiba iilt, s indult Zeréndvarra.



Ahonnan ilyen levelek érkeznek, ott minden perc végzetes lehet. Persze nem arulta el sehol, hogy
kicsoda, még a szallasrdl is egy szomszédos varosban gondoskodott, nehogy kitudédjon: milyen
{igyben nyomoz. Mert egy Garai mindenre képes lehet, hogy ki ne deriiljon az igazsag. Igy, valodi
céljat elrejtve, itt-ott kérdezdskddve, s mint tudjuk, még Kinizsi cseles hadiakciodit is meglesve,
bizonyossa valt elétte, hogy a levelek minden szava igaz. Ezutan mas feladata nem volt, mint
hogy értesitse tarsait a televizional, és a park mellett megkezdddjon egy szenzacids leleplezd
misor felvétele. A tobbit mar tudjuk.

Amikor Garai Nandor polgarmester legyezdszeri fiileivel felfogta a kdzeleddk kialtasainak
értelmét, remegni kezdett a térde, és kiszaradt a szaja.

— Nem — mormolta —, ez nem lehet igaz!

Hiszen 6t szeretik a zeréndvariak. Hiszen 6 mindent Zeréndvar érdekében tett. Azt, hogy a
bérgyar segitett neki felépiteni a hdzikdjat, azt & igazdn megérdemelte a sok jotéteményével. Es
hogy az allatokat el akarta adni...? Hat istenem! Azoknak az allatoknak ugyan mindegy, hogy hol
vannak!

fgy rohangaltak fejében a gondolatok, mikézben nagyokat nyelt a félelemto].

Elszaladjon? Azt nem lehet! Hiszen akkor el kellene bujdosnia ebbdl a varosbol mindorokre.
Szembeszalljon a tomeggel?

Hatrasanditott a képviselok felé. Mindeddig hii Bologatd Janosai 6vatosan, araszolva hatraltak
be a fak arnyékaba. Ezekre nem szdmithat. Hol a rendérség? Hol a katonasag?

Hirtelen észrevette Kinizsi hatalmas alakjat. Nagy rémiiletében eddig fel sem figyelt ra.

A Szupermandro! — villant agyaba a felismerés. — Hat mégis igaz? De ki 6? Es ki kiildte?”

Kinizsi néhdny méterrel a kamera eldtt felemelte a karjat: megallast parancsolt a harsogo
tomegnek ¢és a lassan araszold kék kocsinak.

— Benne lesziink a tévében! — sugta boldogan Domi. — Ott a felvevd! Tessék mosolyogni!

— Mosolyogjon a halél! — sziszegte vissza Matyas hadvezére. — Ez nem cirkusz, fiam! Ez
¢lethalalharc!

Aztéan kieresztette a hangjat.

— Te vagy-¢ az a hires-hirhedett Garai nador?! — harsogott a polgarmester fel¢, akit azonnal
felismert a zeréndvariak alkotta félkor kozepén. Hogyne ismerte volna fel! Sok onkényeskedd
fourat latott 6 a XV. szdzad vérzivataros idejében. (Hogy Oszinték legyiink, példaul sajat magat is,
ha a tiikorbe nézett.) Akkortajt az efféle onkényeskedés szokds volt, még ha Matyas kiraly meg is
biintette a kolozsvari birdt vagy a gyevi birot vagy a gdmori urakat idonként.

Garai megprobalta kihtizni magat, folvenni ismét a parancsol6 pdzt, ami oly sok évig bevalt
magas posztjan, de a hangja, ez az influenzas varjihdrrentés eldrulta. (Zarojelben a szoveg
magyar forditasat kozoljiik.)

— Kri maga? (Ki maga?) Mhilyen joghon avakkhoz bhele a thorrvégy fekrehajitasaba?! (Milyen
jogon avatkozik bele a torvény végrehajtasaba?) Azzsonnyal ikhaszolja maghal! (Azonnal
igazolja magat!)

— Mit vartyogsz, te békaember?! — dorrent a kakaskodo6 varosatyara Kinizsi Pal, és a kardjdhoz
kapott. (Azaz a kardjahoz kapott volna, ha a kardja ott lett volna.) — R6gton kettdt csindlok
beldled, pedig egy is igen sok mar, ha el nem takarodsz ebbdl a varosbol!

Az emberek felzugtak, polgdrmesterrel igy még nem beszéltek Zeréndvaron, midta feltalaltak ezt
a hivatalt. Ez az ember bolond! Vagy kiilfoldi! Vagy a fovarosbdl kiildtek! Még a riporternek is
elakadt a I¢élegzete, pedig neki az a szakmdja, hogy a tlizhanyo kitorése kdzepén is csendes
hangon tajékoztassa a nagykozonséget: honnan hova hullanak a kovek. Csak a kamera vette fel
teljes nyugalommal az egész jelenetet, merthogy az csupén egy gép.



— Mi?! Mi?! — visitott magas fejhangon Garai Nandor, és a karjaival csapolni kezdett
felindultsagaban, mint aki el akar repiilni. Aztan elorditotta magat: — Micu! Micukdm! Gyere!

— Maga csak ne hivja a cicuk4jat! — mordult r4 a hadvezér. — Nincs az a cicu, aki magat
megtarthatja az uraskoddsban! Harmadik napja vagyok ismét ezen a szent f6ldon, az én magyar
hazamban, de az6ta csak a maga rémtetteivel kell foglalkoznom! Hat elég okot adott ra, hogy a 16
farkdhoz kottessem, ha ugy tetszik, s igy vontassam ki a varosbol!

— Mondja, tisztelt Gr — emelte fel mikrofonjat a riporter —, honnan j6tt ide harom napja?

Kinizsi méltosagteljesen odaforditotta a fejét.

— Maga kicsoda? Es mit akar azzal a fokossal?

— Porosz Jozsef vagyok, a Magyar Televizi6 riportere.

— Maga mozog az liveg mogott?

— Az iiveg mogott? — bamult el egy pillanatra a riporter, aztdn elmosolyodott. — No persze: az
iveg mogott! En! Es holnap este on is ott fog ,,mozogni”, ha megengedi! Tehat: honnan jtt ide
harom nappal ezelott?

Kinizsi a gyerekekre nézett. Attila megrantotta a vallat. Most mar talan el lehet drulni a nagy
titkot. Gydztek! A tobbiek is bolintottak.

— A multbol jottem — mondta kongd, mély hangon Matyas kiraly hadvezére. — A nevem: Kinizsi
Pal. Talan maganak sem ismeretlen ez a név.

— Mar hogy volna ismeretlen! — mondta a riporter. — igy hivtak a fekete sereg vezérét is.

— Nem igy hivtdk, hanem igy hivjak! Merthogy én vagyok az! — mondta Kinizsi, és kihuzta
magat.

Hanem a korben alldogald emberekbdl kitort a nevetés. Kemény ember a ficko! Jol helyre tette
Garait! De hogy 6 lenne a hadvezér...?! Mégiscsak bolond lesz ez, ha Kinizsinek hiszi magat!

Csak Holléné nem nevetgélt. O latta a malomkovet talcaként felemelni. S ha nem is birta
elhinni, hogy valaki feltamadt halottaibdl, gy sejtette, hogy ez a férfi nem bolond.

Garainak a legjobbkor jott a zeréndvariak nevetése. Magyarorszdgon megsemmisiil az, akit
kinevetnek. Nevetett hat, és az emberekre kacsingatott egyetértden.

— Eljen Kinizsi Pal! — rikacsolta. — A nagy hadvezér! Hogy van Matyas kiraly? Es hogy vannak a
bolondok? Hihihihi!

A gyerekek zavartan nézték hdsiiket meg a nevetgéld embereket. Nem mondhattak semmit, nem
bizonygathattdk az igazsagot, mert tudtdk, még nagyobb lenne a mulatsag. Mikor hisz egy felnott
egy gyereknek, ha ,,meg van gy6zédve” valamirdl?

Kozben az apja hivasara Garai Micu is megérkezett, és értetleniil kapkodta a fejét a nagy
viddmsag hallatan s lattan. Mért hivta az apja, ha semmi baj?

— Nézd csak! — intett a polgadrmester Kinizsi felé. — Tudod, ki ez? Matyas kiraly katonaja! A
fekete sereg vezére! Kinizsi Pal! Es ez a bolond mondja nekem, hogy takarodjak a varosbol?!

— Mi?! — horkantott Garai Micu. — Ezt mondta? Majd én megtanitom, hogy viselkedjen normalis
emberek kozott! — Es feltiirte az inge ujjat, hogy jol latsszanak bodybuildingben kifejlesztett
izmai.

— No, énekeljetek csak valamit! — stigta oda Kinizsi a gyerekeknek hamiskas mosollyal, és
moccanatlanul figyelte az izompacsirta késziilodését.

A gyerekek 6sszepislantottak. Enekelni? Most? Minek? Es mit? Mindegy!

Kinizsi kéri, hat legyen!

Bi kezdte, a tobbiek folytattak:

., Golya, golya, gilice,



mitol véres a labod?

Torok gyerek megvagta,

magyar gyerek gyogyitja,

sippal, dobbal, nadi hegediivel!”

S kezdtek elolrdl egyre hangosabban, magabiztosabban. A felndttek a varatlan és kiilonds
énekléstol meglepddtek €s elhallgattak. De Garai Micu nem torddott a virnyogassal. Kakaskodo
1éptekkel kozeledett, és szapulta, cstifolta Matyas hii emberét.

— Heveskediink? Heveskediink? Kiszabadultunk a sargahdzbol? Jartatjuk a szankat felelStleniil?
Nem szeretném, ha ez még egyszer eléfordulna! Mert nagy dadé lesz akkor! Nesze az elleg! — Es
mar {itott is. Azaz csak {itott volna, ha Kinizsi nem hajlik el hirtelen az elérelendiilé 6kol el6l.
Elhajolt, lehajolt, s a karjat fel sem emelve, pusztan a fogaval ragadta meg Micu derekan a
borovet. Megragadta, s az ének litemére dobbantgatva a labaval, lassan forogni kezdett. Az
emberekbdl kitort a meglepetés moraja. Garai Nandor pedig a szdjara tapasztotta a tenyerét
rémiiletében.

— Golya, golya, gilice, mitol veres a labod...? — énekeltek egyre gyorsabban a gyerekek, s
Kinizsi az iitem szerint forgott, forgolddott. Es a zeréndvériak hirtelen tapsolni kezdtek. Nem
értették ugyan, hogyan tortént a csoda, miképpen tdmadhatott fel hamvaibol Kinizsi Pal, de
mindannyian tudtdk, hogy a fekete sereg vezére a gyézedelmes kenyérmezei csata utan igy
ragadott fel egy torokot, s igy tancolt vele katondi legnagyobb dmulatara.

Tapsolt a riporter, tapsoltak a gyerekek. Csak Garai Micu nem tapsok. Vergddott az
oroszlanfogak kozott, probalt kiszabadulni, de hiaba. Csak igy tekergett, mint béka a golya
csOrében, ha felszall vele a vizpartrdl a fehér madar. Azutan hirtelen Kinizsi kiengedte a fogai
koziil a bérovet, és a polgarmester fia gy landolt a f61don, mint egy Boeing, ha elveszti a
széarnyait. Bar csontja se tort, Garai Micu tigy maradt mozdulatlanul: biztos, ami biztos, még egy
ilyen tancot nem birna ki ép borrel. Jobb most 4julést tettetni.

Am a zeréndvariak nem torédtek sem vele, sem Garai Nandorral. Mind odagyiiltek Kinizsi koré,
nézegették, a szemiikkel simogattak, a keziikkel érintették, hogy részesei legyenek a csodanak.
Legelol persze éppen Sipeki tanar Gr ujjongott, aki most mar végképp nem tudta, hogy ébren van-
e, vagy almodik. De kiilondsen akkor zavarodott 6ssze a torténelem €és magyar kivaléd oktatdja,
amikor Kinizsi igy szolt:

— Garai nador ezek utan nem lehet e tisztességes véros ura! Uj vezetdt valasszatok hat, s
javaslom, legyen az 0j vezér eme férfiu, ki a torténelmet s kiilondsképpen Matyas kiraly korat jol
ismeri! Mert megtanuljatok: csak az tudja irdnyitani a jelent, és az sejtheti a jovot, aki vilagosan
latja a mult erényeit €s hibait!

Es akkor ott a zeréndvariak jelen levd képviseldi egy akarattal kialtottak ki 0j
polgarmesteriiknek Sipeki Bélat, mint egykor Matyast kiralynak a Duna jegén.

— Eljen Sipeki! Eljen Kinizsi! Eljen Sipeki! Eljen Kinizsi! — zugott a kialtas a véros felett, és aki
még nem hallott volna a valtozasokrol, az is odarohant erre a szozatra.

Sipeki Bélat Kinizsi egy mozdulattal felhelyezte a kis kék teherauto tetejére.

— Szdljon a néphez! — stigta a fiilébe. — K&sz6njon, hirdessen, itéljen! Amint az mindig szokas
volt és szokas lesz.

— Zeréndvariak! — szolt megbicsakld hangon a tanar tir. — Polgartarsaim! Lehet, hogy almodom,
lehet, hogy ébren vagyok. De akar igy van, akar Uigy, szivbdl koszondm nektek a bizalmat. (Taps.)
Megigérem, hogy egy kortyot sem iszom tobbé, amig polgarmester leszek. (Eljen! Eljen!) Ami
pedig a vérost illeti: a fasort nem vagjuk ki, éljenek a fak, ameddig sorsuk engedi. (Hurra!) A



parkot rendbe hozatjuk! Nem kell nekiink toronyhaz, székhéaz, s ha mégis kell, majd talalunk
szamara jobb helyet! (Ugy van! Eljen Sipeki!) A bérgyar — hogy sorban haladjunk fontos
tigyeinkben — két honapot kap, hogy megcsinalja a szennyviztisztitot. Ha két honap mulva is
szennyezi kis tavunk vizét, a gyarat bezaratjuk! (Taps.) Allatokat pedig mindenki tarthat! Annyit
és olyat, amennyit és amilyet csak akar! (Eljenek az allatok!) Ami Garai Nandort és tarsait illeti,
nem kivanom eliildozni 6ket. Elhetnek veliink, ha tisztességesen s becsiiletben dolgoznak ezutan.
Természetesen vagyonuk azon részét, amelyet tisztességtelen tton szereztek, példaul a
polgarmesteri varacskdt, vissza kell szolgaltatniuk a kozosségnek. (Eljen! Ugy van! Hurra!)
Végezetiil pedig javaslom, hogy Kinizsi P4l legyen varosunk diszpolgéra és 6rokos fobiroja!

— Eljen! Egyetértiink! Ugy van! — kiabaltak a zeréndvériak, és diadalmenetben kisérték Sipeki
Bélat, Kinizsit és a gyerekeket a polgarmesteri hivatalba.

A sintérek ketrecét Domi nyitotta ki.

— Na, futas! — mordult rdjuk Kinizsi hanghordozéasat utanozva. — Aztan ne rosszalkodjatok, mert
baromi dada lesz!

Kapa és Liba igy elrohantak, mintha egy sereg kergette volna meg dket. Pedig csak Pat futott
utanuk haragosan ugatva egy darabig.



XIV. fejezel

Az a m4jusi nap, amelyen Garai Nandort elkergették és Sipeki Bélat valasztottdk meg
polgarmesternek, aranybetiikkel keriilt Zeréndvar torténetébe. Néhanyan ugyan azt allitottak
kés6bb, hogy az egészet csak almodtak egyesek, de ki latott mar olyat, hogy ugyanazt almodja
egy varos teljes lakossaga. Hat még olyat, hogy az dlom vége: Garai levaltasa, igaz legyen.

Ambator az dlom mellett szl az a tény, hogy Kinizsi Pal, akit ugye mindenki lathatott, s6t meg
is érinthetett, masnap reggelre eltlint. Amikor a Hollo ikrek befutottak a nyari konyhdba, hogy
felkeltsék az el6z6 napi mulatozasban, tinneplésben elfaradt hdst, az dgyban nem talaltak senkit.
Holloné meg Dénes eldszor arra gondoltak, hogy Kinizsi ismét elment koszalni, de miutan délig
nem érkezett vissza, értesitették a tobbieket: a Matyas fiukat, Bit és Gézukat. Kozben kissé
idegesen a tévések is megérkeztek. Idegességiik oka az volt, hogy az el6z6 napi felvételekrol
Kinizsi egészen egyszeriien eltiint. Ahol neki kellett volna beszélnie vagy tancolnia, ott iiresen
maradt a film! Ilyesmire a vilag televiziézasanak torténetében még nem volt példa. Ezekkel a
fehér foltokkal persze nem lehetett a tévében lejatszani a zeréndvari eseményekrdl késziilt
tudositast, mert az egész orszag azon rdhogott volna, hogy a tévések feltdmasztottak Kinizsit, de
bizonyitani csak a nagy semmit abrazol6 képekkel tudjak.

Visszajott hat a riporter Zeréndvarra, hogy megismételje a felvételt. Csakhogy Kinizsi Pal nem
volt sehol.

A gyerekek beszaguldoztak az egész varost, €s a felndttek segitségével felkutattak minden zugot,
minden rejtekhelyet, de hidba. Mar lefelé késziilodott a nap korongja, amikor a Holloék kertjében
elgyotortén 1ildogeld gyerekek koziil Attila hirtelen felugrott.

— A pancélok! — kialtotta. — Gyeriink az iskolaba! — S futott. A tobbiek ugyan nem értették, mi az
Osszefiiggés a pancélok €s Kinizsi eltlinése kozott, de kovették a banda eszét. Attila — Jani ba’, a
gondnok ellenkezését semmibe véve — egyenesen a laboratoriumba szaladt. Kinyitotta a termet,
aztan feltépte a nagy szekrény ajtajat is, ahova a lovag felszerelését rejtették. De sem a pancélok,
sem a fegyverek nem voltak ott.

— Sejtettem — mondta halkan Attila, és szomoruan leiilt a szamitogép elé.

— Mi tortént? — rangatta a batyja vallat Domi. — Mondd mar! Megszokott a pancéljaban? De
miért? Hiszen diszpolgar lett! Meg hds! Es benne lehetett volna a televizidban!
amikor meggyongiilt koriilotte az erdtér. Még szerencse, hogy harom napig kitartott.

— Es most hol van? — kérdezte Bi.

— Ahol eddig — simogatta meg Pat fejét Dénes. — A multban. Meg a foldben.

Bi szemében nagy konnycsepp késziilédott a legordiiléshez. Pat az orraval megbokdoste a
kislany derekat, mintha megérezte volna a gyermeki gyasz tajdalmat.

— Ne bdgj! — dormogte Domi, €s szivott egyet az orran. — Hiszen barmikor feltdmaszthatjuk!
Nem, Attila?

— De — bdlintott bizonytalanul az idésebbik Matyas fiu, és a tobbiekre mosolygott. — Végiil is, ha
egyszer sikeriilt, miért ne sikeriilne barmikor!

Pat vakkantott néhanyat, és a farkat zdszloként lengette a levegdben. Odaszaladt, ahol Kinizsi
néhdny nappal azeldtt megjelent, €s a kormével megkaparta a szOnyeget. Mintha csak azt
mondana, hogy: gyeriink! Mire vartok? Mért nem csinaltok ijra csodat?

— Mindennek eljon az ideje — mondta Dénes, mintha kitaldlta volna a kutyaja gondolatat.



